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Abstract: 

Human rights and social justice are fundamental principles that guide the development of equitable 

and inclusive societies. This paper examines the relationship between human rights and social justice, 

focusing on their role in promoting equality, dignity, and fairness. It explores how legal frameworks, social 

institutions, and public policies contribute to the protection of rights and the reduction of social 

inequalities. The study also highlights contemporary challenges such as discrimination, economic disparity, 

and limited access to justice. Using a qualitative approach based on secondary sources, the paper 

emphasizes the importance of integrating human rights into governance and social practices. It concludes 

that achieving social justice requires collective efforts, effective policies, and active citizen participation. 
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Introduction: 

Human rights are the basic rights and 

freedoms that belong to every individual, 

regardless of their nationality, gender, religion, or 

social status. These rights include civil, political, 

economic, social, and cultural rights, all of which 

are essential for living a life of dignity and 

respect. 

Social justice, on the other hand, refers to the fair 

distribution of resources, opportunities, and 

privileges within a society. It aims to eliminate 

inequalities and ensure that all individuals have 

equal access to rights and opportunities. 

In contemporary society, the relationship 

between human rights and social justice is 

increasingly significant. While human rights 

provide a legal and moral framework, social 

justice ensures that these rights are realized in 

practice. Together, they form the foundation of a 

just and democratic society. 

 

Methodology: 

This study adopts a qualitative research 

methodology based on secondary data sources. 

The research includes: 

• Academic books and scholarly articles 

• Reports from national and international 

organizations 

• Government policies and legal 

frameworks 

The analysis is interpretative, focusing on 

understanding the connection between human 

rights and social justice in modern society. 

 

Objectives: 

The main objectives of this study are: 

1. To understand the concept of human rights 

and social justice 

2. To examine their interrelationship in 

contemporary society 

3. To analyze the role of institutions in 

protecting human rights 
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4. To identify challenges in achieving social 

justice 

5. To suggest measures for strengthening 

equality and inclusion 

 

Importance of the Study: 

The study is important because: 

• It highlights the need for protecting human 

dignity and equality 

• It helps understand social inequalities and 

their causes 

• It provides insights into policy-making and 

governance 

• It contributes to academic discussions on 

justice and rights 

• It promotes awareness about fundamental 

rights and responsibilities 

 

Relevance of the Study: 

The relevance of human rights and social justice 

is evident in today’s world: 

• Rising Inequality: Economic and social 

disparities continue to affect large sections 

of society 

• Discrimination Issues: Gender, caste, 

race, and religion-based discrimination 

persist 

• Globalization: While it creates 

opportunities, it also increases inequality in 

some areas 

• Access to Justice: Many individuals still 

face barriers in accessing legal protection 

In India, constitutional provisions and 

social policies aim to ensure justice, but 

challenges remain in their implementation. 

 

Findings: 

The study reveals the following key findings: 

• Human rights provide a foundation for 

ensuring dignity and equality 

• Social justice requires active 

implementation of these rights 

• Institutional mechanisms play a crucial role 

in protecting rights 

• Inequality and discrimination remain major 

obstacles 

• Awareness and education are essential for 

promoting justice 

These findings indicate that achieving 

social justice is an ongoing process. 

 

Limitations: 

The study has certain limitations: 

• It is based on secondary data and lacks 

primary field research 

• The analysis is general and may not reflect 

all regional differences 

• Rapid social and political changes may 

influence the relevance of findings 

• Limited scope within the broad subject area 

Despite these limitations, the study 

provides a meaningful understanding of the topic. 

 

Conclusion: 

Human rights and social justice are 

essential pillars of a fair and democratic society. 

While significant progress has been made in 

promoting rights and equality, many challenges 

still remain. Ensuring social justice requires not 

only strong legal frameworks but also effective 

implementation and public awareness. 

A comprehensive approach involving 

government institutions, civil society, and citizens 

is necessary to create an inclusive and equitable 

society. Strengthening human rights and 

promoting social justice will ultimately lead to 

sustainable development and social harmony. 
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ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕ್ಕ ರೆ ಉದಯ ಮ ಮತ್ತು  ರಾಜಕಾರಣ 
 

ಮುಚಖಂಡೆಪ್ಪ  ಬಡಿಗೇರ 

ಅತಿಥಿ ಉಪನ್ಯಾ ಸಕರು 

ಸ. ಪರ . ದ. ಕಾಲೇಜು ನವನಗರ, ಬಾಗಲಕೇಟ 

ಸಂಶೇಧನ್ಯ ವಿದ್ಯಾ ಥಿಿ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ  ಅಧಾ ಯನ ವಿಭಾಗ, ಕನನ ಡ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯ ಹಂಪಿ 

 

ಸಾರಾಂಶ:   

           ವಿಶ್ವ ದಲಿ್ಲ  ಭಾರತವು ಒಂದು ಕೃಷಿ ಪರ ಧಾನ ದೇಶ್ವಾಗಿದುು , ರೈತರನ್ನನ  ಮತ್ತು  ಕೃಷಿಯನ್ನನ  

ದೇಶ್ದ ಬೆನ್ನನ ಲುಬು ಎಂದು ಕರಯಲಾಗುತು ದ. ಇಂತಹ ಕೃಷಿ ಪರ ಧಾನವಾದ ದೇಶ್ವು ಕರ ಮೇಣ ಸವ ತಂತರ  

ನಂತರ ಕೃಷಿಗೆ ಹೆಚಿ್ಚ ನ ಆದಾ ತೆಯನನ  ನೇಡಲಾಯಿತ್ತ. ಕೃಷಿಯು ದೇಶ್ದ ಆಥಿಿಕ ಮೂಲ ಆದ್ಯಯ, 

ರೈತರ ಆಥಿಿಕ ಮೂಲ ಆದ್ಯಯ, ಹೆಚಿ್ಚ ಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಗ್ರರ ಮೇಣ ಪರ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಉದ್ಾ ೇಗವನ್ನನ  

ಸೃಷಿಿ ಸಲು ಕೃಷಿಯು ಪರ ಧಾನ ಪಾತರ  ವಹಿಸುತು ದ. ಇಂದು ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಕೃಷಿಯು ಯಂತಿರ ಕರಣ ಮತ್ತು  

ಹಸಿರು ಕಾರ ಂತಿಯ ಪರಿಣಾಮದ್ಧಂದ್ಯಗಿ, ಕೃಷಿ ವಾ ವಸಾಯದಲಿ್ಲ  ಸಾಕಷಿ್ಟ  ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನನ  ತರಲಾಗಿದ. 

ಆದು ರಿಂದ ಕೃಷಿಯಲಿ್ಲ  ವಾಣಿಜ್ಾ ೇಕರಣ ಬೆಳೆಗಳಾಗಿ ಅಡಕಿ ಭತು  ಯಲಕಿಿ  ತಂಬಾಕು ಚಹಾ ಪುಡಿ ಕಬುು  
ಮಂತಾದ ಬೆಳೆಗಳಾಗಿವೆ. ಕಬುು  ಬೆಳೆಯು ವಿಶ್ವ ದ ಆಥಿಿಕ ಮೂಲ ಆದ್ಯಯವನ್ನನ  ಹೆಚಿ್ಚ ಸುವಲಿ್ಲ  ಪರ ಮಖ 

ಬೆಳೆಯಗಿದ. ಹಿೇಗ್ರಗಿ ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮವು ಇಂದು ರಾಜಕಾರಣವಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ ಬೇರುತು ವೆ. 

ಅತಿ ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು ರಾಜಕಿೇಯ ನ್ಯಯಕತವ ದ ಮಾಲ್ಲೇಕತವ ದಲಿ್ಲ  ಕಂಡುಬರುತು ವೆ. ವಿಶ್ವ ದಲಿ್ಲ  

ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ನಗೆ ಬೆರ ಜ್ಲ್ ಪರ ಥಮ ಸಾಾ ನವನ್ನನ  ಹಂದ್ಧದು ರ ಭಾರತವು ದ್ಧವ ತಿೇಯ ಸಾಾ ನದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ 
ಉತಾಾ ದನ್ನಯನ್ನನ  ಮಾಡುತಿು ದ. ಹಿೇಗ್ರಗಿ ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮದ ವಿಕಾಸ ಮತ್ತು  ಬರ ಜ್ಲ್ ದೇಶ್ವು 

ಭಾರತದ ಮೇಲ ಸಕಿ ರ ರಾಜಕಾರಣದ ಪರ ಭಾವ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಬೇರಿದ.      

ಪ್ರ ಮುಖ ಪ್ದಗಳು: ಸಕ್ಕ ರೆ ರಾಜಕಾರಣ, ವಾಣಿಜ್ಯ ೇಕ್ರಣ ಬೆಳೆ ಕ್ಬ್ಬು , ಸಕ್ಕ ರೆ ಉದಯ ಮ, ರಾಜಕೇಯ, 

ನಾಯಕ್ರ ಮಾಲ್ಲಕ್ತವ .  
 

ಪೇಠಿಕೆ:  

ಭಾರತ ದೇಶ್ದ ಸವ ತಂತರ  ನಂತರ 19 

ಮತ್ತು  20ನ್ನೇ ಶ್ತಮಾನದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು 

ಅಧಿಕ ಪರ ಮಾಣದಲಿ್ಲ  ದೇಶ್ದ ಆಥಿಿಕ 

ಮೂಲಾದ್ಯಯವನ್ನನ  ಹೆಚಿ್ಚ ಸುವಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ಸಾಾ ಪಿತವಾದವು. ಈ ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ರಾಜಕಿೇಯ ನ್ಯಯಕರ 

ಮಾಲ್ಲಕತವ  ಹಂದ್ಧರುವುದರಿಂದ, ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ಇಂದು ರಾಜಕಿೇಯವಾಗಿ 

ರಾಜಕಾರಣ ಪರ ಭಾವ ಬೇರುತು ವೆ. ಭಾರತದಲಿ್ಲ  

ಒಟಿ್ಟ  520 ರಿಂದ 550ಕಿ್ಕ  ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ಕಂಡುಬರುತು ವೆ. ಈ ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ಪರ ತಿ ವರ್ಿಕಿ್ಕ  30 ರಿಂದ 35 

ಮಲ್ಲಯನ್ ಟೌನ್ ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ನಯನ್ನನ  

ಮಾಡುತಿು ವೆ. ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಒಟಿ್ಟ  ಐದು ಕೇಟಿ 

ಜನಸಂಖ್ಯಾ ಗೆ ಉದ್ಾ ೇಗವನ್ನನ  ಒದಗಿಸುವಲಿ್ಲ  ಈ 

ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು ಪರ ಮಖವಾಗಿವೆ. 

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಹುದು ಮಯ ಪರ ಮಖ 
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ರಾಜಾ ಗಳಾದ ಉತು ರ ಪರ ದೇಶ್ ಮಹಾರಾರಿ್ ರ 

ಕನ್ಯಿಟಕ ತಮಳುನ್ಯಡು ಆಂಧರ  ಪರ ದೇಶ್ 

ಪರ ಮಖ ರಾಜಾ ಗಳಾಗಿವೆ. ಇಲಿ್ಲ  ಉತು ರ ಪರ ದೇಶ್ವು 

ಅತಿ ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ನ ಮಾಡುವ 

ಪರ ಮಖ ರಾಜಾ ಗಳಲಿ್ಲ  ಒಂದ್ಯಗಿದ. ಸಕಿ ರ 

ಉತಾಾ ದನ್ನಯನ್ನನ  ಕರಿಬೆೇಲು(sugarcane) ದ್ಧಂದ 

ಶೇಕಡ 80% ರಷಿ್ಟ  ಮತ್ತು  ಸಕಿ ರಬೇಟ್ 

(sugarbeet) ದ್ಧಂದ ಶೇಕಡ20 % ರಷಿ್ಟ  ಸಕಿ ರ 

ಉತಾಾ ದನ್ನ ಮಾಡಲಾಗುತು ದ.  

  

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕ್ಕ ರೆ ಉದಯ ಮ ವಿಕಾಸ: 

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮ ವಿಕಾಸದ 

ಬೆಳವಣಿಗೆಯು ಸವ ತಂತರ  ಪೂವಿ ಹಂತದಲಿ್ಲ  

ಕೃಷಿಯಲಿ್ಲ  ಹೆಚಿ್ಚ  ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಕಂಡು 

ಬಂದ್ಧರಲ್ಲಲಿ  . ಅಂದರ  ಈಸಿ್ಟಇಂಡಿಯ 

ಕಂಪನ ಡಚಿ ರು ಹಿೇಗೆ ವಸಾಹತ್ತಶಾಹಿ 

ರಾರಿ್ ರಗಳು ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಅಕರ ಮಣ 

ಗಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಕೃಷಿಯಲಿ್ಲ  ಬದಲಾವಣೆ 

ಸಿಾ ತಿಗತಿಗಳು ಕಂಡು ಬಂದ್ಧರಲ್ಲಲಿ . ಸವ ತಂತರ  

ನಂತರ ಕೃಷಿಯಿಂದ ದೇಶ್ದ ಆಥಿಿಕತೆಯನ್ನನ  

ಬಲಪಡಿಸಲು ಸಾಕಷಿ್ಟ  ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನನ  

ತರಲಾಯಿತ್ತ. ಹಿೇಗ್ರಗಿ ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮ 

ವಿಕಾಸವು ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸವ ತಂತರ  ನಂತರ 

ವೆೇಗವಾಗಿ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹಂದುತಾು  ಬಂದ್ಧದ. 

ಹಿೇಗ್ರಗಿ ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮದ ವಿಕಾಸದ 

ಹಂತಗಳನ್ನನ  ಪರ ಮಖವಾಗಿ ನ್ಯಲಿು  

ಹಂತಗಳನ್ಯನ ಗಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದ.  

 

ಸವ ತಂತರ  ಪೂರ್ವ ಹಂತ:  

ಭಾರತ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಸವ ತಂತರ  ಪೂವಿವಾಗಿ, 

ಆಥಿಿಕ ಹಿತದೃಷಿಿ ಯಿಂದ ಯವುದೇ ರಿೇತಿಯ 

ಉದಾ ಮಗಳು ಕಾರ್ಖಿನ್ನಗಳು ಪರ ಗತಿಯಲಿ್ಲ  

ಇರಲ್ಲಲಿ . ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ವಸಾಹತ್ತಶಾಹಿ 

ರಾರಿ್ ರಗಳಾದ ಈಸಿ್ಟ ಇಂಡಿಯ ಕಂಪನ ದಚಿ ರು 

ಪೇಚ್ಚಿಗಿೇಜರು ಹಿೇಗೆ ಹಲವಾರು 

ವಸಾಹತ್ತಶಾಹಿ ರಾರಿ್ ರಗಳು ಭಾರತದಲಿ್ಲ  

ಅಕರ ಮಣವನನ  ಹಂದ್ಧದು ವು. ಅದರಲಿ್ಲ  ಬರ ಟಿಷ್ 

ಕಾಲಮಾನದಲಿ್ಲ  ಸಣಣ  ಸಣಣ  ಉದಾ ಮಗಳು 

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ವಿಕಾಸ ಹಂದ್ಧದು ವು.  ಪಾರ ರಂಭಿಕ 

ಹಂತದಲಿ್ಲ  ಬೆಲಿ  ಉತಾ ನನ ವು ಭಾರತದಲಿ್ಲ  

ಕಂಡುಬರಲಾಗಿತ್ತು . ಕರ ಮೇಣ ಭಾರತದ ಸವ ತಂತರ  

ನಂತರ 19 ಮತ್ತು    20ನ್ನೇಯ ಶ್ತಮಾನದಲಿ್ಲ  

ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮ ವಿಕಾಸವು ಕಂಡುಬಂದ್ಧತ್ತ. 

ಅಂದರ ಬರ ಟಿಷ್ ಕಾಲಾವಧಿಯಲಿ್ಲ  1932 ರಲಿ್ಲ  

ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮ ನೇತಿ ಜಾರಿಗೆ ಬರುವ ಮೂಲಕ 

ವಿಕಾಸ ಹಂದುತಾು  ಬಂದವು. ಭಾರತದಲಿ್ಲ  

ಉತು ರ ಪರ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಉದಾ ಮಗಳು 

ಆರಂಭಗಂಡವು ಕರ ಮೇಣ ಮಹಾರಾರಿ್ ರದಲಿ್ಲ  

ಸಹಕಾರಿ ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು ಹಿೇಗೆ 

ಕನ್ಯಿಟಕದಲಿ್ಲಯೂ ಸಕಿ ರ ಉದ್ಧು ಮ ವಿಕಾಸ 

ಹಂದುತಾು  ಬಂದವು.  

ಸವ ತಂತರ  ನಂತರದ ಹಂತ:  

ಭಾರತ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಬರ ಟಿಷ್ ಆಳ್ವವ ಕ್ಕಯ 

ನಂತರ ವಿವಿಧ ಕಾರ್ಖಿನ್ನ ಮತ್ತು  ಉದಾ ಮಗಳು 

ವಿಕಾಸ ಹಂದುತಾು  ಬಂದವು. ಅದರಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ 

ಉತಾಾ ದನ ಉದಾ ಮಗಳು ಸಹಕಾರಿ 

ಉದಾ ಮಗಳಾಗಿ ವಿಕಾಸ ಹಂದುತಾು  ಗ್ರರ ಮೇಣ 

ಪರ ದೇಶ್ದ ಆಥಿಿಕತೆ ಬಲಪಡಿಸಲು ಮತ್ತು  

ಗ್ರರ ಮೇಣ ಪರ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಉದ್ಾ ೇಗವನನ  

ಸೃಷಿಿ ಸಲು ಉದಾ ಮಗಳು ವಿಕಾಸ ಹಂದುತಾು  

ಬಂದವು. 1947 ಸವ ತಂತರ  ನಂತರ ಕರ ಮೇಣ 

1950ರಲಿ್ಲ   ಪಂಚವಾಷಿಿಕ ಯೇಜನ್ನ ಆಥಿಿಕ 

ಪರ ಗತಿಯ ದೃಷಿಿ ಕೇನದ್ಧಂದ, ಈ ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ಸವ ತಂತರ  ನಂತರ ಆರಂಭದಲಿ್ಲ  

ಉತು ರ ಪರ ದೇಶ್ ಕನ್ಯಿಟಕ ಮಹಾರಾರಿ್ ರ 

ತಮಳುನ್ಯಡು ಆಂಧರ  ಪರ ದೇಶ್ , ಹಿೇಗೆ ವಿವಿಧ 

ರಾಜಾ ಗಳಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು 

ವಿಕಾಸಗಂಡವು.  

ಪರ ಸುು ತವಾಗಿ ಭಾರತದ ಮಹಾರಾರಿ್ ರ 

ರಾಜಾ ದಲಿ್ಲ  ಪುಣೆ ಸಾಂಗಿಿ  ಸತಾರ ಕಲಿಾಪುರ 

ಜ್ಲಿ ಗಳಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು 
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ವಿಕಾಸಗಂಡಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕನ್ಯಿಟಕ ರಾಜಾ ದ 

ಬೆಳಗ್ರವಿ ಮಂಡಾ  ಬಾಗಲಕೇಟೆ ಜ್ಲಿ ಗಳಲಿ್ಲ  

ಮತ್ತು  ತಮಳುನ್ಯಡಿನ ತಂಜಾವೂರು ಈರೇಡ 

ತಿರುಚ್ಚರಾಪಳಿ್ವ  ಜ್ಲಿ ಗಳು ಹಾಗೂ ಉತು ರ 

ಪರ ದೇಶ್ದ ಮೇರತ್ ಸಹರಾಪುರ ಜ್ಲಿ   ಹಿೇಗೆ 

ವಿವಿಧ ರಾಜಾ ಗಳಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು 

ವಿಕಾಸಗಂಡವು.  

 

ಹಸಿರು ಕಾರ ಂತಿ ಪ್ರಿಣಾಮದ ನಂತರದ ಹಂತ:  

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಹುದು ಮೇಗಳು 

ವಿಕಾಸಗಳಿಲು ಹಸಿರು ಕಾರ ಂತಿ ಪರಿಣಾಮದ 

ನಂತರದ ಹಂತವು ಪರ ಮಖವಾಗಿದ. ಈ ಹಸಿರು 

ಕಾರ ಂತಿಯ ಪರ ಮಖ ನ್ಯಯಕರದ ಎಂ ಎಸ್ಟ 

ಸಾವ ಮನ್ಯಥನ್ . ಈ ಕಾರ ಂತಿಯ ಪರ ಮಖ 

ಉದು ೇಶ್ ಕೃಷಿಯಲಿ್ಲ  ಉತಾಾ ದನ್ನಯನ್ನನ  

ಹೆಚಿ್ಚ ಸಲು ಹಸ ತಂತರ ಜಾಾ ನ ರಸಗಬು ರ 

ಬೇಜಗಳು ಕಿೇಟನ್ಯಶ್ಕಗಳು ಮತ್ತು  ನೇರಾವರಿ 

ವಾ ವಸ್ಥಾ ಯನ್ನನ  ಅಳವಡಿಸಿಕಳಿು ವ ಮೂಲಕ 

ಕೃಷಿ ಉತಾ ನನ ವನ್ನನ  ಹೆಚಿ್ಚ ಸುವುದು ಪರ ಮಖ 

ಉದು ೇಶ್ವಾಗಿದ. ಹಿೇಗ್ರಗಿ ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು 

ಹೆಚಿ್ಚ  ನೇರಾವರಿ ಹಾಗೂ ಹಸ ತಂತರ ಜಾಾ ನಗಳ 

ಬಳಕ್ಕಯಿಂದ ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ನಯ ಉದಾ ಮಗಳು  

ಅಧಿಕ ಪರ ಮಾಣದಲಿ್ಲ  ವಿಕಾಸ ಹಂದಲು ಈ 

ಹಂತವು ಪರ ಮಖವಾಗಿದ.  

 

ಆಧುನಿಕ್ ಹಂತದ ವಿಕಾಸ: 

ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳ ವಿಕಾಸವು 19 ಮತ್ತು  

20 ನ್ನಯ ಶ್ತಮಾನದ ನಂತರ ಹಸ ಆಧುನಕ 

ಆವಿಷಿ್ಕ ರಗಳ ಮೂಲಕ ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ವಿಕಾಸ ಹಂದ್ಧದವು. 

ಆಧುನಕವಾಗಿ ಎಥಿನ್ಯಲ್ ಮಶ್ರ ಣ ಯೇಜನ್ನ 

ಮೂಲಕ ಉತಾ ನನ ವನ್ನನ  ಅಧಿಕ ರಿೇತಿಯಲಿ್ಲ  

ಹೆಚಿ್ಚ ಸಲು ಈ ಯೇಜನ್ನ ಪರ ಮಖವಾಯಿತ್ತ. 

ಅಂದರ ಆಲಿ್ ೇಹಾಲ್ ಮತ್ತು  ಪೆಟ್ರ ೇಲನ್ನನ  

ಮಶ್ರ ಣ ಮಾಡಿ ವಿದೇಶ್ದ್ಧಂದ ಇಂಧನ ಬಳಕ್ಕ 

ಆಮದನ್ನನ  ಕಡಿಮಗಳ್ವಸುವ ಮೂಲಕ, ಕೃಷಿ 

ಉತಾಾ ದನ್ನಯಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ನ ಇಳುವರಿ 

ಯನ್ನನ  ಹೆಚಿ ಳಗಳ್ವಸಲಾಯಿತ್ತ. ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  

ರತ್ತು  ಪರ ಮಾಣವನನ  ಹೆಚಿ ಳ ಗಳ್ವಸಲಾಯಿತ್ತ. 

ಈ ಯೇಜನ್ನಯ ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳ 

ವಿಕಾಸವನ್ನನ  ತರಲು ಪರ ಮಖ ಹಂತವಾಗಿ 

ಪರಿಣಮಸಿತ್ತ. 

 

ಪ್ರಿಹಾರಗಳು:  

ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು ಸವ ತಂತರ  ನಂತರ 

ವೆೇಗವಾಗಿ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹಂದುತಾು  ಬಂದವು. 

ಆದರ ರೈತರ ಮೂಲ ಆದ್ಯಯದಲಿ್ಲ  ಆಥಿಿಕ 

ಸವಲತೆಯನ್ನನ  ಹಂದಲು ಸಾಕಷಿ್ಟ  

ಸಮಸ್ಥಾ ಗಳು ಎದುರಾಗುತು ವೆ. ಅಂತಹ ಪರ ಮಖ 

ಸಮಸ್ಥಾ ಗಳು ಪರಿಹಾರ ಕ್ಕೈಗಳಿು ವಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳ ಪಾತರ ವೂ ಪರ ಮಖವಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು  

ರಾಜಕಿೇಯ ಹಸು ಕ್ಕಷ ೇಪದ್ಧಂದ ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳ 

ಮಾಲ್ಲಕತವ  ಹಂದ್ಧರುವ ನ್ಯಯಕರಿಂದಲೂ 

ಪರಿಹಾರಗಳನ್ನನ  ಕಂಡುಕಳಿುವುದು 

ಅವಶ್ಾ ಕವಾಗಿದ. ಪರ ಮಖ ಪರಿಹಾರ 

ಅಂಶ್ಗಳನ್ನನ  ಈ ಕ್ಕಳಗಿನಂತಿವೆ.  

ನಿೇರಿನ ಸಂರಕ್ಷಣೆ:  

ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ನಗೆ ಪರ ಮಖವಾಗಿ ಕಬುು  

ಬೆಳೆಗ್ರರರ ರೈತರಿಗೆ ಕಬುು  ಉತಾ ನನ  ಮತ್ತು  ಸಕಿ ರ 

ಉತಾ ನನ  ಹೆಚಿ್ಚ ಗಬೆೇಕಾದರ ನೇರಾವರಿಯ 

ಅವಶ್ಾ ಕತೆ ಪರ ಮಖವಾಗಿದ. ಹಿೇಗ್ರಗಿ ಸಕಾಿರದ 

ನೇತಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ನೇರಿನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗ್ರಗಿ 

ಅಣೆಕಟಿ್ಟ ಗಳು ಕಾಲುವೆ ಮತ್ತು  ಕ್ಕರಗಳ ಮೂಲಕ 

ನೇರಿನ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ಪರಿಹಾರ 

ಕ್ಕೈಗಳಿುವುದು ಅವಶ್ಾ ಕವಾಗಿದ   

ಸಮಪ್ವಕ್ ಬೆಲೆ ನಿೇಡುವಿಕೆ:   

ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ಯ ಉದಾ ಮಗಳು ರೈತರಿಗೆ 

ನಗದ್ಧತ ಸಮಪಿಕ ಬೆಲಯನ್ನನ  ನೇಡುವ 

ಮೂಲಕ ರೈತರ ಮೂಲ ಆದ್ಯಯದ 

ಹೆಚಿ ಳವಾಗುವುದು ಮತ್ತು  ರೈತರಿಗೆ ಸಾಲ 

ಬಾಧೆಯ ಕರತೆಯು ಕಂಡುಬರುವುದ್ಧಲಿ . 

ಮತ್ತು  ಸರಿಯದ ಸಮಯಕಿ್ಕ  ನಗದ್ಧತವಾಗಿ ಹಣ 
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ಪಾವತಿ ರೈತರಿಗೆ ಆಗುವುದು ಒಂದು ಪರ ಮಖ 

ಪರಿಹಾರದ ಅಂಶ್ಗಳಲಿ್ಲ  ಒಂದ್ಯಗಿದ.  

ಪಾರದಶವಕ್ ಆಡಳಿತ ಮತ್ತು  ರಾಜಕೇಯ 

ಹಸು ಕೆಷ ೇಪ್ ಕ್ಡಿಮೆಗೊಳಿಸುವಿಕೆ:  

ಭಾರತದಲಿ್ಲರುವ ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ರಾಜಕಿೇಯ ನ್ಯಯಕರ 

ಮಾಲ್ಲಕತವ ದಲಿ್ಲ  ಇರುವುದರಿಂದ, ತಮಮ  

ಪಾರದಶ್ಿಕ ಆಡಳ್ವತದ ಮೂಲಕ ಸಕಿ ರ 

ಉತಾಾ ದನ್ಯ ರೈತರಿಗೆ ನಗದ್ಧತ ಬೆಲ ಹಾಗೂ ಸಾಲ 

ಸೌಲಭಾ ಗಳು ಸಬಿ ಡಿ ಮಂತಾದವುಗಳನ್ನನ  

ಒದಗಿಸುವ ಮೂಲಕ ಜೊತೆಗೆ ರಾಜಕಿೇಯ 

ಹಸು ಕ್ಕಷ ೇಪವನ್ನನ  ಮಾಡದ, ರೈತರ ಪರವಾಗಿ 

ಕಾಯಿವನ್ನನ  ನವಿಹಿಸುವ ಮೂಲಕ 

ಪರಿಹಾರವನ್ನನ  ಕಂಡುಕಳಿಲು ಸಾಧಾ ವಿದ.  

ಹೊಸ ತಂತರ ಜ್ಞಾ ನಗಳ ಬಳಕೆ:  

ಸಕಿ ರ ಉದ್ಧು ಮಗಳು ಸಹ ಹಸ 

ತಂತರ ಜಾಾ ನಗಳನ್ನನ  ಅಳವಡಿಸಿಕಳಿು ವ 

ಮೂಲಕ ಹಾಗೂ ರೈತರಿಗೆ ಉಪಯುಕು ವಾಗುವ 

ತಂತರ ಜಾಾ ನಗಳ ಬಳಕ್ಕಯ ಮೂಲಕ, ಸಕಿ ರ 

ಉತಾ ನನ  ಮತ್ತು  ಕಬುು  ಬೆಳೆಗ್ರರರ ಮೂಲ 

ಆದ್ಯಯದಲಿ್ಲ  ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನನ  ತರಲು 

ಹಸ ತಂತರ ಜಾಾ ನದ ಬಳಕ್ಕಯು ಒಂದು 

ಪರಿಹಾರದ ಪರ ಮಖ ಅಂಶ್ಗಳಲಿ್ಲ  ಒಂದ್ಯಗಿದ. 

ಎಥಿನಾಲ್ ಮಿಶರ ಣ ಯೇಜನೆ ಉತ್ಪಪ ದನೆಗ 

ಉತ್ು ೇಜನ:  

ರೈತರು ಬೆಳೆಯುವ ಕಬುು  ಇಳುವರಿ 

ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೆಚಿ ಳ ಉತಾ ನನ ವನ್ನನ  ನೇಡಲು 

ಹಸ ತಂತರ ಜಾಾ ನದ ಮೂಲಕ ಪೆಟ್ರ ೇಲ್ 

ಮತ್ತು  ಇಂಧನ ಆಲಿ್ ೇಹಾಲ್ ಮಶ್ರ ಣ 

ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ, ಮತ್ತು  ರಸಗಬು ರಗಳನನ  

ಬಳಸುವ ಮೂಲಕ, ವಿದೇಶ್ದ್ಧಂದ ಇಂಧನ 

ಆಮದು ಕಡಿತಗಳ್ವಸಿ ರಫ್ತು ಗೆ ಹೆಚಿ್ಚ  ಹತು ನ್ನನ  

ನೇಡಲು,  ಎಥಿ ನ್ಯಲ್ ಉತಾಾ ದನ್ನಗೆ ಉತೆು ೇಜನ 

ನೇಡುವುದು ಒಂದು ಪರ ಮಖ ಪರಿಹಾರವಾಗಿದ 
 

 

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕ್ಕ ರೆ ಉದಯ ಮದ ರಾಜಕಾರಣ: 

     ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಪರ ಸುು ತವಾಗಿ 550 ರಿಂದ  700 

ಕಿ್ಕ   ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು ವಿಕಾಸ 

ಹಂದ್ಧರುವುದು ಕಂಡುಬರುತು ದ. ಈ ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳ್ವಗೂ ಮತ್ತು  ರಾಜಕಾರಣಕಿ್ಕ  

ನಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧವಿದ. ಏಕ್ಕಂದರ ಹೆಚಿ್ಚ  

ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು ರಾಜಕಾರಣಿಗಳ 

ಮಾಲ್ಲೇಕತವ ದಲಿ್ಲ  ಇರುವುದರಿಂದ ರಾಜಕಾರಣದ 

ಪರ ಭಾವ ಅಧಿಕವಾಗಿದ.  ಹಾಗೂ ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳ ಮಾಲ್ಲೇಕತವ ವನ್ನನ  ಬಂಡವಾಳ 

ಶಾಹಿಗಳು ಶ್ರ ೇಮಂತರು ಹಂದ್ಧರುವದರಿಂದ, 

ಇವರು ರಾಜಕಿೇಯ ನ್ಯಯಕರಂದ್ಧಗೆ ನಕಟ 

ಸಂಬಂಧ ಹಂದ್ಧರುತಾು ರ. ಇಲಿ್ಲ  ಮಖಾ ವಾಗಿ 

ರೈತರ ಮತಗಳ ಬಾಾ ಂಕ ನಯಂತಿರ ಸುವುದಲಿದ 

ಸಹಕಾರಿ ಬಾಾ ಂಕುಗಳ ಮೂಲಕ ಸಾಲ 

ಸೌಲಭಾ ಗಳು ನೇಡುತಾು ರ. ಪರ ಮಖ 

ರಾಜಕಾರಣದ ಅಂಶ್ಗಳು ಈ ಕ್ಕಳಗಿನಂತೆ 

ವಿವರಿಸಲಾಗಿದ. 

ಸಹಕಾರಿ ಸಂಘಗಳು ಮತ್ತು  ರಾಜಕಾರಣ:  

ದೇಶ್ದಲಿ್ಲರುವ ಅನ್ನೇಕ ಸಹಕಾರಿ 

ಸಂಘಗಳು ಮತ್ತು  ಸಹಕಾರಿ ಬಾಾ ಂಕುಗಳು 

ರಾಜಕಿೇಯ ನ್ಯಯಕರ ಹಿಡಿತದಲಿ್ಲ  ಇವೆ. ಈ 

ಸಹಕಾರಿ ಸಂಘಗಳು ರೈತರಿಗೆ ಸಾಲ 

ಸೌಲಭಾ ವನ್ನನ  ನೇಡುವ ಮೂಲಕ ರೈತರನ್ನನ  

ನಯಂತರ ಣಕಿ್ಕ  ಒಳ ತರುತು ವೆ. ಅಲಿದ ಸಕಿ ರ 

ಹುದು ಗಳ ಕಾಮಿಕರಿಗೆ ಸಾಲ ಸೌಲಭಾ  ನೇಡುವ 

ಮೂಲಕ ನಯಂತಿರ ಸುತು ವೆ. ಹಿೇಗೆ ಕನ್ಯಿಟಕ 

ಮಹಾರಾರಿ್ ರಗಳಲಿ್ಲ  ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಹಕಾರಿ ಸಂಘಗಳು 

ಮತ್ತು  ಬಾಾ ಂಕುಗಳು ಹಂದ್ಧರುವುದರಿಂದ ಸಕಿ ರ 

ರಾಜಕಾರಣವು ಅಧಿಕ ಪರ ಭಾವವನನ  ಬೇರುತಿು ದ.  

ರಾಜಕೇಯ ಪ್ರ ಭಾರ್:   

ಸಕಿ ರ ಹುದು ಮಗಳು ಹೆಚಿ್ಚ ಗಿ ರಾಜಕಿೇಯ 

ನ್ಯಯಕತವ ದ ಮಾಲ್ಲೇಕತವ  ಹಂದ್ಧರುವುದರಿಂದ 

ರಾಜಕಿೇಯವಾಗಿ ರೈತರ ಮತಗಳನ್ನನ  

ನಯಂತಿರ ಸುವಲಿ್ಲ  ಪರ ಮಖ ರಾಜಕಾರಣವನ್ನನ  
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ಮಾಡುತು ದ. ಇಲಿ್ಲ  ಬಂಡವಾಳ ಶಾಹಿಗಳು ಮತ್ತು  

ಶ್ರ ೇಮಂತರು ಸಹಕಾರಿ ಸಂಘಗಳಲಿ್ಲ  ಹೂಡಿಕ್ಕ 

ತೆರಿಗೆಯನ್ನನ  ಕಟಿ್ಟ ತಾು ರ . ಇವರ 

ಪರ ಭಾವದ್ಧಂದಲೂ ರಾಜಕಿೇಯವಾಗಿ 

ಪರ ಭಾವವನ್ನನ  ಬೇರುತಾು ರ.  

ಸಕಾವರದ ನಿೇತಿಗಳ ಪ್ರ ಭಾರ್:  

ಸಕಿ ರ ಹುದು ಮೇಗಳ ರಾಜಕಾರಣವು 

ಪರ ಮಖವಾಗಿ ಸಕಾಿರದ ನೇತಿಗಳನ್ನನ  ತರವಲಿ್ಲ  

ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು ಪರ ಮಖವಾಗಿ ರಾಜಕಿೇಯ 

ಹಸು ಕ್ಕಷ ೇಪವನ್ನನ  ಮಾಡುವುದು ಒಂದು 

ಪರ ಭಾವವಾಗಿದ. ಅಂದರ ಇಲಿ್ಲ  ನಗದ್ಧತ 

ಬೆಲಯನನ  ನಧಿರಿಸುವುದು, 

ಮರುಪಾವತಿಯನ್ನನ  ಮಾಡಿಸುವುದು 

ಸಬಿ ಡಿಗಳನ್ನನ  ಒದಗಿಸುವುದು ಹಿೇಗೆ ಹಲವಾರು 

ರಾಜಕಾರಣದ ಪರ ಭಾವಗಳನನ  ಮಾಡುತು ದ.  

ರೆೈತರ ಮತ ಬ್ಯ ಂಕ್ ರಾಜಕಾರಣ:   

ಪರ ಮಖವಾಗಿ ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು 

ಮಹಾರಾರಿ್ ರ ಮತ್ತು  ಉತು ರ ಕನ್ಯಿಟಕದಲಿ್ಲ  

ಹೆಚಿ್ಚ  ರಾಜಕಿೇಯ ನ್ಯಯಕರ ಮಾಲ್ಲಕತವ  

ಹಂದ್ಧರುವುದರಿಂದ ಅಲಿ್ಲನ ರೈತರ ಮತಗಳನನ  

vote banking ಮಾಡಿಕಳಿುವಲಿ್ಲ  ಈ ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ರಾಜಕಾರಣದ ಪರ ಭಾವ ಬೇರುತು ವೆ.  

ರೆೈತರ ಮೆೇಲೆ ಪಾರ ದೇಶಿಕ್ ರಾಜಕಾರಣ:  

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಹೆಚಿ್ಚ ಗಿ ಮಹಾರಾರಿ್ ರ 

ಮತ್ತು  ಕನ್ಯಿಟಕದಲಿ್ಲ  ಪಾರ ದೇಶ್ಕವಾಗಿ ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳು ರಾಜಕಿೇಯ ಪರ ಭಾವವನನ  

ಬೇರುತು ವೆ. ಪಾರ ದೇಶ್ಕ ಸಕಿ ರ ಕಾರ್ಖಿನ್ನಗಳು 

ರಾಜಕಿೇಯ ಶ್ಕಿು ಯನ್ನನ  ಕ್ಕೇಂದರ ವಾಗಿಸಿಕಂಡು, 

ರೈತರ ಮೇಲ ಪಾರ ದೇಶ್ಕಲಾಭಿೇಯ 

ದೃಷಿಿ ಕೇನದ್ಧಂದ ಹೆಚಿ್ಚ  ರಾಜಕಾರಣ ಪರ ಭಾವ 

ಬೇರುತು ದ. 

 

 

 

 

ಭಾರತ ದೇಶದ ಮೆೇಲೆ ಬೆರ ಜ್ಲ್ ದೇಶದ  

ಸಕ್ಕ ರೆ ಉದಯ ಮದ ರಾಜಕಾರಣದ ಪ್ರ ಭಾರ್:  

            ವಿಶ್ವ ದಲಿ್ಲ  ಬೆರ ಜಲ್ ದೇಶ್ವು ಸಕಿ ರ 

ಉತಾಾ ದನ್ನಯಲಿ್ಲ  ಮೊದಲ 

ದೇಶ್ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭಾರತವು ಎರಡನ್ನಯ 

ದೇಶ್ವಾಗಿದ. ಇಲಿ್ಲ  ಭಾರತ ದೇಶ್ದ ಮೇಲ 

ಬೆರ ಜ್ಲ್ ದೇಶ್ವು ಸಕಿ ರ ಹುದು ಮೇಗಳ ಪಾತರ  

ಮತ್ತು  ರಾಜಕಾರಣದ ಪಾತರ  ಬಹಳಷಿ್ಟ  

ಪರ ಭಾವವನ್ನನ  ಬೇರುತು ದ. ಸಕಿ ರ ಹುದು ಮಗಳು 

ಮತ್ತು  ರೈತರ ಮಧಾ  ನಕಟ ಸಂಬಂಧ 

ಇರುವುದರಿಂದ ಬೆರ ಜ್ಲ್  ಮತ್ತು  ಭಾರತದ ಮಧಾ  

ಸಾಕಷಿ್ಟ  ವಾ ತಾಾ ಸಗಳನ್ನನ  ಕಾಣುತೆು ೇವೆ.  

➢ ಬೆರ ಜ್ಲ್ ದೇಶ್ವು ಸಕಿ ರ ಉತಾಾ ದನ್ನಯಲಿ್ಲ , 

ಎಥಿನ್ಯಲ ಉತಾ ನನ ಕಿ್ಕ  ಹೆಚಿ್ಚ ನ ಉತೆು ೇಜನ 

ನೇಡುತು ದ  

➢ ಬೆರ ಜ್ಲ್ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಭಾರತದಂತೆ ಹೆಚಿ್ಚ  

ರಾಜಕಿೇಯ ಹಸು ಕ್ಕಷ ೇಪ ಇರುವುದ್ಧಲಿ  ಇಲಿ್ಲ  

ಮಾರುಕಟಿೆಯ ನಧಾಿರ ಬೆಲಗೆ  

➢ ಹೆಚಿ್ಚ ನ ಆದಾ ತೆ ನೇಡಲಾಗುತು ದ.  

➢ ಬೆರ ಜ್ಲ್ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉತಾ ನನ ವನ್ನನ  

ಆಮದು ಗಿಂತ ಹೆಚಿ್ಚ  ರಫ್ತು ಗೆ ಆದಾ ತೆ 

ನೇಡಲಾಗುತು ದ ಹಿೇಗ್ರಗಿ  

➢ ಮಾರುಕಟಿೆಯ ಸಾ ಧಾಿತಮ ಕತೆಗೆ ಹೆಚಿ್ಚ ನ 

ಆದಾ ತೆ ನೇಡಲಾಗುತು ದ. 

➢ ಬೆರ ಜ್ಲ್ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಸಹಕಾರಿ ಸಂಘಗಳ 

ಮತ್ತು  ಸಾ ಳ್ವೇಯ ಪಾರ ದೇಶ್ಕ ರಾಜಕಿೇಯ 

ನ್ಯಯಕರುಗಳ ಹಸು ಕ್ಕಷ ೇಪ ಕಡಿಮ 

➢ ಬೆರ ಜ್ಲ್ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ರೈತರ ಬೆಂಬಲವನನ  

ಪಡೆಯಲು ಮತಗಳನ್ನನ  ಪಡೆಯಲು 

ನಗದ್ಧತ ಬೆಲಯ ನಧಾಿರ ಮತ್ತು   

➢ ಮರುಪಾವತಿ ಸಬಿ ಡಿಗಳು 

ಮಂತಾದವುಗಳು ಸಕಾಿರದ ನೇತಿಗಳನನ  

ಸುಗಮಗಳ್ವಸುತು ವೆ. 
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ಸಮಾರೇಪ್:  

   ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳು ಅಧಿಕ 

ಪರ ಮಾಣದಲಿ್ಲ  ವಿಕಾಸ ಗಂಡಿರುವುದರಿಂದ, 

ದೇಶ್ದ ಆಥಿಿಕ ಆದ್ಯಯದ ಮೂಲ ಹಾಗೂ 

ರೈತರ ಆಥಿಿಕ ಆದ್ಯಯದ ಮೂಲ 

ಹೆಚಿ್ಚ ಸುವಲಿ್ಲ  ಪರ ಮಖವಾಗಿವೆ. ಜೊತೆಗೆ 

ಗ್ರರ ಮೇಣ ಪರ ದೇಶ್ದಲಿ್ಲ  ಉದ್ಾ ೇಗವನನ  ಸೃಷಿಿ ಸಿ, 

ಉದ್ಾ ೇಗಗಳನ್ನನ  ಕಲ್ಲಾ ಸುವಲಿ್ಲ  ಉದಾ ಮಗಳು 

ಪರ ಮಖವಾಗಿವೆ. ಇಲಿ್ಲ  ಮಖಾ ವಾಗಿ ಸಕಿ ರ 

ಉತಾಾ ದನ್ಯ ಪರ ಮಖವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 

ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಾಿರಗಳ ಮಧಾ  ಮತ್ತು  ರೈತರ 

ಮಧಾ  ಸಾಕಷಿ್ಟ  ಸವಾಲುಗಳು ಸಮಸ್ಥಾ ಗಳು 

ಎದುರಾಗುತು ವೆ. ಬೆರ ಜಜ ಲ್ ಮಾದರಿಯ 

ಪರ ಭಾವವನನ . ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸವ ಲಾ ಮಟಿಿ ಗೆ 

ಅಳವಡಿಸಿಕಂಡಾಗ ಸಕಿ ರ ಉದಾ ಮಗಳ 

ರಾಜಕಾರಣದ ಪರ ಭಾವವನನ  ತಪಿಾ ಸಲು 

ಸಾಧಾ ವಾಗುತು ದ. ಒಟಿಿ ನಲಿ್ಲ  ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಸಕಿ ರ 

ಉದಾ ಮಗಳ ರಾಜಕಾರಣ ಪರ ಭಾವ ಬೇರುತು ದ.  

 

 

 

 

ಪ್ರಾಮಶವನ ಗರ ಂಥಗಳು: 

1. ಕೃಷಿಯ ಮೇಲ ಕ್ಕೈಗ್ರರಿಕರಣದ ಪರ ಭಾವ 

2013 M.Phil ಮಹಾಪರ ಬಂಧ ಪಿರ ೇತಮ್ ಶಟಿಿ  

ವಿದ್ಯಾ ರಣಾ  

2. The study of cooperative sugar factories in 

Bagalkot district 1990. Kud kodali MC  

3. ಕೃಷಿ ಮನ್ನನ ಡಿ ಸಂಚ್ಚಕ್ಕ ಏಳು ರೇವಪಾ  

ಮತ್ತು  ಸಂತೇಷ್ ಕೇಟಿ 2013 ಲೇಖನ 

4. ಗ್ರರ ಮೇಣ ಸಮಾಜ ಮತ್ತು  ಕ್ಕೈಗ್ರರಿಕಾ 

ಪರಿಣಾಮ. ಕ್ಕ ಶ್ವರಾಮ ಕಾರಂತ್ 1963. 

ಹರ್ಿ ಪರ ಕಾಶ್ನ  

5. ಸಹಕಾರಿ ಚಳುವಳ್ವಗಳು ರಾಮಕೃರ್ಣ  2000 

ಪರ ಸಾರಂಗ ವಿದ್ಯಾ ರಣಾ   

6. ಗ್ರರ ಮೇಣ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ  ಮತ್ತು  ರಾಜಕಾರಣ 

ಕ್ಕ ಮರಳ ಸಿದು ಪಾ  2000 ಕ್ಕಯುಡಿ  

7. I too had dream ವಿಘ್ರ ೇಶ್ ಕರನ್ 2005 

ಟಾಟಾ ಮಾಾ ಕ್ ಹಿಲ್  

8. ಬೆಳಗ್ರವಿ ಜ್ಲಿಯ ಕ್ಕೈಗ್ರರಿಕ್ಕಗಳ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ  

ಅಧಾ ಯನ 2012 ಎ.ಡಿ. ಟ್ೇನಗೆ 

ಪರ ಸಾರಂಗ ವಿದ್ಯಾ ರಣಾ  
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ಭಾರತದ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ : ಒಂದು ವಿಶ್ಲ ೇಷಣೆ 
 

ಡಾ. ಜಿ. ಎಲ್. ರಜಪೂತ1, ಡಾ. ಅಜೇಯ. ಅಬ್ಬಾ ರ2 

1ಸಹಾಯಕ ಪ್ರಾ ಧ್ಯಾ ಪಕ ರಾಜ್ಾ  ಶಾಸ್ ರ ವಿಭಾಗ ಎಸ್ ಎಸ್ ಕಲಾ ಹಾಗೂ ಟಿ. ಪಿ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ಲಯ 

ಸಂಕೇಶ್ವ ರ 
2ಸಹಾಯಕ ಪ್ರಾ ಧ್ಯಾ ಪಕ ರಾಜ್ಾ ಶಾಸ್ ರ ವಿಭಾಗ ಎಸ್.ಕ. ಕಲಾ, ವಾಣಿಜ್ಾ  ಮತ್್ತ  ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ಲಯ 

ತಾಳಿಕೇಟಿ. 

 

 

ಪ್ರ ಸ್ತಾ ವನೆ: 

      ಭಾರತದ ಮಟಿ್ಟ ಗೆ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  

ಗುರುತಿಸುವುದಾದರೆ. ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಇಂದು ನಮಮ  

ಸಂವಿಧಾನವು ಸಂಸದೀಯ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  

ಹಂದ ಅದರಲಿ್ಲ  ವಿಶ್ವವ ಸವಿಟಿ್ಟ  ಯಶಸ್ವವ ಯತತ  

ಸಾಗುತತ ಲ್ಲದೆ. ಆದದ ರಂದಲೆ ನಮಮ  ಸಂವಿಧಾನ ಶಿಲಿ್ಲ  

ಡಾ. ಬಿ. ಆರ್. ಅಂಬೀಡ್ಕ ‌ರ್ ರವರು ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ  

ಕುರತು ತಮಮ  ದೃಢವಾದ ಅಭಿಪ್ರರ ಯ 

ವಯ ಕ್ತ ಪ್ಡಿಸುತತ  “"I am very greatfully attached to 

the parliamentary system of government" ಎಂದು 

ಹೀಳಿ ಮತುತ  "ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ಕ್ಕ ಂತ ವಯ ಕ್ತ  

ದೊಡ್ಡ ವನಲಿ್ " ಎಂಬ ಜಾನ್ ಸಿು ವರ್‌್‌ವಿಲ‌ರವರ 

ವಾಯ ಖ್ಯಯ ನವನ್ನು  ಇವರು ಅನ್ನಮೀದಸ್ವದಾದ ರೆ.  

     ಸುಖಕ್ರವಾದ ಜೀವನ ನೆಡೆಸಲು ಮನ್ನಷ್ಯ  

ಕ್ಂಡುಕಂಡ್ ರಾಜಕ್ೀಯ ಸೈದಾದ ಂತಿಕ್ 

ವಿಚಾರವಂದರೆ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ , ಅಂದರೆ ಪ್ರ ಜೆಗಳ 

ಸರ್ಕ್‌ರ, ಈ ಸರ್ಕ್‌ರ ಪ್ದಧ ತಿಯಲಿ್ಲ  ಜನತಾ 

ಪ್ರಮಾಧಿರ್ಕರವೀ ಶ್ರ ೀಷ್ಠ ವಾದದು, 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  ಬಿಟಿ್ಟ  ಬೀರಾವ 

ಪ್ರ ಭುತವ ದಲಿ್ಲಯೂ ಮಾನವನ್ನ ತನು  ವಯ ಕ್ತ ತವ ದ 

ಸವ್‌ತೀಮುಖ ಬಳವಣಿಗೆಗೆ ಬೀರ್ಕಗುವ ಎಲಿ್  

ನಾಗರಕ್ ಮತುತ  ರಾಜಕ್ೀಯ ಹಕುಕ ಗಳನ್ನು  

ಪ್ಡೆಯಲಾರ. ಇಂತಹ ಹಕುಕ ಗಳ ಮೂಲ್ಕ್ ಅವನ್ನ 

ಸಾವ ತಂತರ ಯ ವನ್ನು  ಮತುತ  ಸಮಾನತೆಯನ್ನು  

ಅನ್ನಭವಿಸುತಾತ ನೆ. ಇದರ್ಕಕ ಗಿಯೆ ವಿಶವ ದ 

ಹಲ್ವಾರು ರಾಷಿ್ ರಗಳಲಿ್ಲ  ರ್ಕರ ಂತಿಯಾಗಿದದ ನ್ನು  

ನಾವು ಇತಿಹಾಸದ ಪುಟಗಳಲಿ್ಲ  

ನೀಡ್ಬಹುದಾಗಿದೆ. ವಿಶವ ದ ಎರಡ್ನೆೀ 

ಮಹಾಯದಧ ದ ನಂತರ ಸವ ತಂತರ ಯ ಗಂಡ್ ಏಷ್ಯ ದ 

ಮತುತ  ಆಫ್ರರ ರ್ಕದ ಅನೆೀಕ್ ರಾಷಿ್ ರಗಳು 

ಪ್ರ ಜೆಸತಾತ ತಮ ಕ್ ಸರ್ಕ್‌ರಗಳನ್ನು  ಸಾಾ ಪಿಸ್ವಕಂಡ್ವು. 

ಅದೆೀ ರೀತಿ ಭಾರತದಲಿ್ಲಯೂ ಸಹ ಸಾವ ಂತಂತರ ಯ  

ನಂತರದಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  

ಸಾಾ ಪಿಸಲಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರ ರ್ಕರ ಭಾರತವು ವಿಶವ ದಲಿೆ ೀ 

ಅತಿದೊಡ್ಡ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ  ರಾಷಿ್ ರವನಿಸ್ವ ಇಂದಗೂ 

ಸಹ ಸಾವ ಂತಂತರ ಯ  ಸಮಾನತೆ ಸಾಮಾಜಕ್ ನಾಯ ಯ, 

ರಾಷಿ್ಟ ರೀಯ ಸಮಗರ ತೆಯ ಪ್ರ ಖರತೆಯನ್ನು  

ಸಾಾ ಪಿಸಲು ರ್ಕರಣವಾಗಿದೆ. 

      ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು ಚನಾು ಗಿ ಬಳೆದು 

ಪ್ರರ ಬಲ್ಯ ಕ್ಕಕ  ಬಂದುದು ಆಧುನಿಕ್ ಯುಗದಲಿ್ಲ  

ಎಂದು ಹೀಳಬಹುದು. ಆಧುನಿಕ್ ಯುಗದ 

ಪ್ರರ ರಂಭದಲಿ್ಲ  ಸಂಭವಿಸ್ವದ ಪುನರುಜಿ ವನ 

ಧಾರ್ಮ್‌ಕ್ ನವಸುಧಾರಣೆಗಳಿಂದಾಗಿ ನಡೆದ 

ಚಳುವಳಿ ತತವ ಗಳ ಪ್ರ ತಿಪ್ರದನೆ ಜನರಲಿ್ಲ  ಹಸ 

ಹಸ ಭಾವನೆಗಳು ಮುಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದವು, 

ಜನರಗೆ ನಿರಂಕುಶ ಪ್ರ ಭುಗಳನ್ನು  ಎದುರಸಲು 

ಧೈಯ್‌ಬಂತು ಪ್ರ ಜೆಗಳ ಮೀಲೆ ದಬ್ಬಾ ಳಿಕ್ಕ 

ನಡೆಸುತಿತ ದದ  ನಿರಂಕುಶ ಪ್ರ ಭುಗಳ ವಿರುದಧ  

ಎಲಿಾಕ್ಡೆ ಪ್ರ ತಿಕ್ರ ಯೆ ಮೂಡಿತು ಆಧುನಿಕ್ 

ಯುಗದಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  ಮದಲ್ಬ್ಬರಗೆ 
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ಸಾಾ ಪಿಸ್ವದ ಕ್ೀತಿ್‌ ಇಂಗಿೆ ಂಡಿಗೆ ಸಲಿುತತ ದೆ. ಇಪಿ್ ತತ ನೆ 

ಶತಮಾನದಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು ಉಚಾಾ ಯ 

ಸಾಾ ನದಲಿ್ಲದುದ  ಈ ಶತಮಾನವನ್ನು  

ಪ್ರ ಜಾಪುಭುತವ ದ ಸುವ್‌ಣ ಯುಗವಂದು 

ಹೀಳಬಹುದು. 

        ಭಾರತದ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  

ವಿಶಿ್ೀಷ್ಟಸುವುದಾದರೆ ಇಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ಮದಲು 

ಸಾಧನೆಯನ್ನು  ವಿವರಸ್ವ ನಂತರ ವಿಮಶಿ್‌ಸುವುದು 

ಉಪ್ಯುಕ್ತ ವಂದು ಎನಿಸುತತ ದೆ ಸವ ತಂತರ ಯ ನಂತರದ 

ಭಾರತದ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು ಹಲ್ವಾರು, ಸಮಸಯ ಗಳ 

ಆಗರವಾಗಿದದ ರೂ ಸಹ ಅಲಿ್ಲಂದ ಇಲಿ್ಯವರೆಗೆ 

ನಾವು ವಿವಿಧತೆಯಲಿ್ಲ  ಏಕ್ತೆ ಮತುತ  ಸಮಗರ ತೆ 

ಸಾಧಿಸುವುದು ಜೊತೆಗೆ ಎಲಿಾ  ಕ್ಕಷ ೀತರ ಗಳಲಿ್ಲ  

ತಕ್ಕ ಮಟಿ್ಟ ಗೆ ದೆೀಶವನ್ನು  ಸಾಧನೆಯತತ  

ಕಂಡೊಯುದ  ಯಶಸ್ವವ  

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ನಾು ಗಿಸ್ವಕಂಡು ಸಾಗಿರುವ 

ಇತಿಹಾಸವನ್ನು  ನೀಡಿದಾಗ 

ಸಾಧಿಸಬೀರ್ಕಗಿರುವುದು ಬಹಳ ಇದದ ರೂ ಸಹ 

ಸಾಧಿಸ್ವದುದ  ಉಂಟ್ಟ ಎಂದು ನಿಸಸ ಂದೆೀಹವಾಗಿ 

ಹೀಳಬಹುದು. ಜಗತಿತ ನ ಅತಿದೊಡ್ಡ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ  

ರಾಷಿ್ ರವಾದ ಭಾರತವು ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ 

ಪ್ರಕ್ಲಿ್ ನೆಯನ್ನು  ತಾತಿವ ಕ್ ಚಂತನೆಯಂದಗೆ 

ಮುನು ಡೆಸ್ವಕಂಡು, ಅಭಿವೃದಧ ಯ 

ದಾಪುಗಾಲುಗಳನ್ನು  ಹಾಕುತಾತ , ವಿಶವ ದ 

ಭೂಪ್ಟದಲಿ್ಲ  ನಮಮ ದೆೀ ಆದ ಧವ ಜವನ್ನು  

ಹಾರಸುತತ ಲ್ಲದೆದ ೀವಂದರೆ ತಪಿ್ರ ಗಲಾರದು. 

ಏಕ್ಕಂದರೆ, ಎಲಿ್  ಕ್ಕಷ ೀತರ ಗಳಲಿ್ಲ  ವಯ ವಿಧಯ ತೆ, 

ಹಲ್ವಾರು ಸಾಮಾಜಕ್ ಸಮಸಯ ಗಳು 

ಇಂತಹವುಗಳನ್ನು  ನಿೀಗಿಸ್ವ ದೆೈತಯ ಶಕ್ತ ಯಾಗಿ 

ಭಾರತವು ಕೃಷ್ಟ, ನಿೀರಾವರ, ಆಹಾರ, ಮಾಹಿತಿ 

ತಂತರ ಜಾಾ ನ, ಬ್ಬಹಯ ರ್ಕಶ, ಮಲ್ಲಟರ, ರಾಜಕ್ೀಯ, 

ಆರ್ಥ್‌ಕ್, ಸಮಾಜಕ್, ಶ್ೈಕ್ಷಣಿಕ್, ನೆೈತಿಕ್ವಾಗಿ ಎಲಿ್  

ಕ್ಕಷ ೀತರ ಗಳಲಿ್ಲ  ಬಳೆದು ನಿಂತು ಬೃಹತ್ ಚುನಾವಣೆಗಳ 

ಹಬಾ ಗಳನ್ನು  ಮಾಡಿ, ಶ್ವಂತಿಯುತ ಸರ್ಕ್‌ರಗಳ 

ಬದಲಾವಣೆಯಂದಗೆ ಭಾರತವು ಯಶಸ್ವವ  

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ  ರಾಷಿ್ ರವನಿಸ್ವದೆ. 

      ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಪ್ರಕ್ಲಿ್ ನೆಯನ್ನು  

ಯಾವ ಆಧಾರದ ಮೀಲೆ ಅಥವಾ ಯಾವ ಅಳತೆ 

ಗೀನಿಲ್ಲಂದ ಮೌಲ್ಯ ಮಾಪ್ನ ಮಾಡ್ಲು 

ಸಾಧಯ ವಿದೆ ಎನ್ನು ವುದು ಒಂದು ಪ್ರ ಶ್ು ಯಾಗಿದೆ 

ಜಗತಿತ ನ ಒಂದು ಸಣಣ  ಪ್ರ ದೆೀಶದ ಸ್ವೀರ್ಮತ ಅನ್ನಭವ, 

ಜನಯ ವಾದ ಪ್ರಕ್ಲಿ್ ನೆ ಸಾವ್‌ತಿರ ಕ್ಗಬಲಿ್ದೆೀ? 

ಎಂಬುದು ಇನು ಂದು ಪ್ರ ಶ್ು , ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು 

ಜಗತಿತ ನ ಬೀರೆ ಬೀರೆ ಪ್ರ ದೆೀಶಗಳಿಗೆ ಹರಡುತಿತ ರುವಾಗ 

ಈ ಪ್ರಕ್ಲಿ್ ನೆಯನ್ನು  ನೀಡುವ ದೃಷ್ಟಠ ಕೀನ 

ಸಂಕುಚತವಾಗಿರುವುದು ಆತಂಕ್ದ ವಿಷ್ಯ 

ಭಾರತದಂತಹ ದೆೀಶದಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು 

ಹಾರ್‌್‌ವೀರ್ ರೂಪ್ದಲಿ್ಲದುದ  ಇದನ್ನು  

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಸಾಪಿ್ ವೀರ್‌ನಾು ಗಿ ಈ ನಿಟಿ್ಟ ನಲಿ್ಲ  

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತತ ದ ಪ್ರಕ್ಲಿ್ ನೆಯ ಅಧಯ ಯನವನ್ನು  

ಪ್ರಣಾಮರ್ಕರ ಆಡ್ಳಿತ ಮತುತ  ಸರ್ಕ್‌ರಗಳು 

ಪ್ರ ಯತಿು ಸಬೀರ್ಕಗಿದೆ, ಸಾವ್‌ಜನಿಕ್ ಆಡ್ಳಿತವನ್ನು  

ಖ್ಯಸಗಿೀಕೃತ ಸಂಬಂಧದೊಂದಗೆ ಸೀರಸ್ವ ನವರಚತ 

ನಾಗರಕ್ ಸಮಾಹದಲಿ್ಲ  ನವಯ  ಸರ್ಕ್‌ರ ವಯ ವಸಾ ಯ 

ಸಾಾ ಪ್ನೆಗೆ ಪ್ರ ಯತು  ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು  

ಮಾದರಯಾಗಿರುವುದನ್ನು  ಇಟಿ್ಟಕಂಡಿರುವುದು 

ಇಲಿ್ಲ  ಕ್ಂಡು ಬರುತತ ದೆ. 

     ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ  ಸವ ರೂಪ್ದಲಿ್ಲ  

ಪ್ರ ಜಾಸತಾತ ತಮ ಕ್ ರಾಜಯ  ಮತುತ  ಪ್ರ ಜಾಸತಾತ ತಮ ಕ್ 

ಸರ್ಕ್‌ರ ಹಾಗೂ ಸೃಜನಾತಮ ಕ್ ಜೀವನ ಕ್ರ ಮಗಳನು  

ನಾವು ಗುರುತಿಸುತೆತ ೀವ ಅವುಗಳೆಂದರೆ ಶಿಕ್ಷಣ, 

ಪ್ರ ಜೆಗಳ ಹಂಬಲ್, ಸಾವ ತಂತರ ಯ  ಸಮಾನತೆ ಎಲಿ್  

ವಿದಧ ಹಕುಕ ಗಳು, ಬ್ಬರ ತೃತವ , ಬಹುಮತ ತತವ , 

ಸಹನೆ ಸಂಯಮ, ಪ್ಕ್ರ ಪ್ದದ ತಿ ನೆೈತಿಕ್ಮಟಿ , 

ತೃಪಿತ ಕ್ರವಾದ ಜೀವನ ಮಟಿ , ಯೀಗಯ  

ನಾಯಕ್ತವ , ರಾಜಕ್ೀಯ ಪ್ಕ್ಷಗಳು, ಶ್ರ ೀಷಿ್  

ಸಂವಿಧಾನ, ಸವ ಂತಂತರ ಯ  ನಾಯ ಯಾಂಗ, ರಾಜಕ್ೀಯ 

ಸಮಗರ ತೆ, ನಿಷಿ್ ಕ್ಷ ಮಾಧಯ ಮಗಳು, ಎಲಿಾ  

ಕ್ಕಷ ೀತರ ಗಳಲಿ್ಲ  ನಾಯ ಯ, ಹಲ್ವಾರು ಚಂತನೆಗಳನ್ನು  

ಪ್ರ ಜಾಪ್ತರ ಭುತವ ವು ಕ್ಕೀಂದರ ಕ್ರಸ್ವ ಪ್ರ ಚುರ 

ಪ್ಡಿಸುತತ ದೆ. ಈ ದೃಷಿ್ಟ ಕೀನಗಳಿಂದಾಗಿ 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು ಎಲಿ್  ರಾಷಿ್ ರಗಳಲಿ್ಲ  ಸಾಾ ಪ್ನೆಗೆ 

ರ್ಕರಣವಾಗಿದೆ. 

      ಜಾಗತಿೀಕ್ರಣದ ಪ್ರ ಭಾವದಂದ ಇಂದು 

ರಾಜಯ ದ ಮತುತ  ಸಂವಿಧಾನದ ಹಾಗೂ 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಪ್ರಕ್ಲಿ್ ನೆ ಹಾಗೂ ಆಶಯವನು  
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ವಿಶವ  ಬಂಡ್ವಾಳಗಾರರ ಪ್ರದಕ್ಕಕ  ಸಮಪಿ್‌ಸ್ವ. 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಚಂತನೆಗಳನ್ನು  ಮತುತ  

ಮಾನವಿೀಯ ಮೌಲ್ಯ ಗಳನ್ನು  ಗಾಳಿಗೆ ತೂರ ಕ್ಕೀವಲ್ 

ಹುಸ್ವ ಅಭಿವೃದಧ  ಭರವಸಗಳನ್ನು  ಹೀಳುತಾತ  

ಭಾರತದ ರಾಜಕ್ೀಯ ಅಥವಾ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು 

ಎಲಿ್  ಕ್ಕಷ ೀತರ ಗಳಲಿ್ಲ  ಎಡ್ವುತಾತ , ಕುಂಟ್ಟತಾತ  

ಸಾಗುತತ ಲ್ಲದೆ ಎಂದರೆ ತಪಿ್ರ ಗಲಾರದು. ಏಕ್ಕಂದರೆ 

ಭಾರತದ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  ಬಡ್ತನ, ಪ್ಕ್ಷ 

ಕ್ಕೀಂದರ  ಮತುತ  ವಯ ಕ್ತ  ಕ್ಕೀಂದರ ತ ರಾಜಕ್ೀಯ, 

ದುಬ್‌ಲ್ ನಾಯಕ್ತವ , ಪ್ರರ ಂತಿೀಯವಾದ, ಮುಕ್ತ  & 

ಸವ ತಂತರ  ಅರ್ೈ್‌ಸ್ವಕಳಳ ಲಾಗದ 

ಅನಕ್ಷರಸಾ ಮತದಾರರು, ಅನಕ್ಷರಸಾ  ಜನ 

ಪ್ರ ತಿನಿಧಿಗಳು ಈ ದೆೀಶದಲಿ್ಲದದ  ಜಾತಿವಾದ 

ಕೀಮುವಾದ ಚುನಾವಣೆಗಳ ಕರತೆ. 

ಪ್ರರ ಮುಖಯ ತೆ ಕ್ಳೆದುಕಳುಳ ತಿತ ರುವ ಸದನ 

ರ್ಕಯ್‌ಕ್ಲಾಪ್ಗಳು ಹಿೀಗೆ ಹಲ್ವಾರು 

ಸಮಸಯ ಗಳನ್ನು  ಹಾಗೂ ಲೀಕ್ ಸೀವಾ 

ಆಯೀಗಗಳಲಿ್ಲ  ಕೂಡ್ ಪ್ರ ವೀಶ ಪ್ಡೆದದದ  

“ಬೀಲ್ಲಯೆೀ ಎದುದ  ಹಲ್ ಮೀಯದ ಂತೆಯೆೀ ಸರ. 

ಭಾರತಿೀಯ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತತ ವು ಎದುರಸುತಿತ ರುವ 

ಸಮಸಯ ಗಳಾಗಿವ. ಭರ ಷಿ್ಟಚಾರ ನಾಯ ಯಾಂಗ, ಮತುತ  

ಸಾಮಾಜಕ್ ಮಾಧಯ ಮಗಳಲಿ್ಲ  ಹಾಗೂ 

ಲೀಕ್ಸೀವಾ ಆಯೀಗದಲಿ್ಲ  ಕೂಡ್ ಪ್ರ ವೀಶ 

ಪ್ಡೆದದೆದ . 

     ವಾಸತ ವಿಕ್ವಾಗಿ ಕ್ಲಾಯ ಣ 

ರ್ಕಯ್‌ಕ್ರ ಮಗಳು ರಾಜಯ ದಂದ ದೂರವಾಗಿದುದ  

ಭಾರತದ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನು  ಗಟಿ್ಟ ಗಳಿಸಬೀಕ್ಣ್ 

ರಾಜರ್ಕರಣಿಗಳು ಕ್ಕೀವಲ್ ಚುನಾವಣೆ 

ಸಂದಭ್‌ಗಳಲಿ್ಲ  ಅವಶಯ ಕ್ವಾಗುವ ಸಾಂದಭಿ್‌ಕ್ 

ಹಾಗೂ ಅವರ್ಕಶವಾದ ಅಂಶಗಳ ರಾಮ, ಹಿಂದುತತ  

ಧಮ್‌ ನಿರಪೀಕ್ತೆ, ಮಣಿಣ ನ ಮಗ, ವಿಶವ ವಾಯ ಪ್ರರ 

ಸಂಘಟನ ವಿರೀಧಿ ಕೂಗು, ಜಾಗತಿೀಕ್ರಣದ 

ವಿರೀಧಿ ನಿೀತಿ, ಭಾರತದ ಸಂಸಕ ೃತಿಯ 

ಪ್ರ ತಿಪ್ರದಕ್ತನ ಮಂದರ ಮತುತ  ಮಸ್ವೀದ, ಆಮ್ 

ಆದಮ  ಗರೀಬಿ ಹಠಾವು ಎಂಬಲಿ್  ಆದಶ್‌ಗಳಿಗೆ 

ದುಂಬ್ಬಲು ಬಿೀಳುತಾತ ರೆ. ಮತುತ  ಕ್ಕಲ್ವೊಮಮ  

ಅವರವರ ಸಹಾಯದೊಂದಗೆ ಬುದದ  ಜೀವಿ 

ನಡ್ತೆಗಳನ್ನು  ಪ್ರ ತಿಪ್ರದಸಲು, ಉದಾರವಾದ, 

ಖ್ಯಸಗಿೀಕ್ರಣದ ವಿರೀಧಿ ಚಂತನೆ, ಆಸ್ವತ ತೆಯ 

ರಾಜಕ್ೀಯ ಅಹಿಂದ್ ರಾಜಕ್ೀಯ, ಹಿಂದ್ 

ರಾಜಕ್ೀಯ, ಬಿಜಲ್ಲ ಸಡ್ಕ್ ಪ್ರನಿೀ, ಮೀಲ್ಗ್‌ 

ಮತುತ  ದಲ್ಲತ ವಗ್‌ಗಳ ನಡುವ ಸೀಷ್ಟಯಲ 

ಇಂಜನಿೀಯರಂಗ್ ಚರ್ಚ್‌ಗಳು, ಬಿಗೆೀರ್‌ಗಳು, 

ರ್ಮಲ್ಲಟರ ಮೀಲ್ಲನ ಚರ್ಚ್‌ಗಳು ಅವತಾರ 

ತಾಳುತತ ವ. ಹಿೀಗಾಗಿ ಈ ರಾಜಕ್ೀಯ ಪ್ಕ್ಷಗಳಿಗೆ 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಬಗೆೆ  ಆಗಲ್ಲ ಯಾವುದೆೀ 

ಆದಶ್‌ಗಳಾಗಲ್ಲ ಇಲಿ್  ಎಂದೆೀ ಹೀಳಬಹುದು 

ಹಾಗೂ ಸಮಾನತೆ ಸಾರುವ ಸಮತಾವಾದದ 

(ಕ್ಮುಯ ನಿಸಿ್ಟ ) ಪ್ಕ್ಷಗಳೂ ಸಹ ಇಂದು ಬಂಡ್ವಾಳ 

ಶ್ವಹಿಗಳ ಹತಿತ ರ ಭಿರ್ಕಷ ಪ್ರತೆರ  ಹಿಡಿದು 

ನಿಂತಿರುವುದೂ ಸಹ ಅವುಗಳ ಆದಶ್‌ 

ಮುಟಿ್ಟಗೀಲು ಆಗಿರುವುದಕ್ಕಕ  ಸಾಕ್ಷ ಯಾಗಿದೆ. 

       ಭಾರತದ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  ನವ 

ಸಾಮಾರ ಜಯ  ಶ್ವಹಿತವ ವು ಅಂದರೆ ಬಹುರಾಷಿ್ಟ ರೀಯ 

ಕ್ಂಪ್ನಿಗಳು ಅಥವಾ ರ್ಕರ್ೀ್‌ರೆೀರ್ 

ದಂದೆಕೀರರು ಸರ್ಕ್‌ರಗಳನ್ನು  

ನಿಯಂತಿರ ಸುತತ ಲಿ್ಲದುದ  ಚುನಾವಣೆಗಳು ಕ್ಕೀವಲ್ 

ಆಷ್ಟಢ ಭೂತಿತನವಾಗಿದೆ ಇಲಿ್ಲ  ಕ್ಕೀವಲ್ ಜಾತಿಬಲ್, 

ಹಣಬಲ್, ತೀಳಳ ಲ್ಗಳೆೀ 

ಪ್ರ ದಶ್‌ನಗಳುಳ ತತ ಲಿ್ಲದುದ  ಚುನಾವಣೆಗಳು ಕ್ಕೀವಲ್ 

ಹಬಾ ಗಳಾಗಿವ. ಇಂದು ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  

ರಕ್ಷ ಸುವ ಜವಾಬ್ಬದ ರ ಪ್ರ ಜಾಾ ವಂತ ನಾಗರಕ್ರು, 

ರಾಜಕ್ೀಯ ಪ್ಕ್ಷಗಳು, ಒತತ ಡ್ ಗುಂಪುಗಳು, 

ಸಾಮಾಜಕ್ ಮಾಧಯ ಮಗಳ ಪ್ರರ ಮಾಣಿಕ್ತೆಯನ್ನು  

ಅವಲ್ಂಬಿಸ್ವದೆ. ಆದರೆ ಇಂದು ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ 

ವಿವರಣೆಯಾದ ಜನತೆ, ಜನತೆಯ ಅಧಿರ್ಕರ, 

ಸಾವ ತಂತರ , ಸಮಾನತೆ, ಜನತಾ ಪ್ರಮಾಧಿರ್ಕರ, 

ವಯ ಕ್ತ ವಾದ, ಸ್ವತ ರೀಸಮಾನತೆ, ಇನ್ನು  ಮುಂತಾದ 

ವಿಷ್ಯಗಳ ಮೀಲೆ ನಡೆಯುವ ನಿರಂತರ 

ದಬ್ಬಾ ಳಿಕ್ಕಗಳನ್ನು  ಗಮನಿಸ್ವದಾಗ ಇಂದನ 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು ಒಂದು ಗತುತ  ಗುರ ಇಲಿ್ದ ಕ್ಡೆಗೆ 

ಮುಖಮಾಡಿ ಸಾಗುವ ಪ್ಯಣಿಗನಂತಾಗಿದೆ. 

ಆಧುನಿಕ್ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಆಧಾರ 

ಸತ ಂಬಗಳಾಗಿರುವ ರಾಜಕ್ೀಯ ಪ್ಕ್ಷಗಳು ಮತುತ  

ಸಮೂಹ ಮಾಧಯ ಮಗಳು ನೌಕ್ರಶ್ವಹಿ ವಗ್‌ ಈ 

ನಿಟಿ್ಟ ನಲಿ್ಲ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  
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ಯಶಸ್ವವ ಗಳಿಸಲು ಪ್ರ ಯತಿು ಸಬೀರ್ಕಗಿದೆ. 

ಏಕ್ಕಂದರೆ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  ಸರದಾರಯಲಿ್ಲ  

ಕಂಡೊಯಯ ಲು, ಯಶಸ್ವವ ಗಳಿಸಲು, ಜನತೆ 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ದ ಬಗೆೆ  ನಿರಂತರ ವಿಶ್ವವ ಸ 

ಹಂದಲು ರಾಜಕ್ೀಯ ಪ್ಕ್ಷಗಳು, ಸಮೂಹ 

ಮಾಧಯ ಮಗಳು ಮತುತ  ನಾಗರಕ್ ಸೀವಾ ವಗ್‌ದ 

ಪ್ರತರ  ಹಿರದಾದದು. ಇತಿತ ಚನ ದನಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಾಧಯ ಮಗಳು ಒಂದೊಂದು ಪ್ಕ್ಷಗಳ ಪ್ರವಾಗಿ 

ವತಿ್‌ಸುತಿತ ರುವುದು ಕ್ಂಡು ಬರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ 

ರಾಜಕ್ೀಯ ಪ್ಕ್ಷಗಳು ಸಹ ತಮಮ  ಕ್ತ್‌ವಯ ಗಳನ್ನು  

ಮರೆತಂತಿರುವುದು ಮೀಲು ೀಟಕ್ಕಕ  ಕ್ಂಡು 

ಬರುತತ ದೆ. 

 

ಉಪ್ಸಂಹಾರ: 

      ಇನ್ನು  ವಿಮಶ್ವ್‌ತಮ ಕ್ವಾಗಿ 

ವಿಶಿ್ೀಷ್ಟಸುವುದಾದರೆ ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತುವ  "ಸವೀ್‌ಜನ 

ಸುಖಿನೀಭವತುುಃ" ಎಂಬ ಮಂತರ ದ ಅಡಿಯಲಿ್ಲ  

ಸಾಗುವ ನಾವು, ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವಂಬ 

ಪ್ರಕ್ಲಿ್ ನೆಯನ್ನು  ಬುಡ್ಮೀಲು ಮಾಡಿ, ಕ್ಕೀವಲ್ 

ಬ್ಬಷ್ಣಗಳಲಿ್ಲಗೆ ಸ್ವೀಮತವಾಗಿರ ಯಾವುದೆೀ 

ಬದಧ ತೆಯನ್ನು  (Commitment) ಪ್ರ ದಶಿ್‌ಸ್ವದೆ, ಹಾಗೂ 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವನ್ನು  ಯಶಸ್ವವ ಯುತತ ಕಂಡೊಯಯ  

ಬೀರ್ಕದಂತಹ ನಾಗರಕ್ ಸಮಾಜ, ರಾಜಕ್ೀಯ 

ಪ್ಕ್ಷಗಳು, ನಾಯ ಯಾಂಗ, ಮಾಧಯ ಮಗಳು ಸಾವ ಥ್‌, 

ಸವ ಜನ ಪ್ಕ್ಷಪ್ರತ. ಭರ ಷಿ್ ಚಾರ ಭಾರತದಲಿ್ಲ  

ಮುಳುಗಿದುದ  ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತವ ವು ಕ್ಕೀವಲ್ 

ಡೊೀಂಬಿಯ, ಹುಚಾ ರ, ವೈಭವದ ರಾಜರ್ಕರಣಕ್ಕಕ  

ಸ್ವೀರ್ಮತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರ ಜಾಾ ವಂತ ಪ್ರರ ಮಾಣಿಕ್ 

ನಾಗರಕ್ ಸಮಾಜದಂದ ಮತುತ  ಬದಧ ತೆಯ 

ರಾಜರ್ಕರಣಿಗಳ ಹುಟಿ್ಟ ನಿಂದ ಭಾರತಿಯ 

ಪ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತುತ ವು ಎದುರಸುತಿತ ರುವ ಸಮಸಯ ಗಳಿಗೆ 

ಪ್ರಹಾರ ಎಂದು ಹೀಳುತಾತ  ಈ ಸಂಕ್ಷ ಪ್ತ  

ಲೆೀಖನವನ್ನು  ಮುರ್ಕತ ಯಗಳಿಸುತೆತ ೀವ. 
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Abstract: 

The rapid development of Artificial Intelligence has significantly transformed the field of English 

language and literature by redefining creativity, authorship, textual production and literary interpretation. 

This paper examines how AI-generated writing, machine learning and digital technologies influence 

literary studies and language practices in the contemporary era. Drawing upon theories of authorship 

proposed by Roland Barthes and Michel Foucault, alongside perspectives from Digital Humanities, the 

study argues that AI challenges traditional notions of originality, creativity and human agency. The paper 

further explores the role of AI in literary production, language learning, textual analysis and academic 

writing while also addressing ethical concerns related to authorship, plagiarism and algorithmic bias. The 

study concludes that artificial intelligence does not replace human creativity but reshapes and extends it 

through collaborative interaction between human and machine intelligence. 

Keywords: Artificial Intelligence, Creativity, Authorship, Digital Humanities, Literary Studies, English 

Language 

 

Introduction: 

The emergence of Artificial Intelligence 

has created profound changes across multiple 

disciplines, including English language and 

literature. AI technologies such as machine 

learning, natural language processing and 

generative language models are increasingly used 

in writing, translation, literary analysis and 

educational practices. These developments 

challenge traditional assumptions regarding 

creativity, originality and the role of the author in 

literary production. 

Traditionally, literature has been viewed 

as an expression of human imagination, emotion 

and individual experience. However, AI systems 

are now capable of generating poems, stories, 

essays and dramatic dialogues that resemble 

human writing. This raises significant questions 

regarding the nature of literary creativity and 

authorship. Can machines be creative? Can AI-

generated texts be considered literature? What 

happens to human authorship in algorithmic 

writing? This paper examines the transformation 

of creativity in English language and literature 

through the influence of artificial intelligence. It 

argues that AI redefines literary creativity not by 

replacing human authorship but by creating 

collaborative forms of textual production between 

humans and machines. The study also explores 

how AI affects literary interpretation, language 

learning and academic writing while critically 

engaging with ethical concerns such as 

plagiarism, algorithmic bias and digital 

inequality. 
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Literature Review: 

The relationship between technology and 

literature has been widely discussed within 

Digital Humanities and literary theory. Roland 

Barthes, in The Death of the Author, challenged 

the traditional authority of the writer by arguing 

that meaning is produced through the interaction 

between text and reader rather than through 

authorial intention. Similarly, Michel Foucault, in 

What Is an Author?, described authorship as a 

cultural and institutional function rather than a 

fixed personal identity. Jacques Derrida’s theory 

of deconstruction presented in Of Grammatology 

further destabilized the concept of fixed meaning 

and emphasized the fluidity and instability of 

textual interpretation. These poststructuralist 

perspectives become especially relevant in the 

context of AI-generated writing, where textual 

production is no longer solely dependent on 

human intentionality. Within Digital Humanities, 

N. Katherine Hayles explored the influence of 

digital technologies on reading and cognition in 

How We Think. Lev Manovich also examined 

how digital media reshape narrative structures 

and cultural production through database logic 

and interactive interfaces. 

Scholars such as Nick Montfort have 

studied computational creativity and machine-

generated literature, arguing that programming 

itself can become a literary practice. At the same 

time, Safiya Umoja Noble highlighted the 

ideological dimensions of algorithms and 

demonstrated how digital systems often reproduce 

social and cultural inequalities. Recent 

scholarship on AI writing tools and generative 

language models has shown that AI can assist in 

translation, editing, content creation and literary 

experimentation. However, debates continue 

regarding the aesthetic, ethical, and philosophical 

implications of machine-generated literature. 

Research Gap: 

Although significant scholarship exists on 

artificial intelligence and digital media, several 

important gaps remain in the study of creativity 

within English language and literature. First, 

much existing research focuses primarily on the 

technical capabilities of AI rather than its literary 

and theoretical implications. There is insufficient 

interdisciplinary analysis connecting AI 

technologies with literary theories of authorship, 

textuality, and interpretation. Second, while AI-

generated content has become increasingly 

common, comparatively little research critically 

examines how AI reshapes traditional ideas of 

originality, imagination, and aesthetic value in 

literature. Third, most discussions on AI and 

creativity are centered on Western technological 

contexts, with limited attention to educational and 

literary practices in the Global South. Issues 

related to language diversity, digital inequality, 

and access to AI technologies remain 

underexplored. Finally, existing studies often 

present AI either as a threat to literature or as a 

replacement for human creativity. There remains 

a need for balanced approaches that examine 

collaborative relationships between human 

imagination and machine intelligence. This paper 

attempts to address these gaps by examining how 

artificial intelligence transforms creativity, 

authorship, and literary interpretation within 

English language and literature through a critical 

and interdisciplinary framework. 

 

AI and Literary Creativity: 

Creativity has traditionally been 

associated with human imagination, emotional 

experience, and originality. Literary works have 

often been understood as expressions of personal 

consciousness and cultural experience. However, 

AI technologies now generate poems, stories, 

scripts, essays, and dialogues through predictive 

algorithms trained on extensive textual datasets. 
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AI-generated writing challenges conventional 

literary assumptions because machines can 

imitate linguistic styles and narrative structures 

without possessing consciousness or emotional 

awareness. Natural language processing systems 

can produce coherent and stylistically 

sophisticated texts that resemble human literary 

expression. Despite these developments, AI 

creativity differs fundamentally from human 

creativity. Human literary production emerges 

from memory, social experience, historical 

consciousness, and emotional depth, whereas AI 

operates primarily through pattern recognition 

and statistical prediction. Therefore, AI should 

not be viewed as replacing literary creativity but 

rather as introducing a new form of computational 

creativity that expands possibilities for 

experimentation, collaboration and innovation in 

literary production. 

 

Authorship and Algorithmic Writing: 

The rise of AI-generated literature 

complicates traditional concepts of authorship. In 

conventional literary studies, the author is often 

seen as the central creator of meaning and artistic 

intention, but AI systems challenge this idea by 

producing texts collaboratively with human users. 

This shift reflects the theories of Roland Barthes 

and Michel Foucault, who questioned the 

authority and individuality of the author long 

before the emergence of AI technologies. 

Algorithmic writing introduces hybrid forms of 

authorship in which programmers, users, datasets, 

and machine-learning systems all play a role in 

textual production. As a result, literary creation 

becomes decentralized, collaborative, and 

networked rather than individual and fixed. This 

transformation raises important questions about 

who owns AI-generated texts, whether AI can be 

considered an author, how originality should be 

defined in machine-generated literature, and what 

happens to intellectual property in collaborative 

human-machine writing. Altogether, these 

developments show that authorship in the digital 

age has become increasingly fluid and contested.  

 

AI in English Language Learning and Literary 

Studies: 

Artificial intelligence has also 

transformed the teaching and study of English 

language and literature. AI-powered tools are 

widely used for grammar correction, automated 

feedback, language translation, academic writing 

assistance and personalized learning systems. In 

language education, AI applications help learners 

improve vocabulary, pronunciation, grammar and 

writing skills through interactive and adaptive 

learning environments. Chat bots and virtual 

assistants create accessible educational 

experiences that support independent learning. In 

literary studies, AI contributes to computational 

criticism through data mining, sentiment analysis, 

stylistic comparison and large-scale textual 

analysis. These methods allow scholars to identify 

literary patterns across historical periods and 

genres that may not be visible through traditional 

close reading. 

However, excessive dependence on AI 

tools may weaken critical thinking, interpretive 

depth and originality in academic writing. 

Therefore, AI should function as a supportive tool 

that enhances rather than replaces human 

intellectual engagement. 

 

Ethical Concerns and Challenges: 

The increasing use of artificial 

intelligence in literary and academic contexts 

raises significant ethical concerns. One of the 

primary issues is plagiarism and academic 

integrity, as AI-generated essays and assignments 

challenge traditional educational systems that rely 

on individual authorship and originality. Another 

major concern is algorithmic bias; as scholar 

Safiya Umoja Noble points out, algorithms often 
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reproduce social inequalities and cultural 

prejudices present in their training data, which 

can lead to the marginalization of certain 

languages, identities, and literary traditions. In 

addition, issues related to copyright and 

intellectual property, data privacy and 

surveillance, and the spread of misinformation or 

fabricated content further complicate the use of 

AI. There is also growing concern about 

overdependence on technology, which may 

reduce human creativity and critical thinking 

skills. These challenges highlight the urgent need 

to develop strong ethical frameworks to ensure 

the responsible and balanced use of AI in literary 

studies and education. 

 

AI and the Future of Literary Studies: 

Artificial intelligence is poised to 

significantly transform literary production, 

criticism and education in the coming years. 

Rather than replacing literature, AI enhances and 

expands the ways in which literary works are 

created, analyzed, interpreted and shared. Future 

literary studies are likely to adopt an 

interdisciplinary approach that combines human 

interpretation with computational analysis, 

allowing both emotional depth and data-driven 

insights. The use of digital archives will improve 

access to texts and help preserve literary heritage, 

while interactive storytelling will enable readers 

to engage more actively with narratives. 

Additionally, AI-assisted creativity will support 

writers in generating ideas and content, and 

multimodal textual practices will integrate text 

with images, audio and other digital media. 

Overall, AI broadens the scope of literature, 

making literary studies more dynamic, inclusive 

and innovative rather than diminishing its value. 

The challenge for scholars and educators lies in 

balancing technological innovation with ethical 

awareness, critical thinking and humanistic 

values. Literary studies must therefore remain 

attentive to the cultural and political dimensions 

of AI technologies. AI should ultimately be 

understood not as a replacement for human 

creativity but as a tool that reshapes literary 

expression and interpretive practices within 

contemporary digital culture. 

 

Conclusion: 

Artificial Intelligence has fundamentally 

transformed creativity in English language and 

literature by redefining textual production, 

authorship and interpretation. AI-generated 

writing challenges traditional assumptions 

regarding originality and human agency while 

introducing new possibilities for literary 

experimentation and collaborative creativity. At 

the same time, the rise of algorithmic writing 

raises important ethical, educational and cultural 

concerns related to plagiarism, bias, intellectual 

property and technological dependence. 

Consequently, the future of literary studies 

depends on developing balanced approaches that 

integrate technological innovation with critical 

and humanistic perspectives. Rather than 

replacing human creativity, artificial intelligence 

extends and reconfigures it, creating new forms of 

interaction between human imagination and 

machine intelligence. The continuing dialogue 

between literature and technology will therefore 

remain central to the evolution of contemporary 

literary and cultural studies. 
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Abstract: 

This research paper critically examines the representation of caste oppression, patriarchy, and 

resistance in the novels of P. Sivakami, particularly The Taming of Women and Anandhayi. Sivakami’s 

fiction occupies an important position in Tamil Dalit literature because it foregrounds the lived experiences 

of Dalit women who suffer not only from caste discrimination imposed by dominant communities but also 

from patriarchal violence within their own households. The paper argues that Sivakami rejects simplistic 

portrayals of Dalit women as passive victims and instead presents them as complex individuals negotiating 

survival, agency, and dignity within oppressive structures. Drawing upon the theories of B. R. Ambedkar, 

Kimberlé Crenshaw, Sharmila Rege, and Anupama Rao, the paper explores how caste and gender intersect 

in shaping women’s identities and social experiences. The discussion further analyses the role of language, 

symbolism, realism, and resistance in Sivakami’s novels. Through detailed textual analysis, the paper 

demonstrates that Sivakami transforms literature into a form of testimony that exposes structural inequality 

and amplifies marginalized voices. 

 

Introduction: 

P. Sivakami occupies a unique and 

influential place in Indian Dalit literature. As a 

novelist, social activist, and former Indian 

Administrative Service officer, she has 

consistently written about caste discrimination, 

gender inequality, and the social realities of 

marginalized communities. Her novels The 

Taming of Women and Anandhayi are among the 

most powerful literary representations of Dalit 

women’s experiences in Tamil literature. 

Sivakami’s fiction is important because it moves 

beyond conventional portrayals of caste 

oppression and focuses specifically on the 

intersection of caste and patriarchy. In her novels, 

women are oppressed not only by dominant caste 

structures but also by men within their own 

communities. This double burden forms the 

central concern of her literary project. 

B. R. Ambedkar argued that caste is not 

merely a division of labour but “a division of 

labourers.” This insight becomes particularly 

relevant in understanding Sivakami’s 

representation of Dalit women, whose labour, 

bodies, and identities are systematically 

controlled. Similarly, Kimberlé Crenshaw’s 

concept of intersectionality helps explain how 

Dalit women face forms of discrimination that 

cannot be understood separately through caste or 

gender alone. Sharmila Rege extends this 

framework to Indian society and argues that Dalit 

women’s narratives challenge both mainstream 

feminism and mainstream Dalit discourse. 
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Sivakami’s fiction reflects these arguments with 

remarkable literary force. 

This paper examines how Sivakami 

portrays caste oppression, women’s labour, bodily 

suffering, and resistance. It argues that her novels 

function as literary testimonies that expose the 

realities of Dalit women’s lives while also 

highlighting their resilience and agency. Through 

realism, symbolism, and psychologically rich 

characterization, Sivakami contributes 

significantly to Dalit feminist literature and 

contemporary Indian literary discourse. 

 

Caste Oppression and Social Hierarchy: 

One of the most striking aspects of 

Sivakami’s novels is her representation of caste as 

an ordinary and normalized social reality. Rather 

than focusing only on spectacular violence, 

Sivakami demonstrates how caste operates 

through everyday practices such as food, labour, 

ritual, and language. In The Taming of Women, 

the Brahmin priest performs rituals in a Dalit 

household but refuses to eat cooked food prepared 

there. This incident may appear small, yet it 

reveals the deep social logic of caste hierarchy. 

The refusal to share food signifies ritual pollution 

and reinforces social exclusion. As Ambedkar 

explains in Annihilation of Caste, “Caste is not 

merely a social division; it is a system of graded 

inequality.” Sivakami’s fiction captures this 

inequality in its most ordinary forms. 

Caste oppression is also represented 

through hereditary occupations and economic 

exploitation. Women in the novels engage in 

agricultural labour, domestic work, and physically 

demanding tasks that are tied to caste identity. 

Their labour is essential for survival, yet it 

remains invisible and undervalued. The body 

itself becomes marked by caste and poverty. 

Sivakami’s realism reveals how caste survives not 

only through law or religion but through daily 

habits and social expectations. The humiliation 

faced by Dalit characters is often subtle, routine, 

and deeply internalized. 

At the same time, Sivakami refuses to 

romanticize the Dalit community as entirely 

unified. Her novels expose hierarchies within the 

community itself. Men such as Periyannan 

exercise authority through violence, control, and 

intimidation. Women suffer both from dominant 

caste oppression and from patriarchal structures 

within their own homes. This dual oppression 

reflects what Sharmila Rege describes as the 

“Dalit feminist standpoint,” which insists that 

caste and patriarchy must be analysed together. 

Sivakami’s political courage lies in her 

willingness to criticize patriarchy within 

marginalized communities without ignoring the 

structural violence of caste society. 

 

Portrayal of Women and Dalit Feminism: 

Women in Sivakami’s novels are 

portrayed with emotional complexity and 

psychological depth. Anandhayi, one of the 

central characters, represents the endurance and 

resilience of Dalit women. She performs endless 

domestic and agricultural labour, manages the 

household, and sacrifices her personal desires for 

the survival of the family. Yet her contribution is 

rarely acknowledged. Her labour is treated as 

natural duty rather than productive work. Through 

Anandhayi’s character, Sivakami exposes the 

invisibility of women’s labour within patriarchal 

society. 

Anandhayi’s suffering, however, does not 

reduce her to passivity. She develops subtle forms 

of resistance and selfhood. She saves money 

secretly, questions male authority, and continues 

to protect other women despite her own pain. Her 

strength lies not in dramatic rebellion but in her 

persistence and survival. Sivakami thereby 

challenges the stereotype of Dalit women as 

helpless victims. Instead, she presents them as 
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individuals constantly negotiating oppressive 

social structures. 

Lakshmi’s character further complicates 

the representation of women in the novels. She is 

trapped within abusive relationships and denied 

freedom over her own body and choices. Yet 

Lakshmi also resists domination through acts of 

escape, defiance, and emotional assertion. At one 

point she declares, “I am Seenidevan’s daughter. 

Stand up to me if you have the guts!” This 

moment of self-assertion reflects her refusal to 

surrender her identity completely. The statement 

becomes an act of reclaiming personhood in a 

world that treats women as objects. 

The younger generation of women, 

especially Dhanam and Arul, represent emerging 

feminist consciousness. Education enables them 

to question patriarchal traditions and articulate 

their dissatisfaction with social norms. Dhanam 

openly criticizes the violence within her family, 

while Arul questions religion, marriage, and 

motherhood. Their voices suggest the possibility 

of transformation within Dalit society. Sivakami 

thus portrays women not only as sufferers but 

also as thinkers, critics, and agents of social 

change. 

 

Intersection of Caste and Patriarchy: 

A major contribution of Sivakami’s 

fiction is its exploration of the intersection 

between caste and patriarchy. Dalit women 

experience oppression in ways that cannot be 

reduced to either caste discrimination or gender 

inequality alone. Their bodies become sites where 

social control, labour exploitation, and sexual 

violence intersect. Kimberlé Crenshaw argues 

that intersectionality reveals how marginalized 

women are excluded from dominant frameworks 

of understanding. Sivakami’s novels vividly 

demonstrate this reality in the Indian context. 

The female body in Sivakami’s fiction 

functions as an archive of suffering. 

Vellaiyamma’s prolapsed body, caused by hard 

labour shortly after childbirth, symbolizes the 

lifelong burden carried by Dalit women. Her 

suffering is not merely personal but social and 

historical. The body records poverty, exploitation, 

and exhaustion. Anupama Rao observes that the 

Dalit body becomes “the surface upon which 

social violence is inscribed.” Sivakami’s 

representation of bodily pain reflects this insight 

with disturbing realism. 

Patriarchal control over women’s 

sexuality is another recurring theme. Women are 

constantly judged according to ideas of purity and 

honour. Men use accusations of sexual 

immorality to discipline women and maintain 

authority. Even moments of grief become 

opportunities for patriarchal domination. When 

Periyannan accuses Anandhayi of infidelity after 

the death of their child, the cruelty of patriarchy 

becomes painfully visible. The accusation reveals 

how women are denied dignity even in moments 

of personal tragedy. 

At the same time, Sivakami also portrays 

the body as a site of resistance. Women fight back 

physically, refuse submission, and continue to 

survive despite violence. Their bodies carry both 

suffering and resilience. This duality reflects the 

complexity of Dalit women’s existence under 

caste patriarchy. 

 

Resistance and Voice: 

Resistance in Sivakami’s novels rarely 

appears in heroic or revolutionary forms. Instead, 

it emerges through ordinary acts of survival, 

speech, and solidarity. Women resist by naming 

oppression, questioning authority, saving money 

secretly, and supporting one another in times of 

crisis. These acts may appear small, yet they 

possess immense political significance. 

Language itself becomes a form of 

resistance. Anandhayi openly questions 

Periyannan’s authority and reminds him that her 
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labour contributed to building the household 

economy. Dhanam criticizes the violence and 

hypocrisy within the family structure. By 

speaking openly, these women challenge the 

silence imposed upon them. Paulo Freire writes 

that “to speak a true word is to transform the 

world.” Sivakami’s women transform their social 

reality by articulating experiences that patriarchal 

society attempts to suppress. 

Economic resistance also plays an 

important role. Women maintain hidden savings, 

sell household items, and create alternative 

systems of support. Anandhayi’s secret savings 

symbolize a desire for independence and security. 

Such hidden economies reveal women’s 

awareness of their vulnerable position within 

patriarchal households. Similarly, education 

becomes a means of resistance because it enables 

critical thinking and self-awareness. Patriarchal 

authority fears educated women precisely because 

knowledge creates the possibility of questioning 

social norms. 

Solidarity among women is another 

important aspect of resistance. Although women 

are often divided by social pressures and domestic 

conflicts, they continue to care for one another. 

Anandhayi’s compassion toward Lakshmi 

demonstrates the possibility of female solidarity 

even within painful circumstances. These 

relationships reveal what may be described as an 

ethics of shared suffering. Women recognize each 

other’s pain because they inhabit similar 

structures of oppression. 

 

Narrative Techniques and Realism: 

Sivakami’s narrative style contributes 

significantly to the political force of her novels. 

Her prose is direct, realistic, and emotionally 

restrained. She avoids romanticizing poverty or 

suffering and instead presents violence with 

disturbing simplicity. This realism forces readers 

to confront uncomfortable social truths. The plain 

declarative style also reflects the oral and 

conversational rhythms of everyday Tamil life. 

The use of colloquial expressions and 

untranslated Tamil words preserves cultural 

specificity and authenticity. Rather than adapting 

Dalit experience to elite literary expectations, 

Sivakami allows the language of marginalized 

communities to shape the narrative itself. This 

linguistic strategy becomes politically important 

because it resists cultural assimilation and 

preserves local identity. 

Another important technique is free 

indirect discourse, which allows readers to enter 

the consciousness of characters while maintaining 

the broader social perspective of the narrative. 

Through this method, Sivakami reveals the 

psychological effects of caste and patriarchy. 

Readers gain insight into the fears, frustrations, 

and hopes of women who are otherwise silenced 

by society. 

Symbolism also enriches the novels. 

Objects such as the bicycle, the drawstring bag, 

and raw rice carry deeper social meanings. The 

bicycle symbolizes female mobility and freedom, 

while the drawstring bag represents hidden 

economic independence. These symbols emerge 

naturally from the social world of the village and 

strengthen the thematic concerns of the narrative. 

 

Conclusion: 

P. Sivakami’s The Taming of Women and 

Anandhayi are among the most significant 

contributions to Dalit feminist literature in India. 

Through realistic representation and emotionally 

complex characterization, Sivakami exposes the 

interconnected structures of caste and patriarchy 

that shape Dalit women’s lives. Her novels reveal 

how oppression operates through everyday 

practices, domestic relationships, labour systems, 

and social expectations. 

At the same time, Sivakami refuses to 

portray women as passive victims. Her female 
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characters resist domination through speech, 

labour, solidarity, memory, and survival. Their 

acts of resistance may appear ordinary, yet they 

carry profound political significance. By 

foregrounding Dalit women’s voices, Sivakami 

challenges both mainstream feminism and 

mainstream Dalit discourse. 

Her fiction ultimately demonstrates that 

caste and gender cannot be analysed separately. 

Dalit women experience a distinct form of 

oppression created by the interaction of social 

hierarchies. Through her literary vision, Sivakami 

transforms the novel into a form of testimony that 

records suffering while also affirming resilience 

and selfhood. Her work remains essential for 

understanding Dalit feminism, Tamil literature, 

and the broader politics of representation in 

contemporary India. 
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Abstract: 

This article offers a comparative reading of Frankenstein and Never Let Me Go, examining how 

scientific progress produces violence through emotional abandonment, biopolitical governance and 

ontological exclusion. While Shelley critiques early modern scientific ambition and its ethical failures, 

Ishiguro reconfigures these concerns within a contemporary biotechnological system where life is 

regulated, commodified and ethically displaced. Drawing on post humanism, biopolitics and affect theory, 

the study argues that both texts construct artificially created beings whose suffering emerges from systemic 

denial of relational recognition. The Creature and the clones function as figures of “bare life,” revealing 

how modern science produces emotional and existential disposability rather than human progress. 

Keywords: Biopolitics, Emotional Abandonment, Frankenstein, Never Let Me Go, Post Humanism, 

Scientific Ethics 

 

Introduction: 

Scientific progress is frequently framed as 

a marker of human advancement, rational 

mastery, and technological empowerment. 

However, literary narratives consistently expose 

the ethical contradictions embedded within this 

discourse. In Frankenstein by Mary Shelley and 

Never Let Me Go by Kazuo Ishiguro, science 

emerges not as liberation but as a mechanism of 

emotional and existential rupture. Despite their 

historical separation, both novels interrogate a 

shared question: what happens when scientific 

creation is detached from ethical and emotional 

responsibility? This article argues that both texts 

represent scientific progress as a form of violence 

that operates primarily through emotional 

abandonment and systemic exclusion rather than 

physical destruction. The Creature and the clones 

are constructed as emotionally aware yet socially 

unrecognized beings, revealing the fragility of 

human identity within scientific modernity. 

 

Literature Review: 

Critical scholarship on Frankenstein has 

long focused on its engagement with 

Enlightenment rationality, Romantic anxiety and 
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scientific transgression. Scholars such as Anne K. 

Mellor highlight its critique of masculine 

scientific ambition and ethical irresponsibility. 

Posthumanist readings further interpret the 

Creature as a destabilizing figure who challenges 

fixed boundaries between human and non-human 

identity. In contrast, studies of Never Let Me Go 

primarily examine biopolitics, cloning ethics, and 

institutional control. Critics often situate the novel 

within frameworks of late-capitalist 

biotechnological governance, emphasizing the 

commodification of human bodies and the 

normalization of organ extraction. 

However, comparative scholarship 

between these two texts remains limited. Existing 

studies tend to treat them as belonging to separate 

traditions Frankenstein within Gothic science 

fiction and Never Let Me Go within dystopian 

biopolitics without addressing their shared 

structural logic of emotional abandonment. This 

study addresses this gap by arguing that 

emotional exclusion is the central mechanism 

linking both texts across historical and theoretical 

contexts. 

 

Methodology: 

This study uses a qualitative comparative 

literary approach through close reading of 

selected texts. It focuses on thematic and 

structural similarities, exploring how different 

literary contexts represent anxieties about science, 

identity, and social exclusion. The theoretical 

framework combines posthumanism, biopolitics, 

affect theory and Gothic dystopian studies. The 

posthumanist ideas of Donna Haraway and Rosi 

Braidotti help examine unstable and hybrid 

identities shaped by science and technology. 

Michel Foucault and Giorgio Agamben provide a 

biopolitical framework for understanding 

regulation, exclusion, and “bare life.” The study 

also uses Sara Ahmed’s affect theory to analyze 

emotions such as fear, alienation, and 

abandonment. Together, these frameworks show 

how scientific modernity produces emotionally 

abandoned and socially excluded subjects. 

 

Theoretical Framework: 

Posthumanist theory challenges the 

Enlightenment idea of the human as stable and 

autonomous. Both novels destabilize this concept 

by portraying beings who are biologically human 

yet socially excluded. The posthumanist ideas of 

Donna Haraway and Rosi Braidotti emphasize 

that subjectivity is relational and shaped through 

social and technological systems, a concept 

reflected in both texts. The study also draws on 

Michel Foucault’s theory of biopolitics, which 

explains how modern power regulates life 

through classification and control. Giorgio 

Agamben’s concept of “bare life” further 

highlights the condition of individuals reduced to 

biological existence without ethical recognition. 

In addition, Sara Ahmed’s affect theory 

demonstrates how emotions such as fear and 

alienation circulate socially to produce exclusion. 

Together, these frameworks position both novels 

as critiques of scientific modernity, showing how 

systems of power create emotional abandonment, 

social exclusion, and unstable identities. 
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Discussion: 

Scientific Creation and Ethical Failure: 

In Frankenstein, scientific creation 

represents an ontological rupture. Victor 

Frankenstein’s success in animating life is 

immediately followed by rejection, revealing that 

scientific achievement without ethical 

responsibility produces moral collapse. The 

Creature’s statement, “I was benevolent and 

good; misery made me a fiend” (Shelley, ch. 10), 

demonstrates that violence is socially produced 

through abandonment rather than inherent 

monstrosity. In contrast, Never Let Me Go 

presents ethical failure as systemic. Cloning is 

normalized through institutions such as Hailsham, 

which mask exploitation under the rhetoric of 

care and education. Unlike Frankenstein’s 

rupture, Ishiguro constructs a slow system of 

deception where subjects are conditioned to 

accept disposability. 

Emotional Abandonment and Construction of 

Otherness: 

Emotional abandonment functions as the 

central mechanism of exclusion in both texts. In 

Frankenstein, the Creature experiences immediate 

rejection, expressed through isolation and 

linguistic exclusion. His lament, “I am alone and 

miserable; man will not associate with me” 

(Shelley, ch. 15), reveals that monstrosity is 

relationally produced. In Ishiguro’s novel, 

abandonment is normalized. Kathy’s reflection, 

“We had to think of ourselves as special” 

(Ishiguro, p. 115), shows ideological 

conditioning. Unlike Shelley’s Creature, who 

reacts with rebellion, Ishiguro’s clones internalize 

exclusion. Thus, Frankenstein represents rupture-

based abandonment, while Ishiguro represents 

normalized abandonment. 

Biopolitical Control and Disposable Life: 

Foucault’s biopolitics explains how 

modern systems regulate life itself (Foucault 

241). In Frankenstein, power is individualized 

and sovereign, concentrated in Victor’s act of 

creation. In Never Let Me Go, power is 

institutionalized, where life is systematically 

managed for medical extraction. Agamben’s 

concept of “bare life” clarifies the clones’ 

condition as biologically alive but ethically 

excluded. Both texts therefore reveal different 

stages of biopolitical development from 

experimental sovereignty to institutional 

governance. 

Posthuman Identity and Collapse of Human 

Exceptionalism: 

Both novels destabilize anthropocentric 

definitions of humanity. The Creature exhibits 

emotional intelligence and moral reasoning but is 

excluded from society. Similarly, Ishiguro’s 

clones demonstrate empathy and relational 

awareness but are denied recognition. Posthuman 

theory suggests that humanity is not biological 

but relationally constructed. Exclusion in both 

texts is therefore not due to lack of humanity but 

refusal of recognition. 

Affective Horror and Transformation of Fear: 

Frankenstein employs Gothic excess 

monstrosity, violence, and dramatic rejection to 

externalize scientific anxiety. In contrast, Never 

Let Me Go produces internalized horror 

characterized by emotional numbness, silence, 

and acceptance. This shift reflects a 

transformation from visible Gothic terror to 
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invisible biopolitical control. Horror becomes not 

what is shown, but what is normalized. 

Findings: 

This study identifies the following key findings: 

1. Scientific progress operates as emotional 

and structural violence in both texts. 

2. Emotional abandonment is a central 

mechanism for constructing non-human 

subjectivity. 

3. Both novels destabilize fixed definitions 

of humanity through relational exclusion. 

4. Horror shifts from Gothic externalization 

in Shelley to biopolitical normalization in 

Ishiguro. 

5. Both texts reveal a continuous anxiety 

that science produces life faster than 

ethics can regulate it. 

 

Conclusion: 

A comparative reading of Frankenstein 

and Never Let Me Go demonstrates that scientific 

progress, when detached from ethical 

responsibility, produces systems of emotional 

abandonment and ontological exclusion. Shelley 

critiques early scientific ambition and moral 

irresponsibility, while Ishiguro extends this 

critique into contemporary biotechnological 

governance. Together, both novels reveal a shared 

condition of modernity: science produces 

emotionally aware yet socially abandoned beings 

when ethical care is absent. 
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Abstract: 

Ecocriticism emerged as a response to environmental crises and ecological degradation, which 

became increasingly difficult to ignore during the late twentieth and early twenty-first centuries. In the 

present time, the Earth is facing several severe environmental challenges that threaten a disastrous future. 

This paper closely examines The Man-Eater of Malgudi by R. K. Narayan through an ecocritical 

perspective. 

In the novel, environmental disturbance begins with the arrival of Vasu, a taxidermist, who is 

portrayed as the “man-eater” of Malgudi. His actions, particularly his cruel treatment and exploitation of 

animals, symbolize a deeper ecological imbalance. The disruption is further emphasized through symbolic 

acts, such as his invasion of Nataraj’s private space, which reflects a violation of both social and natural 

harmony. 

This study focuses on how Vasu’s destructive behavior represents environmental disorder and 

crisis. It also explores various insightful interpretations of the novel from an ecocritical viewpoint, 

highlighting the conflict between human greed and the natural world. 

This paper focuses on how an ecocritical perspective can be applied to The Man-Eater of Malgudi 

by R. K. Narayan in the context of environmental catastrophe. Malgudi is no longer merely a fictional 

setting; it has evolved into a symbolic space and a chronotope that reflects the growth of a progressive 

society and culture within a postcolonial world. 

 

The global outbreak of the COVID-19 has 

once again brought attention to issues of 

environmental crisis and ecological imbalance, 

both in the present and for the future. Although 

environmental disasters may occur naturally, in 

the Anthropocene era they are largely 

anthropogenic—caused by human actions—and 

have become more frequent and intense. Whether 

natural or human-induced, such disruptions to 

nature disturb the socio-ecological balance, 

worsen social, economic, and political conditions, 

and raise critical concerns about justice, human 

rights, and equality. 

Critic C. D. Narasimhaiah considers The 

Man-Eater of Malgudi somewhat of an anticlimax 

following The Guide, widely regarded as a 

masterpiece. However, the novel has received 

significant critical appreciation and is often 

considered one of Narayan’s finest works. It 

gained immediate and widespread popularity 

upon publication and was highly praised by 

contemporary critics and reviewers. 

Critics have observed that the unequal 

exposure of people to climate variability, along 

with the resulting deprivation of basic human 

rights, is largely rooted in the historical practices 

of colonialism and continues within the 
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contemporary neo-colonial and neoliberal world 

order. The human rights implications of climate 

change have been powerfully represented in 

imaginative literature by writers such as Octavia 

Butler, Amitav Ghosh, Mohsin Hamid, John 

Lanchester, Margaret Drabble, and Paolo 

Bacigalupi. Their works vividly portray 

individual and collective experiences of climate 

change, transforming abstract scientific data into 

tangible human realities and making the 

consequences of ecological crises more 

perceptible. 

Human beings often display an 

anthropocentric and possessive attitude toward 

nature, leading to apathy and exploitation. In 

many instances, this results in violent injustices 

against the natural world, without consideration 

of the long-term consequences. Nature, in turn, 

responds with equally severe disruptions, creating 

a cycle of ecological imbalance. In this context, 

R. K. Narayan presents a striking portrayal of 

environmental destruction through the character 

of Vasu, the taxidermist, in The Man-Eater of 

Malgudi. Vasu symbolizes the destructive 

tendencies of modern civilization, as his actions 

extend beyond cruelty to animals and reflect a 

broader violation of ecological harmony. 

Individuals like Vasu, who exploit both human 

and non-human life, are ultimately responsible for 

the environmental crises faced today and those 

that may arise in the future. 

The editors of the Times Literary 

Supplement praised the novel, describing it as one 

of Narayan’s most delightful portrayals of 

Malgudi. They highlight how the peaceful life of 

Nataraj, a printer, and his circle of friends is 

disrupted by the arrival of Vasu, a domineering 

taxidermist whose presence introduces chaos and 

tension into the community. Vasu’s threat to a 

temple elephant, which Nataraj holds dear, leads 

to a sequence of events that are both comic and 

tragic, combining suspense with moral 

complexity. 

One of the most striking aspects of the 

novel is the large-scale killing of animals and the 

brutal process of taxidermy. These actions 

symbolize a broader ecological disorder and can 

be interpreted as a critique of environmental 

degradation. The theme of hunting, as depicted in 

the novel, invites further exploration through an 

ecocritical lens, emphasizing the relationship 

between human violence and environmental 

destruction. 

Vasu is portrayed as a villain—one who 

disregards the well-being of others and seeks to 

dominate both people and nature. His character 

may be compared to Iago from Othello, though 

Vasu lacks the intellectual depth associated with 

Shakespeare’s creation. In contrast, Nataraj 

appears as an unheroic figure whose simplicity is 

overshadowed by Vasu’s aggressive personality. 

As a taxidermist, Vasu intrudes upon the peaceful 

life of Malgudi and disrupts its harmony. His 

intelligence and boldness, when misdirected, lead 

to destructive actions. He justifies his behavior by 

claiming human superiority over nature, 

presenting himself as a rootless intellectual who 

embodies a misguided scientific outlook and a 

competitive, exploitative attitude toward the 

natural world. 

Matthew Cartmill (1993), in his book A 

View to a Death in the Morning: Hunting and 

Nature throughout History, introduces the concept 

of “romantic hunting.” He defines it as the image 

of a white man living simply in the wilderness, 

maintaining close relations with native people, 

rejecting modern civilization, and hunting only to 

meet basic needs such as food and clothing. 

However, this notion of “romantic hunting” 

ultimately serves to justify and legitimize hunting 

practices and reflects a deeply anthropocentric 

worldview. 
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In The Man-Eater of Malgudi by R. K. 

Narayan, similar attitudes toward hunting are 

evident. The forest officer Ramaswami is reported 

to have killed at least eighteen elephants and sixty 

tigers, with the justification that these acts were 

necessary to protect human life. This reasoning 

highlights an anthropocentric perspective, where 

human interests are prioritized over ecological 

balance. The novel further emphasizes this 

mindset through statements such as the economic 

valuation of animals, suggesting that an elephant 

is more valuable dead than alive because of the 

profit that can be made from its body parts. 

Such portrayals reveal how human intrusion into 

natural habitats disrupts ecological harmony, 

often provoking animals to retaliate against 

human settlements. The justification of killing 

animals in the name of safety thus reflects a 

deeper imbalance between humans and nature. 

Moreover, the novel’s depiction of hunting 

culture aligns with the character of Vasu, whose 

cruel and exploitative attitude toward both human 

and non-human life exemplifies the destructive 

consequences of an anthropocentric worldview. 

Md. A. R. Sarker (2019), in his study 

Ecocritical Analysis of R. K. Narayan’s The Man-

Eater of Malgudi, argues that from an ecocritical 

perspective, taxidermy represents an artificial 

reconstruction of nature. According to him, the 

so-called “art” of taxidermy is inherently 

artificial, as it fabricates and distorts the true 

essence of animal life. 

In The Man-Eater of Malgudi, R. K. 

Narayan intensifies this idea through vivid and 

unsettling imagery. He describes skins hanging 

out to dry, heaps of dead squirrels and birds lying 

in corners, the stench of decaying flesh and raw 

hide, the removal of eyes from carcasses and their 

replacement with artificial lenses, and the 

preservation of skins in salt after flaying. Such 

graphic descriptions highlight the violence 

inflicted on nature and emphasize the disturbing 

artificiality of taxidermy. 

Sarker further observes a parallel with 

The Lorax, noting that before the arrival of Vasu, 

a sense of harmony and peace prevailed in 

Nataraj’s house and in Malgudi. This balance is 

disrupted by Vasu’s intrusion, which gradually 

alters both the physical environment and 

Nataraj’s psychological state. Vasu’s presence 

begins to influence Nataraj’s thinking, as 

reflected in his reaction to the forest officer’s 

moralizing manuscript, where he expresses 

discomfort with rigid moral expectations. 

As the narrative progresses, Vasu’s erratic 

behavior confuses and unsettles Nataraj. Despite 

recognizing Vasu’s destructive tendencies, 

Nataraj paradoxically finds himself admiring him 

and even attempting to shield him from criticism. 

Gradually, Nataraj becomes increasingly watchful 

and psychologically affected, entering a state of 

heightened awareness. Ultimately, he begins to 

unconsciously identify with the aggressor, 

revealing the profound impact of Vasu’s 

dominance and the subtle erosion of moral and 

ecological balance. 

In the twentieth and twenty-first centuries, 

a period marked by increasing threats to both 

plant and animal life, there still exist certain 

regions where non-human species live relatively 

undisturbed. However, rapid human 

encroachment into these areas makes it 

increasingly difficult to ensure their safety in the 

future. This reality is reflected in The Man-Eater 

of Malgudi, where R. K. Narayan presents 

Nataraj’s observation of birds freely searching for 

food in the early morning, accompanied by his 

reflection that they are fortunate to remain beyond 

the destructive reach of Vasu. 

Vasu is thus portrayed as an embodiment 

of evil, whose presence disrupts the peaceful life 

of Malgudi and threatens Nataraj’s stability. His 

unauthorized occupation of Nataraj’s attic further 
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highlights his disregard for social and moral 

boundaries. Although active and assertive, Vasu 

carries within himself the seeds of his own 

destruction, which ultimately lead to his downfall. 

From an ecocentric perspective, it is 

important to note that negative traits are often 

wrongly attributed to animals, whereas, in reality, 

such destructive characteristics belong to human 

beings. As pointed out by Md. A. R. Sarker 

(2019), human cruelty is frequently projected 

onto innocent animals, revealing an 

anthropocentric bias. 

The novel concludes with a powerful 

symbolic message. Vasu’s fate resembles that of 

Bhasmasura, who destroys himself through his 

own power. Nature, represented even through 

small creatures like mosquitoes, contributes to his 

end. This scene also recalls the mythological 

episode of Kansa and the birth of Krishna, where 

divine intervention leads to the downfall of 

tyranny. 

Malgudi, as envisioned by Narayan, 

functions as more than a mere setting; it becomes 

a living space, a chronotope that reflects 

emerging consciousness in postcolonial India. 

The novel ultimately demonstrates that human 

beings and nature are intrinsically interconnected. 

Through a postcolonial and ecocritical reading, 

Narayan’s works reveal a rich plurality of 

perspectives, emphasizing the multiple roles that 

nature plays in a materialistic modern world. 
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ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪರಂಪರೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತತು ಪರವಾಸೆ ೋದಯಮ 

“¥ÀlÖzÀPÀ°è£À ¸ÁägÀPÀUÀ¼À MAzÀÄ CzsÀåAiÀÄ£À” 
 

£ÁUÀ¥Áà ® »¥ÀàgÀV1, w¥ÀàtÚ zsÀ qÀAV2 
1G¥À£Áå¸ÀPÀgÀÄ, EwºÁ¸À «¨sÁUÀ  

PÉ.J¯ï.E ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ J¸ï.¹.¦. ¥ÀzÀ« ªÀÄºÁ«zÁå®AiÀÄ,  
ªÀÄºÁ°AUÀ¥ÀÄgÀ. 

2ªÀÄÄRå¸ÀÜgÀÄ, EwºÁ¸À «¨sÁUÀ,  
PÉ.J¯ï.E ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ J¸ï.¹.¦. ¥ÀzÀ« ªÀÄºÁ«zÁå®AiÀÄ,  

ªÀÄºÁ°AUÀ¥ÀÄgÀ. 

 

ಸಾರಾಾಂಶ:  

 ಸ್ಮಾರಕಗಳು, ಸಂಪ್ರದಮಯಗಳು, ಭಮಷೆಗಳು ಮತ್ತು ಕಲೆಗಳನ್ತು ಒಳಗೆ ಂಡ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯತ 
ಸಮಮಜಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಗತರತತ್ನ್ತು ರ ಪಿಸತವಲ್ಲಿ ¤uÁðAiÀÄPÀ ಪಮತ್ರ ವಹಿಸತತ್ುದೆ. ನಿರಂತ್ರವಮಗಿ ವಿಸುರಿಸತತಿುರತವ 
ಜಮಗತಿಕ ಉದ್ಯಮವಮದ್ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ಬೆಂಬಲ್ಲಸಬಹತದ್ತ ಮತ್ತು ಅಪಮಯಕ್ೆೆ 
ಸಿಲತಕಿಸಬಹತದ್ತ. ಈ ಪ್ರಬಂಧವು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ ನ್ಡತವಿನ್ ಸಂಬಂಧವನ್ತು 
ಪ್ರಿಶೆ ೋಧಿಸತತ್ುದೆ, ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ತಮಣಗಳನ್ತು ಧನಮತ್ಾಕವಮಗಿ ಮತ್ತು ಋಣಮತ್ಾಕವಮಗಿ ಹೆೋಗೆ ಪ್ರಿಣಮಮ 

ಬೋರತತ್ುದೆ ಎಂಬತದ್ನ್ತು ಪ್ರಿಶೋಲ್ಲಸತತ್ುದೆ. ಪ್ರಕರಣ ಅಧಯಯನ್ಗಳ ವಿಶೆಿೋಷಣೆಯ ಮ ಲಕ, ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ತು ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಂದಿಗೆ ಸಮತೆ ೋಲನ್ಗೆ ಳಿಸತವ ತ್ಂತ್ರಗಳನ್ತು ಈ ಪ್ರಬಂಧವು ಪ್ರಸ್ಮುಪಿಸತತ್ುದೆ, 
ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ ಮ ಲಕ DyðPÀªÁV ಕ್ೆ ಡತಗೆ ನಿೋಡತವುದ್ನ್ತು ಮತಂದ್ತವರಿಸತವಮಗ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ತಮಣಗಳು ಭವಿಷಯದ್ 
ಪಿೋಳಿಗೆಗೆ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂದ್ತ ಖಚಿತ್ಪ್ಡಿಸತತ್ುದೆ. ಸಪµÀ× ಮತ್ತು CªÀÄÆvÀð ಎರಡ  ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯತ 
ಸಮತದಮಯಗಳಿಗೆ ಗತರತತ್ತ ಮತ್ತು ನಿರಂತ್ರತೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ತು ಒದ್ಗಿಸತತ್ುದೆ. ಇದ್ತ ಭೌತಿಕ ಸ್ಮಾರಕಗಳು, ಕಟ್ಿಡಗಳು ಮತ್ತು 
ಕಲಮಕೃತಿಗಳನ್ತು ಮಮತ್ರವಲದಿೆ ಅಭಮಯಸಗಳು, ಭಮಷೆಗಳು ಮತ್ತು ತ್ಲೆಮಮರತಗಳ ಮ ಲಕ ರವಮನಿಸಲಮದ್ ಕಲಮ 
ಪ್ರಕ್ಮರಗಳನ್ತು ಸಹ ಒಳಗೆ ಂಡಿದೆ. ಆದಮಗ ಯ, ತ್ವರಿತ್ ಜಮಗತಿೋಕರಣ, ನ್ಗರಿೋಕರಣ ಮತ್ತು ಸ್ಮಮ ಹಿಕ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ 
ಏರಿಕ್ೆಯತ ಅನೆೋಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ತಮಣಗಳನ್ತು ಅಪಮಯದ್ಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದೆ. ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಉದ್ಯಮವು ಬೆಳೆದ್ಂತೆ, ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 
ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ಸಂರಕ್ಷಿಸತವ ಮತ್ತು ಅದ್ನ್ತು ಪ್ರವಮಸಿ ¥ÉæÃPÀëtÂAiÀÄªÁV ಪ್ರಚಮರ ಮಮಡತವ ನ್ಡತವಿನ್ ಒತ್ುಡವು 
ತಿೋವರಗೆ ಳುುತ್ುದೆ. ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ನ್ಡತವಿನ್ ಸಂಬಂಧದ್ ದ್ವಂದ್ವ ಸವರ ಪ್ವನ್ತು 
ಅನೆವೋಷಿಸಲತ ಈ ಪ್ರಬಂಧವು ಪ್ರಯತಿುಸತತ್ುದೆ. ಒಂದೆಡೆ, ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ತಮಣಗಳ ಪ್ರಚಮರ ಮತ್ತು 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ವೆೋದಿಕ್ೆಯನ್ತು ಒದ್ಗಿಸತತ್ುದೆ. ಮತೆ ುಂದೆಡೆ, ಇದ್ತ ಹೆಚಮಾಗಿ ಈ ತಮಣಗಳ ಅವನ್ತಿಗೆ ಕ್ಮರಣವಮಗತತ್ುದೆ. 
ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ನ್ಡತವಿನ್ ಯಶಸಿವ ಮತ್ತು ಹಮನಿಕ್ಮರಕ ಸಂವಹನ್ಗಳ ಉದಮಹರಣೆಗಳನ್ತು 
ಬಳಸಿಕ್ೆ ಂಡತ ಈ ವಯತಿರಿಕು ಫಲ್ಲತಮಂಶಗಳನ್ತು ಈ ಅಧಯಯನ್ವು ವಿಶೆಿೋಷಿಸತತ್ುದೆ. ಸತಸಿರಿ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಅಭಮಯಸಗಳು ಈ 

ಸಮಸ್ೆಯಗಳನ್ತು ತ್ಗಿಿಸತವ ವಿಧಮನ್ಗಳನ್ತು ಸಹ ಈ ಪ್ರಬಂಧವು ಪ್ರಿಶೋಲ್ಲಸತತ್ುದೆ. 
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ಹ ೊಸ ಶಬ್ದಗಳು : ¥ÀlÖzÀPÀ®Äè, ಸಾಾಂಸೃತಿಕ ಪರಾಂಪರ . ಸಾಾರಕಗಳು. ಸಾಂರಕ್ಷಣ , ಯು¤ಸ ೊಕೋ. 
 

ಪರಿಚಯ: 

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು DyðPÀ 

ಅಭಿವೃದಿಿಯ ಎರಡತ ಮಹತ್ವದ್ ಅಂಶಗಳಮದ್ ಪ್ರಂಪ್ರೆ 

ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಸವತ್ಂತ್ರ 

ಘಟ್ಕಗಳಲಿ. ಸಮತೆ ೋಲ್ಲತ್ ವಿಧಮನ್ದ್ ಅಗತ್ಯವಿರತವ 

¸ÀAgÀPÀëuÁ ಸಂಬಂಧದ್ಲ್ಲ ಿ ಅವು ¸ÀAQÃtðªÁV 

ಹೆಣೆದ್ತಕ್ೆ ಂಡಿವೆ. ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ DyðPÀ 

ಪ್ರಯೋಜನ್ಗಳು ನ್ಮಾ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ಸಮಗರತೆಗೆ ಧಕ್ೆೆಯಮಗದ್ಂತೆ ನೆ ೋಡಿಕ್ೆ ಳುಲತ ಈ 

ಸಮತೆ ೋಲನ್ ಅತ್ಯಗತ್ಯ. ಪ್ರಂಪ್ರೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಎಂದ್ರೆ 

UÀªÀÄ£ÁºÀð ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಮೌಲಯವನ್ತು ಹೆ ಂದಿರತವ 

ಐತಿಹಮಸಿಕ ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ತಮಣಗಳು ಮತ್ತು 

ಕಲಮಕೃತಿಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆ, ಸತರಕ್ಷತೆ ಮತ್ತು ¤ªÀðºÀuÉ. 

EzÀgÀ CxÀð ¤¢ðµÀÖ ತಮಣಗಳ ಸಮಗರತೆಯನ್ತು 

ಕ್ಮಪಮಡತವುದ್ತ ಮತ್ತು ಭವಿಷಯದ್ ಪಿೋಳಿಗೆಯ 

ಪ್ರಯೋಜನ್ಕ್ಮೆಗಿ ಅವುಗಳ ಸ ಕು DAiÀÄÄµÀåªÀ£ÀÄß 

ಖಚಿತ್ಪ್ಡಿಸಿಕ್ೆ ಳುುವುದ್ತ. ಯತ¤ಸ್ೆ ೆೋ ಇನಿಟಿಟ್ ಯಟ್ 

ಫಮರ್ ಸ್ಮಿಾಟ್ಟಸಿಿಕ್ಸಟ ಪ್ರಕ್ಮರ, ಪ್ರಂಪ್ರೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಎಂದ್ರೆ 

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಜೋವಿತಮವಧಿಯನ್ತು ವಿಸುರಿಸಲತ 

ತೆಗೆದ್ತಕ್ೆ ಂಡ ಕರಮಗಳನ್ತು ಸ ಚಿಸತತ್ುದೆ ಮತ್ತು ಅದ್ರ 

ಮಹತ್ವದ್ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಸಂದೆೋಶಗಳು ಮತ್ತು ಮೌಲಯಗಳ 

ಪ್ರಸರಣವನ್ತು ಬಲಪ್ಡಿಸತತ್ುದೆ. ವಸತುವಿನ್ ಮೌಲಯವು 

ಕಡಿಮೆಯಮಗದ್ಂತೆ ಮತ್ತು ಅದ್ತ ನ್ಮಾ ಸಿೋಮಿತ್ 

ಅವಧಿಯನ್ತು ಮಿೋರತತ್ುದೆ ಎಂದ್ತ ಖಚಿತ್ಪ್ಡಿಸಿಕ್ೆ ಳುಲತ 

ವಸತುವಿನ್ ಭೌತಿಕ ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಗತಣಲಕ್ಷಣಗಳನ್ತು 

ಕ್ಮಪಮಡಿಕ್ೆ ಳುುವುದ್ನ್ತು ಇದ್ತ ಒಳಗೆ ಂಡಿರತತ್ುದೆ. ಈ 

¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯತ ಹಿಂದಿನ್ 

ತ್ಲೆಮಮರತಗಳಿಂದ್ ಆನ್ತವಂಶಕವಮಗಿ ಪ್ಡೆದ್, 

ªÀvÀðªÀiÁ£ÀzÀ°è ¤ªÀð»¸À®àlÖ ಮತ್ತು ಭವಿಷಯದ್ ಪಿೋಳಿಗೆಯ 

ಪ್ರಯೋಜನ್ಕ್ಮೆಗಿ ನಿೋಡಲಮದ್ ಗತಂಪ್ು ಅಥವಮ ಸಮಮಜದ್ 

ಭೌತಿಕ ಕಲಮಕೃತಿಗಳು ಮತ್ತು CªÀÄÄPÀÛ ಗತಣಲಕ್ಷಣಗಳ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ಸ ಚಿಸತತ್ುದೆ. ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ಸಂರಕ್ಷಣೆಯತ ಸಿಳಿೋಯ ಸಮತದಮಯಗಳು, À̧PÁðj 

ಸಂಸ್ೆಿಗಳು ಮತ್ತು À̧PÁðgÉvÀÛgÀ ಸಂಸ್ೆಿಗಳು ಸ್ೆೋರಿದ್ಂತೆ 

ವಿವಿಧ ಪಮಲತದಮರರನ್ತು ಒಳಗೆ ಂಡಿರತತ್ುದೆ. ಪ್ರಸತುತ್ 

ಮತ್ತು ಭವಿಷಯದ್ ಪಿೋಳಿಗೆಗೆ ತಮಣಗಳನ್ತು ರಕ್ಷಿಸಲಮಗಿದೆ 

ಮತ್ತು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಮಗಿದೆ ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ, ಶೆೈಕ್ಷಣಿಕ 

ಮತ್ತು ¸ËAzÀAiÀÄðzÀ ಉದೆದೋಶಗಳಿಗೆ ಉಪ್ಯತಕುವಮಗಿದೆ 

ಎಂದ್ತ ಖಚಿತ್ಪ್ಡಿಸಿಕ್ೆ ಳುುವುದ್ತ ಅವರ ಗತರಿಯಮಗಿದೆ. 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಒಂದ್ತ ಸ್ಮಮಮಜಕ DyðPÀ 

ಚಟ್ತವಟ್ಟಕ್ೆಯಮಗಿದ್ತದ, ಇದ್ರಲ್ಲ ಿಜನ್ರತ ವೆೈಯಕಿುಕ ಅಥವಮ 

ವಮಯಪಮರ ಉದೆದೋಶಗಳಿಗಮಗಿ ತ್ಮಾ ಸ್ಮಮಮನ್ಯ ಪ್ರಿಸರದ್ 

ಹೆ ರಗಿನ್ ಸಿಳಗಳಿಗೆ ಸಿಳಮಂತ್ರಗೆ ಳುುತಮುರೆ. 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ತಮಣಗಳ ¸ÀAzÀ¨sÀðzÀ°è ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಅರಿವು ಮತ್ತು ಮೆಚತಾಗೆಯನ್ತು 

ಉತೆುೋಜಸತವಲ್ಲಿ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ¤uÁðAiÀÄPÀ ಪಮತ್ರ 
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ವಹಿಸತತ್ುದೆ. ಪ್ರವಮಸಿಗರತ ಈ ತಮಣಗಳಿಗೆ ಭೆೋಟ್ಟ 

ನಿೋಡಿದಮಗ, ಅವರತ ಸಿಳಿೋಯ DyðPÀvÉUÀ ಕ್ೆ ಡತಗೆ 

ನಿೋಡತವುದ್ಲಿದೆ, ಈ ಸಿಳಗಳ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಮಹತ್ವದ್ ಬಗೆ ಿ

ಕಲ್ಲಯತತಮುರೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಶಂಸಿಸತತಮುರೆ. ವಿಶವಸಂಸ್ೆಿಯ ವಿಶವ 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಸಂಸ್ೆಿ (UNWTO) 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವನ್ತು ಸ್ಮಮಮಜಕ, ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಮತ್ತು 

DyðPÀ ವಿದ್ಯಮಮನ್ವೆಂದ್ತ ವಮಯಖ್ಮಯನಿಸತತ್ುದೆ, ಇದ್ತ 

ವೆೈಯಕಿುಕ ಅಥವಮ ವಮಯಪಮರ/ವೃತಿುಪ್ರ ಉದೆದೋಶಗಳಿಗಮಗಿ 

ಜನ್ರತ ತ್ಮಾ ಸ್ಮಮಮನ್ಯ ಪ್ರಿಸರದ್ ಹೆ ರಗಿನ್ 

ದೆೋಶಗಳು ಅಥವಮ ಸಿಳಗಳಿಗೆ ಚಲ್ಲಸತವಂತೆ ಮಮಡತತ್ುದೆ. 

ಈ ಜನ್ರನ್ತು ¸ÀAzÀ±ÀðPÀgÉAzÀÄ  ಕರೆಯಲಮಗತತ್ುದೆ (ಅವರತ 

ಪ್ರವಮಸಿಗರತ ಅಥವಮ ವಿಹಮರಿಗಳು ಆಗಿರಬಹತದ್ತ; 

ನಿವಮಸಿಗಳು ಅಥವಮ ಅನಿವಮಸಿಗಳು), ಮತ್ತು 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಅವರ ಚಟ್ತವಟ್ಟಕ್ೆಗಳ ೆಂದಿಗೆ 

ಸಂಬಂಧ ಹೆ ಂದಿದೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ೆಲವು ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ 

ವೆಚಾವನ್ತು ಒಳಗೆ ಂಡಿರತತ್ುವೆ. 

UNWTO ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವನ್ತು 

"ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ತಮಣದ್ಲ್ಲಿನ್ ¸ÀägÀ¤ÃAiÀÄ ಮತ್ತು 

C« À̧ägÀtÂAiÀÄ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ DZÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ/ಉತ್ಪನ್ುಗಳನ್ತು 

ಕಲ್ಲಯತವುದ್ತ, ಅನೆವೋಷಿಸತವುದ್ತ, ಅನ್ತಭವಿಸತವುದ್ತ ಮತ್ತು 

ಸ್ೆೋವಿಸತವುದ್ತ ¸ÀAzsÀ±ÀðPÀgÀ  ಅಗತ್ಯ ಪೆರೋರಣೆಯಮಗಿರತವ 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಚಟ್ತವಟ್ಟಕ್ೆಯ ಒಂದ್ತ ವಿಧ ಎಂದ್ತ 

ವಮಯಖ್ಮಯನಿಸತತ್ುದೆ. ಈ DZÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ/ಉತ್ಪನ್ುಗಳು ಕಲೆ 

ಮತ್ತು ವಮಸತುಶಲಪ, ಐತಿಹಮಸಿಕ ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆ, ಪಮಕಶಮಲೆಯ ಪ್ರಂಪ್ರೆ, ಸ್ಮಹಿತ್ಯ, ಸಂಗಿೋತ್, 

ಸೃಜನ್ಶೋಲ ಕ್ೆೈಗಮರಿಕ್ೆಗಳು ಮತ್ತು ಜೋವನ್ಶೆೈಲ್ಲ, ಮೌಲಯ 

ವಯವಸ್ೆಿಗಳು, ನ್ಂಬಕ್ೆಗಳು ಮತ್ತು ಸಂಪ್ರದಮಯಗಳ ೆಂದಿಗೆ 

ಜೋವನ್ ಸಂಸೃತಿಗಳನ್ತು ಒಳಗೆ ಂಡಿರತವ ಸಮಮಜದ್ 

ವಿಶಷಿ ವಸತು, ಬೌದಿಿಕ, ಆಧಮಯತಿಾಕ ಮತ್ತು ಭಮವನಮತ್ಾಕ 

ವೆೈಶಷಿಾಗಳ ಗತಂಪಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ". 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ವಿಶವ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೆದ್ರಿಕ್ೆಗಳನ್ತು ಒಡತುತ್ುದೆ ಎಂದ್ತ 

ಸ್ಮಮಮನ್ಯವಮಗಿ ಕಂಡತಬರತತ್ುದೆ. ಆದಮಗ ಯ, ಇದ್ತ 

¸ÁªÀðd¤ÃPÀjUÉ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಪ್ರಸತುತಿ, ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 

ಅದ್ರ DyðPÀ ಮತ್ತು ಸ್ಮಮಮಜಕ PÁAiÀÄð¸ÁzsÀåvÉAiÀÄ£ÀÄß 

ಖ್ಮತ್ರಿಪ್ಡಿಸತವ ವೆೋದಿಕ್ೆ ಮತ್ತು ವಮಹನ್ವಮಗಿಯ  

PÁAiÀÄð¤ªÀð» À̧ÄvÀÛzÉ. ಆದ್ದರಿಂದ್, ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು 

ಹೆಚಿಾನ್ À̧AzÀ¨sÀðUÀ¼À°è, ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ಉಳಿಸಿಕ್ೆ ಳುುವ 

ಮತ್ತು ರಕ್ಷಿಸತವ ಸಮತೆ ೋಲನ್ ಯಂತ್ರಶಮಸರವಮಗಿದೆ. 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ ಅಗತ್ಯತೆಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ಸಂರಕ್ಷಿಸತವ ಅಗತ್ಯವನ್ತು ಹೆೋಗೆ 

ಸಮತೆ ೋಲನ್ಗೆ ಳಿಸತವುದ್ತ ಎಂಬತದ್ತ ಇಲ್ಲಿ ಪಮರಥಮಿಕ 

ಕ್ಮಳಜಯಮಗಿದೆ. ಒಂದೆಡೆ, ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಆದಮಯ 

ಉತಮಪದ್ನೆಯನ್ತು ಹೆಚಿಾಸತತ್ುದೆ ಮತ್ತು ಅದೆೋ ಸಮಯದ್ಲ್ಲಿ, 

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ತು ಹೆಚಿಾಸತತ್ುದೆ. 

ಹೆಚತಾತಿುರತವ ಸಂಖ್ೆಯಯ ಪ್ರಯಮಣಿಕರತ ಸಂಸೃತಿಗಳು 

ಮತ್ತು ಇತಿಹಮಸಗಳನ್ತು ಅನೆವೋಷಿಸಲತ ಆಸಕಿು 

ಹೆ ಂದಿದಮದರೆ ಮತ್ತು ಇದ್ನ್ತು ಗಮಯಸ್ಮಿನ್ದ್ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ಸಂರಕ್ಷಿಸತವ ಜವಮಬಮದರಿಯತತ್ 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಅಭಮಯಸಗಳ ಮ ಲಕ ಮಮಡಬೆೋಕ್ಮಗಿದೆ. 
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ಅಧ್ಯಯನದ ಉದ ದೋಶಗಳು: 

೧. ¥ÀlÖzÀPÀ°è£À°è ಪ್ರಂಪ್ರೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮಕ್ೆೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ ಐತಿಹಮಸಿಕ 

ದಮಖಲೆಗಳು. 

೨. ¥ÀlÖzÀPÀ°è£À°ègÀÄªÀ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ತಮಣಗಳ ಮೆೋಲೆ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ ಸಕ್ಮರಮತ್ಾಕ 

ಮತ್ತು ನ್ಕ್ಮರಮತ್ಾಕ ಪ್ರಿಣಮಮಗಳನ್ತು ಪ್ರಿೋಕ್ಷಿಸಿ. 

೩. ಪ್ರಪ್ಂಚದಮದ್ಯಂತ್ದ್ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ತಮಣಗಳು, ವಿಶೆೋಷವಮಗಿ ¥ÀlÖzÀPÀ°è£À°è, 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಅವುಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 

ಸತಸಿಿರತೆಯ ಮೆೋಲೆ UÀªÀÄ£ÁºÀð ವಮಗಿ ಪ್ರಿಣಮಮ 

ಬೋರಿದೆ. 

 

ಸಾಹಿತ್ಯ «ªÀÄ±Éð: 

ಸಾಾಂಸೃತಿಕ ಪರಾಂಪರ : 

ವಮಯಖ್ಮಯನ್ಗಳು ಮತ್ತು ಪಮರಮತಖಯತೆ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ವಿಶಮಲವಮಗಿ ಭೌತಿಕ ಕಲಮಕೃತಿಗಳು 

ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ್ ತ್ಲೆಮಮರತಗಳಿಂದ್ ಆನ್ತವಂಶಕವಮಗಿ 

ಪ್ಡೆದ್, ªÀvÀðªÀiÁ£ÀzÀ°è ¤ªÀð» À̧®àlÖ ಮತ್ತು ಭವಿಷಯದ್ 

ಪಿೋಳಿಗೆಯ ಪ್ರಯೋಜನ್ಕ್ಮೆಗಿ ನಿೋಡಲಮದ್ CªÀÄÆvÀð 

ಗತಣಲಕ್ಷಣಗಳ ಪ್ರಂಪ್ರೆ ಎಂದ್ತ ವಮಯಖ್ಮಯನಿಸಲಮಗಿದೆ. 

ಯತನೆಸ್ೆ ೆೋ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು ಎರಡತ ªÀUÀðUÀ¼ÁV 

ವಿಂಗಡಿಸತತ್ುದೆ: À̧ägÀtÂÃAiÀÄ (ಉದಮ. ಕಟ್ಿಡಗಳು, 

ಸ್ಮಾರಕಗಳು, ಭ ದ್ೃಶಯಗಳು) ಮತ್ತು CªÀÄÆvÀð (ಉದಮ. 

ಮೌಖಿಕ ಸಂಪ್ರದಮಯಗಳು, ¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À ಕಲೆಗಳು, 

ಆಚರಣೆಗಳು).  

ಸಾಾಂಸೃತಿಕ ಪರಾಂಪರ  ಅತ್ಯಗತ್ಯ.: 

ರಮಷಿರೋಯ ಗತರತತ್ನ್ತು ವಮಯಖ್ಮಯನಿಸತವಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 

ಸಮತದಮಯದ್ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ತು ಬೆಳೆಸತವಲ್ಲಿ ಪಮತ್ರ. 

ಜಮಗತಿೋಕರಣದ್ ಹಿನೆುಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 

ವೆೈವಿಧಯತೆಯನ್ತು ಕ್ಮಪಮಡಿಕ್ೆ ಳುಲತ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯ. ಐತಿಹಮಸಿಕ ಹೆಗತಿರತತ್ತಗಳು, 

ಕಲಮತ್ಾಕ ಅಭಿವಯಕಿುಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಪ್ರದಮಯಿಕ 

ಆಚರಣೆಗಳನ್ತು ರಕ್ಷಿಸತವ ಮ ಲಕ, ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಸಂಸೃತಿಯ ಸತಸಿಿರತೆಗೆ ಕ್ೆ ಡತಗೆ 

ನಿೋಡತತ್ುದೆ. 

ಸಾಾಂಸೃತಿಕ ಪರಾಂಪರ ಯಲ್ಲ ಿಪರವಾಸ ೊೋದಯಮದ ಪಾತ್ರ: 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಅನೆೋಕ ದೆೋಶಗಳಿಗೆ, 

ವಿಶೆೋಷವಮಗಿ ಶರೋಮಂತ್ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು 

ಹೆ ಂದಿರತವ ದೆೋಶಗಳಿಗೆ UÀªÀÄ£ÁºÀðªÁzÀ DyðPÀ 

ಚಟ್ತವಟ್ಟಕ್ೆಯಮಗಿದೆ. ಇದ್ತ ಆದಮಯವನ್ತು ಸೃಷಿಿಸತತ್ುದೆ, 

ಉದೆ ಯೋಗಗಳನ್ತು ಸೃಷಿಿಸತತ್ುದೆ ಮತ್ತು ಅಂತ್ರ-

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ವಿನಿಮಯವನ್ತು ಉತೆುೋಜಸತತ್ುದೆ. ಆದಮಗ ಯ, 

ಅನಿಯಂತಿರತ್ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಬೆಳವಣಿಗೆಯತ ಸಿಳಿೋಯ 

ಸಂಪ್ನ್ ಾಲಗಳನ್ತು ಕಡಿಮೆ ಮಮಡತತ್ುದೆ, ಜನ್ದ್ಟ್ಿಣೆಗೆ 

ಕ್ಮರಣವಮಗಬಹತದ್ತ ಮತ್ತು ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ತಮಣಗಳಿಗೆ ಭೌತಿಕ ಹಮನಿಯನ್ತುಂಟ್ತಮಮಡತತ್ುದೆ. 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಪ್ರವೆೋಶ ಶತಲೆಗಳು, ದೆೋಣಿಗೆಗಳು 

ಮತ್ತು ¸ÀPÁðj ಅಥವಮ ಅಂತ್ರರಮಷಿರೋಯ ಅನ್ತದಮನ್ಗಳ 
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ಮ ಲಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ತಮಣಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 

ಪ್ುನ್ಃಸ್ಮಿಪ್ನೆಗೆ ಹಣಕ್ಮಸತ ಒದ್ಗಿಸತವ ¸ÁªÀÄvÀåðªÀ£ÀÄß 

ಹೆ ಂದಿದೆ. ಆದಮಗ ಯ, ಅನ್ತಚಿತ್ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ 

¤ªÀðºÀuÉAiÀÄÄ ಸಪóµÀÖ  ಮತ್ತು CªÀÄÆvÀð ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ಅವನ್ತಿಗೆ ಕ್ಮರಣವಮಗಬಹತದ್ತ. 

ಅತಿಯಮದ್ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಐತಿಹಮಸಿಕ 

ಕಟ್ಿಡಗಳಿಗೆ ಹಮನಿ, ಭ ದ್ೃಶಯಗಳ ಸವೆತ್ ಮತ್ತು 

ಪ್ರವಮಸಿಗರನ್ತು DPÀ¶ð¸À®Ä ಸಂಪ್ರದಮಯಗಳನ್ತು 

ವಮಣಿಜಯೋಕರಿಸತವುದ್ರಿಂದ್ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ದ್ೃಢತೆಯ ನ್ಷಿಕ್ೆೆ 

ಕ್ಮರಣವಮಗಬಹತದ್ತ. 

ಸಾಾಂಸೃತಿಕ ಪರಾಂಪರ ಯ ಮೋಲ  ಪರವಾಸ ೊೋದಯಮದ 

ಪರಭಾವ: 

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಮೆೋಲೆ 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ ಪ್ರಿಣಮಮವನ್ತು ಸಕ್ಮರಮತ್ಾಕ ಮತ್ತು 

ನ್ಕ್ಮರಮತ್ಾಕ ಎರಡ  ದ್ೃಷಿಿಕ್ೆ ೋನ್ಗಳ ಮ ಲಕ 

CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ. ಸಕ್ಮರಮತ್ಾಕ ಅಂಶವೆಂದ್ರೆ, 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ತಮಣಗಳ ಮೌಲಯದ್ 

ಬಗೆಿ ಜಮಗೃತಿ ಮ ಡಿಸತತ್ುದೆ. ಅವುಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ 

ಕ್ೆ ಡತಗೆ ನಿೋಡತತ್ುದೆ. ಇದ್ತ ಈ ತಮಣಗಳ ¤ªÀðºÀuÉ 

ಮತ್ತು ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಹಮಗ  ಅವುಗಳ ಸತತ್ುಲ್ಲನ್ 

ªÀÄÆ®¸ËPÀAiÀÄðUÀ¼À ಅಭಿವೃದಿಿಗೆ ಹಣವನ್ತು ಒದ್ಗಿಸತತ್ುದೆ. 

ಇದ್ಕ್ೆೆ ವಿರತದ್ಿವಮಗಿ, ನ್ಕ್ಮರಮತ್ಾಕ ಪ್ರಿಣಮಮಗಳಲ್ಲ ಿ

ಪ್ರಿಸರ ನಮಶ, ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಗತರತತಿನ್ ನ್ಷಿ ಮತ್ತು 

ಸಂಸೃತಿಯ ವಮಣಿಜಯೋಕರಣ ಸ್ೆೋರಿವೆ. ಸ್ಮಮ ಹಿಕ 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ತಮಣಗಳ ಅತಿಯಮದ್ 

ಬಳಕ್ೆಗೆ ಕ್ಮರಣವಮಗಬಹತದ್ತ, ಇದ್ತ ಭೌತಿಕ ಹಮನಿಗೆ 

ಕ್ಮರಣವಮಗಬಹತದ್ತ. ಕಸ ಹಮಕತವುದ್ತ ಅಥವಮ 

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಕಲಮಕೃತಿಗಳ ೆಂದಿಗೆ ಅನ್ತಚಿತ್ 

ಸಂವಹನ್ದ್ಂತ್ಹ ಪ್ರವಮಸಿಗರ ನ್ಡವಳಿಕ್ೆಯತ ಈ 

ತಮಣಗಳ ಅವನ್ತಿಗೆ ಕ್ಮರಣವಮಗಬಹತದ್ತ. 

 

ವಿಧಾನ: 

ನಮವು ಮೊದ್ಲತ ¥ÀlÖzÀPÀ°è£À°è ಪ್ರಂಪ್ರೆ 

ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮಕ್ೆೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ 

ಸ್ಮಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಐತಿಹಮಸಿಕ ದಮಖಲೆಗಳ À̧ªÀÄUÀæ 

«ªÀÄ±ÉðAiÀÄ£ÀÄß ನ್ಡೆಸತವ ಮ ಲಕ ಪಮರರಂಭಿಸಿದೆವು. 

ಏಪಿರಲ್ 2025 ರಲ್ಲಿ ಸಿಳ ಮತ್ತು ಅದ್ರ ಸಿಿತಿಗತಿಗಳನ್ತು 

¤tð¬Ä À̧®Ä ನಮವು ಕ್ೆೋತ್ರ ಭೆೋಟ್ಟಗಳನ್ತು ನ್ಡೆಸಿದೆದೋವೆ. 

ನ್ಮಾ ಭೆೋಟ್ಟಯ ಸಮಯದ್ಲ್ಲಿ, ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ ಸಿತಿಿ ಮತ್ತು ಅವರ ಅನ್ತಭವಗಳು 

ಮತ್ತು ಸಮಸ್ೆಯಗಳ ಕತರಿತ್ತ ಅವರ ದ್ೃಷಿಿಕ್ೆ ೋನ್ಗಳನ್ತು 

CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä ಪ್ರವಮಸಿಗರತ ಮತ್ತು ಸಿಳಿೋಯ 

ನಿವಮಸಿಗಳ ೆಂದಿಗೆ ¸ÀAzsÀ±Àð£ÀUÀ¼À£ÀÄß ನ್ಡೆಸಲಮಯಿತ್ತ. 

ಇದ್ರ ನ್ಂತ್ರ, ಸಂಗರಹಿಸಿದ್ ಮಮಹಿತಿಯನ್ತು 

ವಿಶೆಿೋಷಿಸಲಮಯಿತ್ತ ಮತ್ತು ಸತಸಿಿರ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ 

ಅಭಮಯಸಗಳಿಗೆ ಭವಿಷಯದ್ ¤zÉð±À£ÀUÀ¼À£ÀÄß ಒದ್ಗಿಸಲತ 

ಬಳಸಿಕ್ೆ ಳುಲಮಯಿತ್ತ. ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಮತ್ತು ಪ್ರಂಪ್ರೆ 

ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಎರಡಕ ೆ ಪ್ರಯೋಜನ್ವನ್ತು ನಿೋಡತವ 

ಗತರಿಯನ್ತು ಇವು ಹೆ ಂದಿವೆ. 
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ಅಧ್ಯಯನ ಕ್ ೋತ್ರ: 

ASI ನಿಂದ್ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಪಟ್ಿ ೧೦ ಸ್ಮಾರಕಗಳಿಗೆ 

ನೆಲೆಯಮಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ುರ ಭಮರತ್ದ್ ನಮಗರ 

ಮತ್ತು ದ್ಕ್ಷಿಣ ಭಮರತ್ದ್ ದಮರವಿಡ ಶೆೈಲಗಳು 

ಮಿಲನ್ವಮಗಿವೆ. ಅವುಗಳೆಂದ್ರೆ. 

ದಾರವಿಡ ಶ ೈಲ್ಲ - ವಿರ ಪಮಕ್ಷ ದೆೋವಮಲಯ, ಮಲ್ಲಿPÁdð£À  

ದೆೋವಮಲಯ, ಸಂಗಮೆೋಶವರ ಅಥವಮ ವಿಜಯೋಶವರ 

ದೆೋವಮಲಯ, ಗಳಗನಮಥ ದೆೋವಮಲಯ, ಜೆೈನ್ ನಮರಮಯಣ 

ಗತಡಿ, ಷಣಾತೆಶವರ ಗತಡಿ. ನಮಗರ ಶೆೈಲ್ಲ- ಪಮಪ್ನಮಥ 

ದೆೋವಮಲಯ, ಕ್ಮಶನಮಥ ದೆೋವಮಲಯ, ಜಂಬತಲ್ಲಂಗೆೋಶವರ 

ದೆೋವಮಲಯ, ಕರಿಸಿದೆದೋಶವರ ದೆೋವಮಲಯಗಳು 

ಪ್ರಮತಖವಮಗಿವೆ. 

 

ಫಲ್ಲತಾಾಂಶಗಳು ಮತ್ುು ZÀZÉðUÀ¼ÀÄ: 

ಪೌರಾಣಿಕ ಮಹತ್ವ: 

        ಬಮದಮಮಿಗೆ ೧೦ ಮೆೈಲತ ದ್ ರದ್ಲ್ಲಿರತವ 

ಪ್ಟ್ಿದ್ಕಲತಿ ªÉÆÃzÀ® ºÉ¸ÀgÀÄ  “ಕಿಸತ ವೊಳಲ್” 

ಮಲಪ್ರಭಮ ನ್ದಿ ದ್ಂಡೆಯಲ್ಲದಿ್ದ ಚಮಲತಕಯರ ವಮಸತುಶಲಪದ್ 

ತ್ವರತ ಮನೆಯಮಗಿದೆ. ಇಲ್ಲ ಿ ಚಮಲತಕಯರ ವಮಸತು ಶಲಪ 

ಪ್ರಕ್ಮಷಿತೆಯನ್ತು ಕ್ಮಣಬಹತದ್ತ. ಚಮಲತಕಯ ರಮಜರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ 

ಪ್ಟ್ಮಿಭಿಷೆೋಕ ವಮಗತತಿುದ್ತದದ್ರಿಂದ್ ಇದ್ಕ್ೆೆ ಪ್ಟ್ಿದ್ಕಲತ ಿ

ಎಂಬ ಹೆಸರಮಯಿತ್ತ. ಚಮಲತಕಯ ದೆೋವಮಲಯಗಳೆಲಮಿ 

ಪ್ಟ್ಿದ್ಕಲ್ಲಿನ್ಲ್ಲಿ ಕ್ೆೋಂದಿರೋಕೃತ್ವಮಗಿವೆ. ವಿಶವ ಸಂಸ್ೆ ಿ

೧೯೮೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ಟ್ಿದ್ಕಲನಿ್ತು ವಿಶವ ಪ್ರಂಪ್ರೆ ತಮನ್ವಮಗಿ 

ಅಂಗಿೋಕರಿಸಿದೆ. 

ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹತ್ವ: 

ಪ್ಟ್ಿದ್ಕಲತಿ ಚಮಲತಕಯರ ಉಪ್ರಮಜಧಮನಿಯಮಗಿದ್ತದ 

ಬೆಂಗಳ ರಿನಿಂದ್ ೪೯೫ QÃ.«Ä  ದ್ ರದ್ಲ್ಲಿದೆ. 

ಬಮಗಲಕ್ೆ ೋಟ್ೆಯಿಂದ್ ೪೪ ಕಿಲೆ ೋಮಿೋಟ್ರ್ ದ್ ರದ್ಲ್ಲಿದೆ. 

ಕ್ೆಂಪ್ು ಮರಳಿನ್ಲ್ಲಿ ¤«Äð¹gÀÄªÀ ªÁ¸ÀÄÛ²®àUÀ¼ÀÄ ಇದ್ರಲ್ಲ ಿ

ಏಕತೆ ಮತ್ತು ಸಮನ್ವಯ ವಿನಮಯಸ ¥ÀæzÀ²ðvÀªÁVzÉ. ಕಿರ.ಶ 

೫೦೦ರಲ್ಲಿ ಜಯಸಿಂಹನಿಂದ್ ಸ್ಮಿಪ್ನೆಯಮದ್ ಚಮಲತಕಯ 

ಮನೆತ್ನ್ದ್ ಅರಸರತ ಕಲಮರದ್ಕರತ, 

ªÀÄºÁ¤ªÀiÁð¥ÀPÀgÁVzÀÄÝ, ಕಲಮ ಕ್ೆೋತ್ರಕ್ೆೆ ಅವರ ಕ್ೆ ಡತಗೆ 

ಅದಿವತ್ವಮದ್ದ್ತದ. ಮೊಟ್ಿಮೊದ್ಲತ ವೆೋಸರ ಶೆೈಲ್ಲಯ 

ಪಮರಯೋಗಿೋಕರಮಗಿ, "PÀ£ÁðlPÀ ದೆೋವಮಲಯ ವಮಸತುಶಲಪದ್ 

¥ÀæªÀvÀðPÀgÉAzÀÄ ಕರೆಸಿಕ್ೆ ಂಡಿದಮದರೆ. ಕ್ಮರಣ ದ್ಕ್ಷಿಣ 

ಭಮರತ್ದ್ಲ್ಲಿ ಮೊದ್ಲತ ದೆೋವಮಲಯಗಳ ಹತಟ್ತಿ ಮತ್ತು 

ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಆದ್ದ್ತದ ಚಮಲತಕಯರ ಕ್ಮಲದ್ಲ್ಲಿ. ಗತಪ್ುರ 

ಕ್ಮಲದ್ಲ್ಲಿ ಹೆೋಗೆ ದೆೋವಮಲಯಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅಪಮರ 

ಪ್ರಗತಿ ಉಂಟ್ಮಯಿತೆ  ಹಮಗೆ ಚಮಲತಕಯರ ಕ್ಮಲದ್ಲ್ಲ ಿ

ದೆೋವಮಲಯಗಳ ¤ªÀiÁðtzÀ°è ಅಪಮರ ಪ್ರಗತಿ 

ಉಂಟ್ಮಯಿತ್ತ. ವಮಸತು ಶಲಪ ದ್ೃ¶×ಯಿಂದ್ ಗತಪ್ುರ ಕ್ಮಲ 

ಹೆೋಗೆ ¸ÀÄªÀtð ಯತಗವೊೋ ಹಮಗೆ ಚಮಲತಕಯರ ಕ್ಮಲ ಕಲಮ 

ದ್ೃಷಿಿಯಿಂದ್ “¸ÀÄªÀtðAiÀÄÄUÀªÁVvÀÄ”Û. ಚಮಲತಕಯರ ಕಲೆ 

ಎಂದೆೋ ಹೆಸರಮದ್ ಅವರ ಕಲೆಗೆ ಭಮರತಿೋಯ 

ಕಲಮಕ್ೆೋತ್ರದ್ಲ್ಲಿ ¥ÀæSÁåvÀ ಸ್ಮಿನ್ವಿದೆ. ಜಗತ್ ವಿಖ್ಮಯತ್ 

ದೆೋವಮಲಯಗಳನ್ತು ¤«Äð¹ ಪ್ಟ್ಿದ್ಕಲಿನ್ತು ವಿಶವ 

ಪ್ರಂಪ್ರೆ ತಮಣಗಳ ಪ್ಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ೆೋರಿಸಿದಮದರೆ. ಆದ್ಕ್ಮರಣ  

"PÀ£ÁðlPÀ ಕಲಮಕ್ೆೋತ್ರದ್ಲ್ಲ ಿ ಬಮದಮಮಿ ಚಮಲತಕಯರ 
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ಆಳಿವಕ್ೆಯತ À̧ÄªÀtð ಯತಗವಮಗಿತ್ತು" ಎಂಬ ಡಮ. 

ಶವರಮಮ ಕ್ಮರಂತ್ರ ಹೆೋಳಿಕ್ೆ CxÀð¥ÀÆtðªÁVzÉ.  PÀ¯Á 

«ªÀÄ±ÀðPÀ ¥À²ð ಬೌರನ್ರತ ಪ್ಟ್ಿದ್ ಕಲ್ಲಿನ್ಲ್ಲಿನ್ ವಿರ ಪಮಕ್ಷ 

ದೆೋವಮಲಯವನ್ತು "ದಮರವಿಡ ವಮಸತುಶಲಪದ್ ಅತ್ತಯತ್ುಮ 

PÀ¯Áಕೃತಿ" ಎಂದಿದಮದರೆ. ಹಿೋಗೆ ಚಮಲತಕಯರ ಅರಸರಮದ್ 

ಎರಡನೆೋ ವಿಕರಮಮದಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಅವನ್ ರಮಣಿಯರತ 

ಹಮಗ  ವಿಜಯದಿತ್ಯನಿಂದ್ ಮಲಪ್ರಭಮ ನ್ದಿ ದ್ಂಡೆಯ ಈ 

ಪ್ರದೆೋಶವು ಕಲಮªÀå¨sÀªÀ ಶರೋಮಂತಿಕ್ೆಗೆ ಹೆಸರಮಗಿದೆ. 

ಸಾಂರಕ್ಷಣ  ಮತ್ುು ¤ªÀðºÀuÁ ಪರಯತ್ನಗಳು: 

      1987 ರಲ್ಲಿ, ¥ÀlÖzÀPÀ°è£À ಸ್ಮಾರಕಗಳ ಗತಂಪ್ನ್ತು 

ವಿಶವ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ತಮಣವೆಂದ್ತ ಗತರತತಿಸಲಮಯಿತ್ತ. 

ಇದ್ರ ನ್ಂತ್ರ, ಭಮರತ್ ಮತ್ತು PÀ£ÁðlPÀzÀ 

¥ÀæªÁ¸ÉÆÃzÀåªÀÄ E¯ÁSÉAiÀÄÄ ವಿಶವ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ 

ತಮಣಕ್ಮೆಗಿ ªÀiÁUÀð ಸ ಚಿಗಳನ್ತು ರ ಪಿಸಲತ 

ಪಮರರಂಭಿಸಿತ್ತ. ಪ್ರಂಪ್ರೆ ಕ್ೆೋಂದ್ರ. ನ್ಂತ್ರ, ಅಕ್ೆ ಿೋಬರ್ 

೨೨, ೧೯೮೮ ರಂದ್ತ, PÀ£ÁðlPÀ ¸ÀPÁðgÀªÀÅ PÀ£ÁðlPÀ 

ಪಮರಚಿೋನ್ ಮತ್ತು ಐತಿಹಮಸಿಕ ಸ್ಮಾರಕಗಳು ಮತ್ತು 

ಪ್ುರಮತ್ತ್ವ ತಮಣಗಳು ಮತ್ತು ಅವಶೆೋಷಗಳ ಕ್ಮಯದ 1987 

ರ  11ರ C¢ªÉÃ±À£À G¯ÉèÃR ¸ÀASÉå 239 ರ ಅಡಿಯಲ್ಲ ಿ

ಅಧಿಸ ಚನೆಯನ್ತು ಹೆ ರಡಿಸಿತ್ತ. ಈ ಅಧಿಸ ಚನೆಯತ 

¥ÀlÖzÀPÀ°è£À ಗಮರಮಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ೆಲವು ¤¢ðµÀÖ ಪ್ರದೆೋಶಗಳನ್ತು 

ಘ ೋಷಿಸಿತ್ತ. ¨ÁUÀ®PÉÆl ಜಲೆಿಯ ¨ÁzÁ«Ä, ºÀÄ£ÀUÀÄAzÀ 

ªÀÄvÀÄÛ ¨ÁUÀ®PÉÆl  ತಮಲ ಿಕಿನ್ಲ್ಲಿರತವ ¥ÀlÖzÀPÀ®Äè, 

¨ÁzÁ«Ä, LºÉÆÃ¼É, ªÀÄºÁPÀÆl ªÀÄvÀÄÛ §£À±ÀAPÀj AiÀÄ°è£À 

¸ÁägÀPÀ¼ÀÄ. 

 

ಪರವಾಸಿಗರ ªÀgÀ¢: 

       2019 jAzÀ 2024 gÀªÀgÉ ¥ÀlÖzÀPÀ°èUÉ ¨ÉÃn 

¤ÃrzÀ ¥ÀæªÁ¹UÀgÀ ªÀgÀ¢ ¸Àj ¸ÀÄªÀiÁgÀ CAzÁdÄªÁj 

CAQ ¸ÀASÉåUÀ¼ÀÆ F PÉ¼ÀV£ÀAwªÉ. 2019 gÀ°è 3.75 ®PÀë, 

2020 gÀ°è 1.25 ®PÀë, 2021 gÀ°è 2.75 ®PÀë, 2022 gÀ°è 

®PÀë, 2023 gÀ°è 3.40®PÀë, ªÀÄvÀÄÛ 2024 gÀ°è 4.00 ®PÀë 

CzÀgÀ°è Cw ºÉaÑ£ÀªÀgÀÄ ¨ÁUÀ®PÉÆÃl f É̄èAiÀÄªÀgÉ 

DVzÁÝgÉ. ¸À«ÄÃPÉëUÉ M¼ÀUÁzÀ ¥ÀæªÁ¹UÀgÀ°è ºÉaÑ£ÀªÀgÀÄ 

s̈ÁgÀwÃAiÀÄgÉ, UÀªÀÄ£ÁºÀð ¸ÀASÉåAiÀÄ «zÉÃ²AiÀÄgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 

C¤ªÁ¹ ¨sÁgÀwÃAiÀÄgÀÄ  ¨ÉÃn¤rzÁÝgÉ. «zÉÃ² ¥ÀæªÁ¹UÀgÀÄ 

««zsÀ zÉÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß ¥Àæw¤¢¹zÀgÀAiÀÄ. ¥Áæ£ïì, El°, 

dªÀÄð¤, AiÀÄÄPÉ, ªÀÄvÀÄÛ AiÀÄÄJ¸É ¢AzÀ ºÉaÑ£ÀªÀgÀÄ ¨ÉÃn 

¤ÃrzÁÝgÉ. ¥ÀæªÁ¹UÀgÀ°è Cw zÉÆqÀØ ªÀAiÀÄ¹ì£À UÀÄA¥ÀÄ 25 

jAzÀ 35 gÀ ªÀAiÀÄ¹ì£ÀªÀgÀÄ, £ÀAvÀgÀzÀ ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß 18 jAzÀ 

25 gÀ ªÀAiÀÄ¹ì£ÀªÀgÁVzÁÝgÉ.  EªÀgÀ°è ªÀÄ»¼ÉAiÀÄgÀ QÌAvÀ 

¥ÀÄgÀÄµÀgÉ ºÉaÑ£ÀªÀgÁVzÁÝgÉ. 

ಸಥಳೋಯರು ಮತ್ುು ಸ ೋವಾ ಪೂರ ೈಕ ದಾರರು: 

ಪ್ರತಿಸಪಂದ್ಕರಲ್ಲಿ ಸಿಳಿೋಯ ಸ್ೆೋವಮ 

ಪ್ೂರೆೈಕ್ೆದಮರರತ ಎಂದ್ತ ಗತರತತಿಸಲಮಗಿದೆ. 

ಪ್ರತಿಸಪಂದ್ಕರತ ವಿವಿಧ ಸಿಳಗಳಿಂದ್ ಬಂದ್ವರತ: 

¨ÁZÀ£ÀUÀÄqÀØ, ªÀÄAUÀ¼À UÀÄqÀØ, UÉÆÃ£Á¼À, £ÁUÀgÁ¼À, ©.J£ï. 

eÁ°ºÁ¼À, ²ÃgÀ§qÀV, £ÀA¢PÉÃ±ÀégÀ, ªÀPÀÌAzÀÄUÁð, 

¹zÀÝ£ÀPÉÆÃ¼Àî, ©üÃªÀÄ£ÀUÀqÀ, PÀlV£ÀºÀ¼Àî, ¹zÀÝ£ÀPÉÆÃ¼Àî ªÀÄvÀÄÛ 

¸À§® ºÀÄt¹. ವಯೋಮಮನ್ದ್ವರ ಗತಂಪ್ು ವಿತ್ರಣೆಯತ 

ಮಧಯವಯಸೆರಿಗೆ ಒಲವು ತೆ ೋರಿತ್ತ, ಹೆಚಿಾನ್ವರತ ೨೫-

೪೪ ರ‍ ವಯಸಿಟನ್ವರತ. CªÀgÀ°è ¥ÀÄgÀÄµÀ ªÀÄvÀÄÛ 

ªÀÄ»¼ÉAiÀÄgÀÄ EzÁÝgÉ.(೩೦ ಪ್ರತಿಸಪಂದ್ಕರತ೪೨ ಪ್ುರತಷರತ 

ಮತ್ತು ೧೦ ಮಹಿಳೆಯರತ ಇದ್ದರತ. ಅನೆೋಕ ಪ್ರತಿಸಪಂದ್ಕರತ 

ಸವಯಂ ಉದೆ ಯೋಗಿಗಳಮಗಿದ್ದರತ, ಮತಖಯವಮಗಿ 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ವಲಯದ್ಲ್ಲ,ಿ ಅವರಲ್ಲಿ  UÀªÀÄ£ÁºÀð 
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ಸಂಖ್ೆಯಯವರತ ಹೆೋಳುತಮುರೆ. ಅವರ ªÁ¶ðPÀ ಆದಮಯ ೩ 

ಲಕ್ಷಕಿೆಂತ್ ಕಡಿಮೆ (೪೬ ಪ್ರತಿಸಪಂದ್ಕರತ). 

G¥À̧ ÀAºÁgÀ: 

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 

ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ ಉತೆುೋಜನ್ ಪ್ರಸಪರ ಪ್ರತೆಯೋಕ 

ಗತರಿಗಳಲಿ. ಸರಿಯಾಗಿ ¤ªÀð»¹zÁUÀ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮವು 

ಪ್ರಂಪ್ರೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪ್ರಬಲ ಸ್ಮಧನ್ವಮಗಬಹತದ್ತ, 

ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಮದ್  DyðPÀ ಸಂಪ್ನ್ ಾಲಗಳು 

ಮತ್ತು ¸ÁªÀðd¤PÀ  ಜಮಗೃತಿ ಎರಡನ್ ು ಒದ್ಗಿಸತತ್ುದೆ. 

ಆದಮಗ ಯ, ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ ಅಭಿವೃದಿಯಿನ್ತು 

ಎಚಾರಿಕ್ೆಯಿಂದ್ ಸಮಿೋಪಿಸತವುದ್ತ ಬಹಳ ಮತಖಯ, 

ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ತಮಣಗಳು ಅತಿಯಮಗಿ ಶೆ ೋಷಣೆಗೆ 

ಒಳಗಮಗದ್ಂತೆ ಅಥವಮ ಹಮನಿಗೆ ಳಗಮಗದ್ಂತೆ 

ನೆ ೋಡಿಕ್ೆ ಳುುವುದ್ತ. ಸತಸಿಿರ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮ 

ಅಭಮಯಸಗಳನ್ತು ಉತೆುೋಜಸತವ ಮ ಲಕ ಮತ್ತು ಸಿಳಿೋಯ 

ಸಮತದಮಯಗಳನ್ತು ತೆ ಡಗಿಸಿಕ್ೆ ಳುುವ ಮ ಲಕ, 

ಹಂಪಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಮಸ್ೆ ೋದ್ಯಮದ್ DyðPÀ 

ಪ್ರಯೋಜನ್ಗಳನ್ತು ಪ್ಡೆಯತವುದ್ನ್ತು ಮತಂದ್ತವರಿಸತವಮಗ 

ಭವಿಷಯದ್ ಪಿೋಳಿಗೆಗೆ ಸ್ಮಂಸೃತಿಕ ಪ್ರಂಪ್ರೆಯನ್ತು 

G½¸ÀÄªÀ  ಸ್ೆೋವೆ ಮಮಡಲತ ಸ್ಮಧಯವಿದೆ. F ¤n£À°è 

¥ÀæªÁ¸ÉÆÃzsÀåªÀÄzÀ C©üªÀÈ¢ÞAiÉÆA¢UÉ ¸ÁägÀPÀUÀ¼À 

¸ÀAgÀPÀëuÉAiÀiÁV ZÁ®ÄPÀågÀ PÀ¯Á ªÉÊ¨sÀªÀªÀ£ÀÄß 

G½¹PÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ. 

 

¥ÀgÁªÀÄ±Àð£À UÀæAxÀUÀ¼ÀÄ: 

1) ¥ÉÆæÃ. PÉ. J£ï. J, : ¸ÀªÀÄUÀæ PÀ£ÁðlPÀzÀ EwºÁ¸À 

- ®QëöäÃ ªÀÄÄzÀæuÁ®AiÀÄ , É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ- 2020. 

2) ¥Á¯ÁPÀë - s̈ÁgÀvÀzÀ°è ¥ÀæªÁ¸ÉÆÃzsÀåªÀÄ EwºÁ¸À- 

±À² ¥ÀæPÁ±À£À, vÀÄªÀÄPÀÆgÀ- 2006. 

3) ¥ÉÆæÃ. PÉ.J£ï.J -  PÀ£ÁðlPÀzÀ°è ¥ÀgÀA¥ÀgÉ 

¥ÀæªÁ¸ÉÆÃzsÀåªÀÄ- ¸À¥Áß §ÄPÀ ºË¸À, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ. 

4) ¥ÉÆæÃ. ©.¦. ºÀÆUÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ qÁ. UÀÄgÀÄ¥Àæ¸ÁzsÀ 

ºÀÆUÁgÀ-  PÀ£ÁðlPÀzÀ°è ¸ÁA¸ÀÌøwPÀ ¥ÀgÀA¥ÀgÉ- ²Ã 

¹zÀÞ°AUÉÃ±ÀégÀ ¥ÀæPÁ±À£À - PÀ®§ÄgÀV- 2022. 

5) «. PÉ. zÁåªÀÄ£ÀUËqÀ - s̈ÁgÀvÀzÀ ¸ÁA¸ÀÌøwPÀ 

¥ÀgÀA¥ÀgÉ -UÀAUÉÆÃwæ ¥ÀæPÁ±À£À, UÀzÀUÀ-2023. 

6) qÁ. PÉ. dUÀ¢Ã±À- s̈ÁgÀvÀzÀ ¸ÁA¸ÀÌøwPÀ ¥ÀgÀA¥ÀgÉ - 

agÁUÀ ¥ÀæPÁ±À£À, zsÁgÀªÁqÀ- 2023. 

7) CAvÀeÁð®zÀ ªÀiÁ»w. 

8) ¸ÀÜ½ÃAiÀÄjAzÀ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀ ªÀiÁ»w 
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¥ÀlªÀzsÀð£ÀgÀ PÁ®zÀ ¸ÁägÀPÀUÀ¼À PÀ¯É ªÀÄvÀÄÛ ªÁ¸ÀÄÛ 
 

qÁ. ¯ÉÆÃPÀtÚ ¨sÀdAwæ 
Cwy G¥À£Áå¸ÀPÀgÀÄ, 

¸ÀPÁðj ¥ÀæxÀªÀÄ zsÀeÉð PÁ¯ÉÃdÄ, PÀ¯ÁzÀV. 

 

Abstract: 

dªÀÄRArAiÀÄÄ ¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ f¯ÉèAiÀÄ ¥ÀæªÀÄÄR vÁ®ÆPÀÄ ºÁUÀÆ G¥À«¨sÁUÀ PÉÃAzÀæªÁVzÉ. dªÀÄRAr 
¥ÀæzÉÃ±ÀªÀÅ ±ÁvÀªÁºÀ£ÀjAzÀ »rzÀÄ ©ænµï ªÀ̧ ÁºÀvÀÄ±Á» DqÀ½vÀzÀªÀgÉUÀÆ ¥ÀæªÀÄÄR DqÀ½vÀzÀ MAzÀÄ 
¨sÁUÀªÁVvÀÄÛ. ªÀ̧ ÁºÀvÀÄ±Á» ©ænµÀgÀ DqÀ½vÁªÀ¢üAiÀÄ°è C¹ÛvÀézÀ°èzÀÝ £ÀÆgÁgÀÄ ¸ÀévÀAvÀæöå ¸ÀA¸ÁÜ£ÀUÀ¼À°è 
dªÀÄRArAiÀÄ ¥ÀlªÀzsÀð£À À̧A¸ÁÜ£À ¥ÀæªÀÄÄR ¸ÁÜ£À ¥ÀqÉzÀÄPÉÆArvÀÄÛ. ¨sÁgÀvÀ ¸ÁévÀAvÀæöåzÀ £ÀAvÀgÀ CT® ¨sÁgÀvÀ 
MPÀÆÌlzÀ°è «°Ã£ÀªÁzÀ zÉÃ² ¸ÀA¸ÁÜ£ÀUÀ¼À°è dªÀÄRAr ¥ÀlªÀzsÀð£À ¸ÀA¸ÁÜ£À ªÉÆlÖªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ¸ÀA¸ÁÜ£À 
JA§ QÃwðAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ EwºÁ¸À ¥ÀÄlUÀ¼À°è zÁR¯ÁV CdgÁªÀÄgÀªÁVzÉ. dªÀÄRAr £ÀUÀgÀzÀ 
EwºÁ¸ÀzÀ ªÉÄÃ¯É ºÉÆ¸À ¨É¼ÀPÀ£ÀÄß ©ÃgÀÄªÀ C£ÉÃPÀ ¥ÁæaÃ£À CªÀ±ÉÃµÀUÀ½ªÉ. CªÀÅUÀ¼À°è ªÀÄÄRåªÁV CgÀªÀÄ£É, 
PÉÆÃmÉ- PÉÆvÀÛ®, zÉÃªÁ®AiÀÄ, d¯Á±ÀAiÀÄ, ºÀÄvÁvÀägÀ ¸ÁägÀPÀ, ªÀÄ¹Ã¢, zÀUÁð, ±Á¸À£À, CªÁðaÃ£À ¸ÁªÀðd¤PÀ 
¸ÁägÀPÀUÀ¼ÀÄ, EvÁå¢ ¸ÁägÀPÀUÀ¼ÀÄ ¸ÀÜ½ÃAiÀÄ ZÀjvÉæAiÀÄ£ÀÄß ªÀåªÀ¹ÜvÀªÁV ¥ÀÄ£Àgï gÀa¸À®Ä À̧ºÁAiÀÄPÀªÁUÀÄªÀ ¥ÀæªÀÄÄR 
DPÀgÀUÀ¼ÁVªÉ. LwºÁ¹PÀ ªÀÄÆ¯ÁzsÁgÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹ dªÀÄRAr ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è ªÀiËTPÀ DPÀgÀUÀ¼ÀÄ À̧ºÀ 
¸ÀÜ½ÃAiÀÄ ZÀjvÉæ PÀnÖPÉÆqÀ®Ä ¥ÀæªÀÄÄR ¨É£Àß®¨sÁV ¤®ÄèvÀÛªÉ. d£ÀjAzÀ, d£ÀjAzÀ¯ÉÃ ¸ÀÈ¶ÖAiÀiÁzÀ ªÀiÁvÀÄ, ¨sÁµÉ, 
eÁ£À¥ÀzÀ ¸Á»vÀåªÁVzÉ. EA¢UÀÆ  LwºÀå, ªÀiËTPÀ ¸ÀAPÀxÀ£À, ¯ÁªÀtÂ, ¥ËgÁtÂPÀ £ÁlPÀ, £ÀA©PÉ, DZÀgÀuÉ 
EvÁå¢UÀ¼É®èªÀÇ d£ÀªÀiÁ£À¸ÀzÀ°è, ¸ÀÜ½ÃAiÀÄgÀ°è, CZÀÑ½AiÀÄzÉÃ ºÁUÉ G½¢ªÉ.  

Keywords: dªÀÄRAr, ¥ÀlªÀzsÀð£À, gÁªÀÄwÃxÀð, ªÀÄgÁp, ¥ÉÆÃ¯ÉÆ, zÀ¨ÁðgÀ ºÁ¯ï. UÀgÀr ªÀÄ£É. 

 

±ÉÊPÀëtÂPÀ PÀlÖqÀUÀ¼ÀÄ: 

¦.© ºÉÊ¸ÀÆÌ¯ï: À̧A¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ gÁªÀÄZÀAzÀægÁªï 

C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀÄ ²PÀët ¥ÉæÃ«ÄUÀ¼ÁVzÀÄÝ, vÀªÀÄä 

¥ÀæeÉUÀ½UÉ EAVèÃµï ²PÀëtªÀ£ÀÄß PÉÆr¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV Qæ.±À 

1888 gÀ°è vÀªÀÄä ªÀÄÄvÀÛdÓgÀ ºÉ¸Àj¤AzÀ 

¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ ºÉÊ¸ÀÆÌ¯ï C£ÀÄß ¸ÁÜ¦¹zÀgÀÄ. 

EzÀPÉÌ 1.20,000 gÀÆ¥Á¬Ä ªÉZÀÑ ªÀiÁr CvÀåAvÀ 

¸ÀÄAzÀgÀ ºÁUÀÆ ¨sÀªÀåªÁzÀ PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß PÀnÖ¹zÀgÀÄ. 

CAzÀÄ ¸ÁÜ¦¹zÀ F «zÁåªÀÄA¢gÀªÀÅ Qæ.±À 1988 

gÀ°è ±ÀvÀ̧ ÀAªÀvÀìgÀªÀ£ÀÄß DZÀj¹vÀÄ. F ºÉÊ¸ÀÆÌ°£À 

PÀlÖqÀªÀÅ ¥ÁægÀA¨sÀªÁzÀzÀÄÝ Qæ.±À 1890 gÀ°è PÀlÖqÀ 

¥ÀÆwðAiÀiÁzÀzÀÄÝ 1898 gÀ°è JAzÀÄ 

UÀÄgÀÄw¸À¯ÁVzÉ.  

²æÃªÀÄw gÀªÀiÁ¨Á¬Ä ªÁZÀ£Á®AiÀÄ: À̧A¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ 

PÁå¥ÀÖ£ï ¸Àgï ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀÄ 

²PÀët¥ÉæÃ«ÄUÀ¼ÁVzÀÄÝ, vÀªÀÄä D½éPÉAiÀÄ°è C£ÉÃPÀ 

±ÉÊPÀëtÂPÀ ¸ÀÄzsÁgÀuÉUÀ¼À£ÀÄß PÉÊUÉÆAqÀÄ ¥ÀæeÉUÀ½UÉ 

NzÀ®Ä C£ÀÄPÀÆ® ªÀiÁrPÉÆqÀ®Ä vÀªÀÄä ¥ÀæxÀªÀÄ 

ªÀÄºÁgÁtÂAiÀÄªÀgÁzÀ ²æÃªÀÄw ¸Ë¨sÁUÀåªÀw 

gÀªÀiÁ¨Á¬Ä ¸ÁºÉÃ§gÀ ¸ÀägÀ£ÁxÀðªÁV 
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¢£ÁAPÀ:25/06/1905 gÀ°è MAzÀÄ 

UÀæAxÁ®AiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¹zÀgÀÄ. EzÀQÌAvÀ ¥ÀÆªÀðzÀ°è 

vÀªÀÄä ªÀÄ£ÉAiÀÄ°èAiÉÄÃ “«zÁå©üªÀÈ¢üÝ ªÀzsÀðPÀ 

ªÀÄAqÀ½”AiÀÄ D±ÀæAiÀÄzÀ°è F UÀæAxÁ®AiÀÄ«vÀÄÛ. 

EzÀ®èzÉÃ “ªÁZÀ£À ªÀÄA¢gÀ” JA§ ºÉ¸Àj£À aPÀÌ 

UÀæAxÁ®AiÀÄªÀÅ ±ÀAPÀgÀ ¨Á®ZÀAzÀæ JA§ 

PÁgÀ¨ÁjAiÀÄ ¥ÀæAiÀÄvÀß¢AzÀ ¸ÁÜ¦ À̧®ànÖvÀÄ. ªÀÄÄAzÉ 

¸Àgï ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀÄ F JgÀqÀÄ 

UÀæAxÁ®AiÀÄUÀ¼À£ÀÄß MAzÀÄUÀÆr¹ zÉÆqÀØ 

ªÁZÀ£Á®AiÀÄªÀ£ÁßV ªÀiÁ¥Àðr¹zÀgÀÄ. Qæ.±À 1923 

gÀ°è EzÉÃ ªÁZÀ£Á®AiÀÄªÀÅ ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉðAiÀÄ 

UÀæAxÁ®AiÀÄªÉAzÀÄ ªÀiÁ£ÀåvÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉ¬ÄvÀÄ. EzÀgÀ 

C©üªÀÈ¢üÝUÁV ªÀÄÄAzÉ D½zÀ ¥ÀlªÀzsÀð£À 

CgÀ¸ÀgÉ®ègÀÆ GzÁgÀ zsÀ£À À̧ºÁAiÀÄ ªÀiÁrzÀgÀÄ. F 

UÀæAxÁ®AiÀÄªÀÅ C£ÉÃPÀ ªÀÄºÀvÀézÀ EAVèÃµï, »A¢, 

ªÀÄgÁp, ¸ÀA¸ÀÌøvÀ, PÀ£ÀßqÀ, GzÀÄð ¨sÁµÉUÀ¼À 

UÀæAxÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆA¢zÉ. ªÀÄÄAzÉ Qæ.±À 1949 gÀ°è 

F ªÁZÀ£Á®AiÀÄªÀÅ zsÁgÀªÁqÀzÀ PÀ£ÁðlPÀ 

¥ÁæzÉÃ²PÀ UÀæAxÁ®AiÀÄPÉÌ ªÀUÁð¬Ä¸À¯Á¬ÄvÀÄ.  

CA¢¤AzÀ EzÀÄ ¸ÁªÀðd¤PÀ UÀæAxÁ®AiÀÄªÁV 

PÁAiÀÄð¤ªÀð»¸ÀÄvÁÛ §A¢zÉ. F UÀæAxÁ®AiÀÄPÉÌ 

AiÉÆÃUÀåªÁzÀ ¸ÀÄAzÀgÀ PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß Qæ.±À 1908 gÀ°è 

¦.© ºÉÊ¸ÀÆÌ°£À JzÀÄgÀÄUÀqÉ PÀnÖ¸À¯ÁVzÉ. CzÉÃ 

EA¢£À gÀªÀiÁ¨Á¬Ä ªÁZÀ£Á®AiÀÄªÁVzÉ.  

UÀªÀ£Àðgïì §AUÉÆèÃ (¥ÉÆÃ¯ÉÆÃ ¥Áå¯ÉÃ¸ï): 

¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ ¸Àgï ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀÄ 

vÀªÀÄä PÁ®zÀ°è C£ÉÃPÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¸ÀÄzsÁgÀuÉUÀ¼À£ÀÄß 

ªÀiÁrzÀgÀÄ. EªÀgÀÄ AiÀÄÄgÉÆÃ¦AiÀÄ£ï gÁµÀÖçUÀ¼ÁzÀ 

EAUÉèAqï, ¥sÁæ£ïì, El° ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ zÉÃ±ÀUÀ½UÉ 

¸ÀAzÀ±Àð£ÀªÀ£ÀÄß ªÀiÁr C°èAiÀÄ ¥ÀæUÀw¥ÀgÀªÁzÀ 

¸ÀÄzsÁgÀuÉUÀ¼À£ÀÄß PÀAqÀÄ ¥Àæ¨Á«vÀgÁV CzÉÃ 

ªÀiÁzÀjAiÀÄ ¸ÀÄzsÁgÀuÉUÀ¼À£ÀÄß vÀªÀÄä gÁdåzÀ°è 

PÉÊUÉÆAqÀgÀÄ. EªÀgÀÄ vÀªÀÄä gÁdåzÀ°è 

AiÀÄÄgÉÆÃ¦AiÀÄ£ï ªÀiÁzÀjAiÀÄ C£ÉÃPÀ ¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ 

PÀlÖqÀUÀ¼À£ÀÄß PÀnÖ¹ £ÀUÀgÀzÀ ¸ËAzÀAiÀÄðªÀ£ÀÄß 

ºÉaÑ¹zÀgÀÄ. CAzÀÄ EªÀgÀÄ PÀnÖ¹zÀ C£ÉÃPÀ PÀlÖqÀUÀ¼ÀÄ 

EA¢UÀÆ ¸ÀºÀ ¸ÀÄ¹ÜwAiÀÄ°è¢ÝzÀÝ£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

CAvÀºÀ ¸ÀÄAzÀgÀ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀÄ¨sÀzÀæªÁzÀ PÀlÖqÀUÀ¼À°è 

EA¢£À ©.J¯ï.r.E ²PÀët ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ PÀ¯É ªÀÄvÀÄÛ 

«eÁÕ£À ªÀÄºÁ«zÁå®AiÀÄzÀ PÀlÖqÀªÀÅ MAzÁVzÉ. 

EzÀ£ÀÄß Qæ.±À 1906 gÀ°è PÀnÖ¸À¯ÁVzÉ. EzÀPÉÌ 

UÀªÀ£Àðgïì §AUÉÆèÃ CxÀªÁ ¥ÉÆÃ¯ÉÆÃ ¥Áå¯ÉÃ¸ï 

JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀ PÁ®zÀ°è ªÀÄÄA¨ÉÊ 

¥ÁæAvÀåzÀ UÀªÀ£Àðgï CªÀgÀ ¹§âA¢ªÀUÀð C®èzÉÃ 

««zsÀ DqÀ½vÀ¢üPÁjUÀ¼ÀÄ gÁdåPÉÌ ¸ÀAzÀ±Àð£À 

¤ÃqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. CªÀgÀ ªÁ¸ÀÛªÀPÁÌV ¤«Äð¹zÀ ¨sÀªÀå 

ºÁUÀÆ ¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ PÀlÖqÀ EzÀÄ. ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ 

¨sÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀ D½éPÉAiÀÄ°è Qæ.±À 1917 gÀ°è 

ªÀÄÄA¨ÉÊ ¥ÁæAvÀåzÀ UÀªÀ£Àðgï DzÀ ¯ÁqÀð «°èAUÀÖ£ï 

ªÀÄvÀÄÛ Qæ.±À 1922 gÀ°è ¯ÁqÀð ¯Á¬Äqï gÀªÀgÀÄ 

dªÀÄRAr ¸ÀA¸ÁÜ£ÀPÉÌ ¨ÉÃn ¤ÃrzÀgÀÄ CªÀgÀÄ E°è 

PÉ®ªÀÅ ¢ªÀ̧ ÀUÀ¼ÀªÀgÉUÉ ªÁ¸ÀÛªÀå ªÀiÁr E°èAiÀÄ 

ªÀåªÀ¹ÜvÀªÁzÀ DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß ¥ÀæUÀw¥ÀgÀªÁzÀ 

¸ÀÄzsÁgÀuÉUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀA¸ÁÜ£ÀzÀ ¸ÁA¥ÀwåPÀ 

¹ÜwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀævÀåPÀë PÀAqÀÄ vÀªÀÄä ªÉÄZÀÄÑUÉAiÀÄ£ÀÄß 

ªÀåPÀÛ¥Àr¹zÀgÀÄ.  

 Qæ.±À 1948 gÀ°è dªÀÄRAr ¸ÀA¸ÁÜ£ÀªÀÅ 

CT® ¨sÁgÀvÀzÀ MPÀÆÌlzÀ°è «°Ã£ÀªÁ¬ÄvÀÄ. 

ªÀÄÄAzÉ dÆ£ï wAUÀ¼À 1949 gÀ°è EzÉÃ PÀlÖqÀzÀ°è 

¸ÀgÀPÁj ¥ÁæxÀ«ÄPÀ ²PÀëPÀgÀ vÀgÀ¨ÉÃw PÁ¯ÉÃd£ÀÄß 
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¥ÁægÀA©ü̧ À¯Á¬ÄvÀÄ. DUÀ F PÀlÖqÀzÀ PÉÆÃuÉUÀ¼À°è 

«zÁåyðUÀ½UÉ ««zsÀ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß ¨ÉÆÃ¢ü¹zÀÝgÀÄ. 

ªÀÄÄAzÉ Qæ.±À 1962 gÀ°è F mÉæÃ¤AUï PÁ¯ÉÃd£ÀÄß 

ºÀÄ£ÀAUÀÄAzÀPÉÌ ªÀUÁð¬Ä¸À¯Á¬ÄvÀÄ. £ÀAvÀgÀ Qæ.±À 

1963 gÀ dÆ£ï wAUÀ¼À°è «dAiÀÄ¥ÀÄgÀzÀ 

©.J¯ï.r.E ²PÀët ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄªÀgÀÄ PÀ¯É ªÀÄvÀÄÛ «eÁÕ£À 

ªÀÄºÁ«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß EzÉÃ PÀlÖqÀzÀ°è 

¥ÁægÀA©ü¹zÀgÀÄ. AiÀÄÄgÉÆÃ¦AiÀÄ£ï ªÀiÁzÀjAiÀÄ°è 

¤«Äð¹zÀ F PÀlÖqÀªÀÅ CvÀåAvÀ ¸ÀÄAzÀgÀªÀÅ ¸ÀÄ¨sÀzÀæªÀÅ 

DVzÀÄÝ, ±ÉÊPÀëtÂPÀ ªÁvÁªÀgÀtªÀ£ÀÄß ¸ÀÈ¶×¸ÀÄªÀAwzÉ. 

EwÛÃZÉUÉ F ªÀÄÆ® PÀlÖqÀzÀ°è C£ÉÃPÀ 

§zÀ¯ÁªÀuÉUÀ¼ÁV ¸ËAzÀAiÀÄðPÉÌ ºÉaÑ£À PÀ¼É §A¢zÉ. 

Qæ.±À 1906 gÀ°è PÀnÖ¹zÀ ¨sÀªÀå ºÁUÀÆ ¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ 

PÀlÖqÀªÀÅ Qæ.±À 2006 gÀ°è vÀ£Àß ±ÀvÀ̧ ÀAªÀvÀìgÀzÀ°è 

¥ÁzÁ¥ÀðuÉ ªÀiÁrzÉ. PÉÆ¯Áè¥ÀÄgÀzÀ°èAiÀÄ UÉÆÃR¯É 

PÁ¯ÉÃf£À PÀlÖqÀ, Dgï.¦.r (gÁtÂ ¥ÁªÀðwzÉÃ«) 

PÁ¯ÉÃf£À PÀlÖqÀ ªÀÄvÀÄÛ dªÀÄRArAiÀÄ EA¢£À 

©.J¯ï.r.E PÀlÖqÀ EªÀÅ ªÀÄÆgÀÆ MAzÉÃ 

ªÀiÁzÀjAiÀÄ PÀlÖqÀUÀ¼ÁVzÀÄÝ, AiÀÄÄgÉÆÃ¦AiÀÄ£ï 

±ÉÊ°AiÀÄ°è ¤«Äð¸À¯ÁVzÉ. EAvÀºÀ CªÀÄÆ®åªÁzÀ 

PÀlÖqÀUÀ¼À£ÀÄß PÀnÖ¹, EA¢£ÀªÀgÉUÉ ªÀÄºÀzÀÄ¥ÀPÁgÀ 

ªÀiÁrzÀ ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀÄ ¤dªÁVAiÀÄÆ ¥Àæ±ÀA¸À¤AiÀÄgÀÄ 

ªÀÄvÀÄÛ EA¢UÀÆ d£ÀjUÉ ¸ÀzÁPÁ® ¸ÉÃªÉUÉ 

ªÀÄÄPÀÛªÁVªÉ.  

2£ÉÃ £ÀA§gï ªÀÄgÁp ±Á¯É: ¥ÀlªÀzsÀð£À 

¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀ PÁ®zÀ°è DqÀ½vÀzÀ ¨sÁµÉAiÀÄÄ 

ªÀÄgÁpAiÀiÁVzÀÝjAzÀ d£ÀjUÉ ªÀÄgÁp 

¨sÁµÉAiÀÄ°èAiÉÄÃ ²PÀëtªÀ£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁUÀÄwÛvÀÄÛ. CzÀPÁÌV 

Qæ.±À.1870 gÀ°è ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ gÁªÀÄZÀAzÀægÁªï 

C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀÄ £ÀUÀgÀzÀ GvÛÀgÀ ¢QÌVzÀÝ 

¥À±ÀÄaQvÁì®AiÀÄzÀ §¢UÉ ¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß 

PÀnÖ¹ C°è JgÀqÀ£ÉÃ £ÀA§gï ªÀÄgÁp ±Á¯ÉAiÀÄ£ÀÄß 

¥Áæ gÀA©ü¹zÀgÀÄ. F ±Á¯ÉUÉ gÀÆrüAiÀÄ°è d£ÀgÀÄ 

``zÉÆÃ£ÀA§gï ªÀÄgÁp ±Á¯É''AiÉÄAzÉÃ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

DzÀgÉ ªÀÄÄAzÉ Qæ.±À.1948 gÀ°è ¸ÀA¸ÁÜ£ÀªÀÅ 

«°Ã£ÀªÁzÀ £ÀAvÀgÀ PÀ£ÁðlPÀªÀÅ KQÃPÀgÀt ºÉÆA¢ 

PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÉUÉ DzÀåvÉ zÉÆgÉvÀÄ EAzÀÄ CzÀÄ PÀ£ÀßqÀ 

»jAiÀÄ ¥Áæ xÀ«ÄPÀ ±Á¯ÉAiÀiÁV ¥ÀjªÀvÀð£É 

ºÉÆA¢zÉ. FUÀ F ±Á¯ÉUÉ JgÀqÀ£ÉÃ £ÀA§gï PÀ£ÀßqÀ 

»jAiÀÄ ¥Áæ xÀ«ÄPÀ ±Á¯É JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. E°è 

PÀ£ÀßqÀ MAzÀ£ÉÃ FAiÀÄvÉÛ¬ÄAzÀ K¼À£ÉÃ 

FAiÀÄvÉÛAiÀÄªÀgÉUÉ ªÀUÀðUÀ¼ÀÄ £ÀqÉAiÀÄÄvÀÛªÉ. 

ªÀÄÄzsÉÆÃ¼ÀzÀ°èAiÀÄÆ ªÀÄgÁp ±Á¯ÉUÀ¼ÀÄ 

¤ªÀiÁð£ÀUÉÆArzÀÝªÀÅ. 

¥ÁUÁ ±Á¯É: ¥ÀlªÀzsÀð£À ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀ ªÉÆzÀ°£À 

CgÀªÀÄ£ÉAiÀÄ EA¢£À G¥À «¨sÁUÁ¢üPÁjUÀ¼À 

PÀZÉÃjAiÀÄ DªÀgÀtzÀ°èvÀÄÛ. DªÁUÉÎ  FVzÀÝ 

¥ÁUÁ±Á¯ÉAiÀÄ°è PÀÄzÀÄgÉUÀ¼À£ÀÄß PÀlÄÖwÛzÀÝgÀÄ. ªÀÄÄAzÉ 

Qæ .±À.1859 gÀ°è EªÀgÀÄ vÀªÀÄä ªÉÆzÀ°zÀÝ 

CgÀªÀÄ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ©lÄÖ gÁªÀÄwÃxÀðzÀ°è ºÉÆ¸À 

CgÀªÀÄ£ÉAiÀÄ£ÀÄß PÀnÖ¹ C°è ¥Àæ vÉåÃPÀ PÀÄzÀÄgÉUÀ¼À£ÀÄß 

PÀlÖ®Ä C±Àé ±Á¯ÉAiÀÄ£ÀÄß ¤«Äð²zÀgÀÄ. ªÀÄÄAzÉ 

FVzÀÝ(¥ÁUÁ±Á¯ÉAiÀÄ°è) PÀlÖqÀzÀ°è ªÀÄgÁp 

¥ÁæxÀ«ÄPÀ ±Á¯ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥Áæ gÀA©ü¹zÀgÀÄ. »ÃUÁV 

ªÉÆzÀ®Ä PÀÄzÀÄgÉUÀ®£ÀÄß PÀlÄÖªÀ ¸ÀÜ¼ÀªÁVzÀÄÝ ªÀÄÄAzÉ 

±Á¯ÉAiÀiÁV ¥ÀjªÀvÀð£ÉAiÀiÁVzÀÝjAzÀ EzÀPÉÌ 

``¥ÁUÁ±Á¯É'' JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. ªÀÄgÁpAiÀÄ°è 

PÀÄzÀÄgÉUÉ ¥ÁUÁ JAzÀÄ ºÉ¸ÀgÀÄ(»ÃUÁV F ±Á¯ÉUÉ 

CA¢¤AzÀ ¥ÁUÁ±Á¯É JAzÀÄ ºÉ¸ÀgÀÄ §A¢zÉ). F 

±Á¯ÉAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ gÁªÀÄZÀAzÀægÁªï 
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C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀ PÁ®zÀ°è Qæ .±À.01-04-1874gÀ°è 

¸ÁÜ¦¸À¯Á¬ÄvÀÄ. CA¢¤AzÀ E°èAiÀÄªÀgÉUÉ F 

±Á¯ÉAiÀÄ°è  ªÀÄgÁp 1£ÉÃ FAiÀÄvÉÛ¬ÄAzÀ  K¼À£ÉÃ 

FAiÀÄvÉÛAiÀÄªÀgÉUÉ ²PÀëtªÀ£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁUÀÄvÀÛzÉ. EAzÀÄ 

F ±Á¯ÉUÉ ªÀÄgÁp »jAiÀÄ ¥ÁæxÀ«ÄPÀ ±Á¯ÉAiÉÄAzÀÄ 

PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. PÀÄzÀÄgÉUÀ¼À »AqÀÄ dªÀÄRAr 

¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀ ¸ÉÊ£ÀåzÀ°è EzÀÝzÀÄÝ£ÀÄß UÀÄgÀÄw¸À§ºÀÄzÀÄ. 

 

¸ÁªÀðd¤PÀ  PÀlÖqÀUÀ¼ÀÄ: 

zÀ¨ÁðgÀ ºÁ¯ï: EwºÁ¸À ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ ¥ÉÆÃ¯ÉÆ 

ªÉÄÊzÁ£ÀzÀ zÀQëtzÀ §¢UÉ gÁd pÃ«¬ÄAzÀ vÀ¯É 

JwÛ ¤AwgÀÄªÀ ¨sÀªÀåªÁzÀ PÀlÖqÀªÉÃ F zÀ¨ÁðgÀ 

ºÁ®. À̧A¸ÁÜ¤PÀgÀÄ F À̧ÄAzÀgÀªÁzÀ PÀlÖqÀzÀ°è 

«±ÉÃµÀ ¸ÀAzÀ¨sÀðUÀ¼À°è vÀªÀÄä zÀ̈ ÁðgÀªÀ£ÀÄß 

£ÀqÉ¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. ¸Àgï ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ 

¥ÀlªÀzsÀð£ÀgÀÄ vÀªÀÄä (¹AºÁ¸À£ÁgÉÆÃºÀt) 

¥ÀmÁÖ©üµÉÃPÀ ¸ÀªÀiÁgÀA¨sÀªÀ£ÀÄß M¼ÉîAiÀÄ À̧qÀUÀgÀ¢AzÀ 

DZÀj¸ÀÄªÀÅzÀPÁÌV Qæ.±À.1903 gÀ°è F ¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ 

PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß PÀnÖ¹zÀgÀÄ. C®èzÉÃ ¥ÀæwªÀµÀð 

gÁeÁågÉÆÃºÀtzÀ ªÁ¶ðPÉÆÃvÀìªÀªÀ£ÀÄß F 

PÀlÖqÀzÀ°èAiÉÄÃ £ÉgÀªÉÃj¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. F ¸ÀªÀiÁgÀA¨sÀPÉÌ 

ªÀÄÄA¨ÉÊ ¥ÁæAvÀzÀ UÀªÀí£ÀðgÀ£ÀÄß G£ÀßvÀ ©ænµï 

C¢üPÁjUÀ¼À£ÀÄß £ÉgÉAiÀÄ ¸ÀA¸ÁÜ£ÀzÀ zÉÆgÉUÀ¼À£ÀÄß 

DqÀ½vÀzÀ ¹§âA¢ªÀUÀðzÀªÀgÀ£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ ¥Àæw¶×vÀ 

¥ÀæeÉUÀ¼À£ÀÄß DªÀÄAwæ¹PÉÆ¼ÀÄîwÛzÀÝgÀÄ. EA¢UÀÆ 

«zÉÃ±ÀzÀªÀgÀ£ÀÄß gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ½UÉ 

DªÀÄAwæ¸ÀÄªÀ ¥ÀzÀÞw ¨sÁgÀvÀzÀ°èzÉ. 

 ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀÄ ¥Àæw ªÀgÀÄµÀ «dAiÀÄzÀ±À«Ä 

ºÀ§âªÀ£ÀÄß(zÀ̧ ÀgÁ ºÀ§âªÀ£ÀÄß) CvÀåAvÀ 

«dÈA s̈ÀtÂ¬ÄAzÀ DZÀj¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. CAzÀÆ 

GªÀiÁgÁªÉÄÃ±ÀégÀ zÉÃªÀ̧ ÁÜ£À¢AzÀ CgÀ̧ ÀgÀÄ 

(gÁeÁ¸ÁºÉÃ§gÀÄ) D£ÉAiÀÄ ªÉÄÃ°£À CA¨ÁjAiÀÄ°è 

PÀÄ½vÀÄ vÀªÀÄä C±ÀézÀ¼À, PÁ®Ý¼À, ¥ÉÆÃ°¸ï ¨ÁåAqï 

ªÀÄwÛvÀgÀ ªÁzÀåUÀ¼ÉÆA¢UÉ M¼ÉîAiÀÄ ¸ÀqÀUÀgÀ¢AzÀ 

ªÉÄgÀªÀtÂUÉAiÀÄÄ ºÉÆgÀlÄ HgÀ ºÉÆgÀVzÀÝ ¸ÀfÓAiÀÄ 

ºÀ£ÀÄªÀÄAvÀ zÉÃªÀgÀ UÀÄrAiÀÄ ªÀÄÄA¢zÀÝ ±À«ÄªÀÈPÀëPÉÌ 

¥ÀÆeÉ ¸À°è¹ §¤ßAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÄrAiÀÄÄwÛzÀÝgÀÄ. £ÀAvÀgÀ 

F ªÉÄgÀªÀtÂUÉAiÀÄÄ zÀ̈ ÁðgÀ ºÁ°£ÀªÀgÉUÉ §AzÀÄ 

C°è ¸À s̈É ¸ÉÃj gÁdgÀÄ ¥ÀæeÉUÀ½UÉ ±ÀÄ¨sÀªÀ£ÀÄß 

PÉÆÃgÀÄwÛzÀÝgÀÄ. C®èzÉÃ PÉ®ªÀÅ PÉÊ¢UÀ¼À£ÀÄß ©qÀÄUÀqÉ 

ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝgÉAzÀÄ ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ. ¥ÁæªÀiÁtÂPÀvÉ, ¸À s̈ÀåvÉAiÀÄ 

DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ¯É PÉÊ¢UÀ¼À£ÀÄß ºÀ§âzÀ ¢£ÀzÀAzÀÄ 

©qÀÄUÀqÉUÉÆ½¸ÀÄwÛgÀÄªÀÅzÀÄ ªÀiÁ£À«ÃAiÀÄ 

ªÀiË®åUÀ¼À¯ÉÆèAzÁVzÉ. 

dªÀÄRAr ¸ÀA¸ÁÜ£ÀªÀÅ Qæ .±À.1948gÀ°è 

¨sÁgÀvÀzÀ MPÀÆÌlzÀ°è «°Ã£ÀªÁzÀ £ÀAvÀgÀ 

Qæ.±À.1944 dÆ£ï wAUÀ¼À°è ¥ÉÆÃ¯ÉÆ ¥Áå¯ÉÃ¸ï 

PÀlÖqÀzÀ°è (UÀªÀí£ÀðgÀ §AUÉÆèÃ) CAzÀgÉ EA¢£À 

©.J¯ï.r.E. PÁ¯ÉÃd PÀlÖqÀzÀ°è ¸ÀgÀPÁj ¥Áæ xÀ«ÄPÀ 

²PÀëPÀgÀ vÀgÀ¨ÉÃw PÁ¯ÉÃdÄ ¥ÁægÀA¨sÀªÁ¬ÄvÀÄ. DUÀ 

zÀ̈ ÁðgÀ ºÁ®£À°è «zÁåyðUÀ½UÉ ¥ÁoÀUÀ¼À£ÀÄß 

PÉÆqÀ̄ ÁUÀÄwÛvÀÄÛ. C®èzÉ C°è £ÀÆ®ÄªÀ, £ÉÃAiÀÄÄªÀ, 

PÀÈ¶ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ ªÀÄÆ® GzÉÆåÃUÀUÀ¼À §UÉUÉ 

vÀgÀ¨ÉÃwAiÀÄ£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁUÀÄwÛvÀÄÛ. F vÀgÀ¨ÉÃw(mÉæ 

Ã¤AUï) PÁ¯ÉÃf£À ¥ÀæxÀªÀÄ ¥ÁæZÁAiÀÄðgÀÄ ²æÃAiÀÄÄvÀ 

gÁAiÀÄtÚ£ÀªÀgÉA§ÄªÀjzÀÝgÀÄ. £ÀAvÀgÀ ²æÃ 

eÁ°AiÀÄªÀgÁzÀgÀÄ. F zÀ̈ ÁðgÀ ºÁ® PÀlÖqÀzÀ 

¤Ã®£ÀPÉëAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀA¸ÁÜ£ÀzÀ EAf¤ÃAiÀÄgÀgÁzÀ 

²æÃAiÀÄÄvÀ ªÀÄtÆÚgÀ  JA§ÄªÀgÀÄ vÀAiÀiÁj¹zÀÝgÉAzÀÆ 

ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ. ²æÃAiÀÄÄvÀ  ±ÀAPÀgÀ gÁªï C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀ 
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PÁ®zÀ°è ²ªÀgÁwæ AiÀÄ GvÀì ªÀªÀÅ LzÀÄ 

¢ªÀ¸ÀUÀ¼ÀªÀgÉUÉ £ÀqÉAiÀÄÄwÛvÀÄÛ. D À̧ªÀÄAiÀÄzÀ°è(F 

zÀ̈ ÁðgÀ ºÁ°£À°è) E°è C£ÉÃPÀ À̧ s̈É-

¸ÀªÀiÁgÀA¨sÀUÀ¼ÀÄ £ÀqÉAiÀÄÄwÛzÀÝªÀÅ. ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀ 

¹AºÁ¸À£ÁgÉÆÃºÀtzÀ ªÁ¶ðPÀ ¸ÀªÀiÁgÀA¨sÀªÀÅ 

zÀ̈ ÁðgÀ ºÁ°£À°èAiÉÄÃ £ÀqÉAiÀÄÄwÛvÀÄÛ. D 

¸ÀAzÀ s̈ÀðzÀ°è C£ÉÃPÀ PÉÊ¢UÀ¼À£ÀÄß ©qÀÄUÀqÉ 

ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

¸ÀgÀPÁj ¥ÁæxÀ«ÄPÀ ±Á¯Á ²PÀëPÀgÀ mÉæöÊ¤AUï 

PÁ¯ÉÃdÄ Qæ.±À.1962 gÀ°è dªÀÄRAr ¬ÄAzÀ 

ºÀÄ£ÀUÀÄAzÀPÉÌ ªÀUÁð¬Ä¹zÀ £ÀAvÀgÀ ¥ÉÆÃ¯ÉÆ 

¥Áå¯ÉÃ¸ï PÀlÖqÀzÀ°è ©eÁ¥ÀÄgÀ ©.JJ¯ï.r. 

¸ÀA¸ÉÜAiÀÄªÀgÀÄ dÆ£ï  wAUÀ¼À  1963 gÀ°è  PÀ¯É  

ªÀÄvÀÄÛ  «eÁÕ£À ªÀÄºÁ«zÁå®AiÀÄªÀ£ÀÄß 

¥ÁægÀA©ü¹zÀgÀÄ. DªÁUÉÎ  F zÀ̈ ÁðgÀ ºÁ°£À°è 

ªÀUÀðUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ À¯Á¬ÄvÀÄ. C®èzÉ PÁ¯ÉÃf£À J®è 

¸À s̈É-¸ÀªÀiÁgÀA¨sÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ ªÁ¶ðPÀ ¸ÉßÃºÀ 

¸ÀªÉÄäÃ¼À£ÀªÀ£ÀÄß EzÉÃ PÀlÖqÀzÀ°è DZÀj¸À¯ÁUÀÄwÛzÉ. 

EwÛÃZÉUÉ F ¨sÀªÀå PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß ©.J¯ï.r.E. 

PÁ¯ÉÃf£À UÀæ AxÁ®AiÀÄPÁÌV 

G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀÄwÛgÀÄªÀÅzÀÄ, EzÀPÉÌ ºÉaÑ£À ªÉÄgÀUÀ£ÀÄß 

vÀA¢zÉ. E°è KPÀPÁ®PÉÌ À̧ÄªÀiÁgÀÄ 200-300 

«zÁåyðUÀ¼À£ÉÆß¼ÀUÉÆAqÀ ¸ÀÄªÀiÁgÀÄ 47,500zÀµÀÄÖ 

¥ÀÄ¸ÀÛPÀUÀ½zÀÄÝ «zÁåyðUÀ½UÉ §ºÀ¼ÉÃ G¥ÀAiÉÆÃUÀ 

PÁjAiÀiÁVzÉ JAzÀÄ ºÉÃ¼À§ºÀÄzÀÄ. CAzÀÄ ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀ 

jAzÀ(¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ) PÀnÖ¸À®àlÖ F ¨sÀªÀå ªÀÄvÀÄÛ 

¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ PÀlÖqÀªÀÅ EAzÀÄ dªÀÄRAr £ÀUÀgÀzÀ 

MAzÀÄ CªÀÄÆ®åªÁzÀ D¹ÛAiÉÄÃ À̧j JAzÀÄ 

ºÉÃ¼À§ºÀÄzÀÄ. gÁdgÀ GzÁgÀvÉAiÀÄ ¥ÀæwÃPÀªÁV F 

¸ÁägÀPÀ«zÉ. 

¸ÀgÀPÁj D¸ÀàvÉæ: À̧A¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ gÁªÀÄZÀAzÀæ gÁªï 

C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀÄ dªÀÄRArAiÀÄ°è ¸ÁªÀðd¤PÀjUÁV 

C¯ÉÆÃ¥ÀyPï ºÁUÀÆ ªÉÄÊ° ¨ÉÃ£ÉAiÀÄ ¤ªÁgÀuÉUÁV 

Qæ.±À.1861gÀ°è MAzÀÄ D¸ÀàvÉæAiÀÄ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¹ J®è 

jÃwAiÀÄ OµÀzÉÆÃ¥ÀZÁgÀzÀ ªÀåªÀ¸ÉÜAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁrzÀgÀÄ. 

««zsÀ §UÉAiÀÄ gÉÆÃUÀ-gÀÄf£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjÃQë¹ 

G¥ÀZÀj¸À®Ä AiÉÆÃUÀåªÁzÀ ªÉÊzÁå¢üPÁjUÀ¼À£ÀÄß 

£ÉÃ«Ä¹zÀgÀÄ. »ÃUÉ ¸ÀÄ¸ÀfÓvÀªÁV ¸ÁÜ¦¸À®àlÖ D¸ÀàvÉæUÉ 

``¦æ£ïì D¥sï ªÉ̄ ïì D¸ÀàvÉæ'' JAzÀÄ ºÉ¸Àj¹zÀgÀÄ. 

EAzÀÄ dªÀÄRArAiÀÄ°èzÀÝ ¸ÀgÀPÁj D¸ÀàvÉæUÉ CzÉµÉÆÖÃ 

ªÀgÀÄµÀUÀ¼ÀªÀgÉUÉ `¦.qÀ§Æèöå D¸ÀàvÉæ  CAzÀgÉ Prince 

of wals D¸ÀàvÉæ  JAzÉÃ PÀgÉAiÀÄÄwÛzÀÝgÀÄ. DzÀgÉ 

EwÛÃZÉUÉ CzÀPÉÌ ¸ÁªÀðd¤PÀ (¸ÀgÀPÁj D¸ÀàvÉæ ) 

JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

Cwy UÀÈºÀ  (gÀªÀiÁ ¤ªÁ¸À): ¥ÀlªÀzsÀð£À 

¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀ PÁ®zÀ°è ªÀÄÄA¨ÉÊ ¥ÁæAvÀzÀ UÀªÀ£ÀðgÀgÀÄ, 

UËgÀªÁ¤évÀ ©ænµï C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ CªÀgÀ 

¹§âA¢ ªÀUÀð ¸ÀA¸ÁÜ£ÀzÀ DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß «ÃQë¸À®Ä 

ªÉÄÃ°AzÀ ªÉÄÃ¯É  dªÀÄRArUÉ DUÀ«Ä¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. F 

C¢üPÁj ªÀUÀðzÀªÀgÀ ªÁ¸ÀÛªÀåPÁÌV gÁªÀÄZÀAzÀægÁªï 

C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀÄ gÁdªÉÊ¨sÀªÀ ¸Ë®¨sÀåUÀ¼À£ÉÆß¼ÀUÉÆAqÀ 

¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ Cwy UÀÈºÀªÀ£ÀÄß PÀnÖ¹zÀgÀÄ. EªÀgÀ 

D½éPÉAiÀÄ°è ªÀÄÄA¨ÉÊ ¥ÁæAvÀzÀ UÀªÀí£ÀðgÀgÁzÀ 

``jZÀqïð mÉA¥À¯ï'' ªÀÄvÀÄÛ ``¸Àgï eÉÃªÀiïì 

¥sÀUÀÄð±À£ï'' JA§ÄªÀgÀÄ dªÀÄRAr ¸ÀA¸ÁÜ£ÀPÉÌ ¨sÉÃn 

¤Ãr E°èAiÀÄ ªÀåªÀ¹ÜvÀªÁzÀ DqÀ½vÀªÀ£ÀÄß PÀAqÀÄ 

vÀÄA§ ªÉÄZÀÄÑUÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀåPÀÛ¥Àr¹zÁÝgÉ. ©ænµÀgÉÆA¢UÉ 

¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀÄ ¸ÉßÃºÀ¥ÀÆªÀðPÀªÁVzÀÝgÀÄ.  

J¸ï.Dgï.J.PÀèè¨ï: À̧A¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ PÁå¥ÀÖ£ï ¸Àgï 

¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨ÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀÄ vÀªÀÄä vÀAzÉAiÀÄªÀgÁzÀ 
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²æÃªÀÄAvÀ gÁªÀÄZÀAzÀægÁªï C¥Áà¸ÁºÉÃ¨ï 

¸ÀägÀuÁxÀð ¥ÉÆÃ¯ÉÆ ªÉÄÊzÁ£ÀPÉÌ ºÉÆA¢PÉÆAqÀÄ 

MAzÀÄ ¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß PÀnÖ¹ C°è 

¸ÁªÀiÁfPÀ PÀè¨ï£ÀÄß ¸ÁÜ¦¹zÀgÀÄ. EzÉÃ EA¢£À  

J¸ï.Dgï.J.PÀè¨ï EªÀgÀÄ zÉÃ² ºÁUÀÆ «zÉÃ² 

DlUÀ¼À£ÁßqÀÄªÀÅzÀgÀ°è ºÉaÑ£À 

C©ügÀÄaªÀÅ¼ÀîªÀgÁVzÀÝgÀÄ. CzÀPÁÌV CvÀÄåvÀÛªÀÄªÁzÀ 

mÉ¤¸ï ªÀÄvÀÄÛ ¨Áål«Ämï£ï PÉÆÃlÄðUÀ¼À£ÀÄß 

¤«Äð¹zÀgÀÄ. C®èzÉÃ ©°AiÀÄqïìð ªÀÄvÀÄÛ mÉ§¯ï 

mÉ¤¸ï PÉÆÃlÄðUÀ¼À£ÀÄß(CAPÀt) ¤«Äð¹zÀgÀÄ. C®èzÉ 

©°AiÀÄqïìð ªÀÄvÀÄÛ mÉ§¯ï mÉ¤¸ï DlUÀ¼À£ÁßqÀÄªÀ 

¸Ë®¨sÀåªÀ£ÀÄß F PÀè©â£À°è ªÀiÁqÀ¯ÁVvÀÄÛ. F PÀè©â£À 

ªÀw¬ÄAzÀ ¥Àæw ªÀgÀÄµÀ ««zsÀ DlUÀ¼À ¸ÀàzsÉðUÀ¼À£ÀÄß 

K¥Àðr¸À¯ÁUÀÄwÛvÀÄÛ. F À̧àzsÉðUÀ¼À°è ¸ÀévÀB 

ªÀÄºÁgÁdgÉÃ ºÉaÑ£À D¸ÀQÛAiÀÄ£ÀÄß ªÀ»¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

«dAiÀÄ±Á°UÀ¼ÁzÀ QæÃqÁ¥ÀlÄUÀ½UÉ gÁdgÀÄ CvÀåAvÀ 

DPÀµÀð¤ÃAiÀÄ ¨É¯ÉAiÀÄÄ¼Àî ±ÀÄzÀÞ ¨É½îAiÀÄ 

mÉÆæÃ¦UÀ¼À£ÀÄß PÉÆlÄÖ UËgÀ«¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. ¸ÀÄªÀiÁgÀÄ 

400 vÉÆ¯É ±ÀÄzÀÞ ¨É½î¬ÄAzÀ ªÀiÁrzÀ CvÀåAvÀ 

¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ mÉÆæÃ¦UÀ¼ÀÄ EA¢UÀÆ J¸ï.Dgï.J. 

PÀè©â£À°èªÉ. §ºÀÄvÀgÀªÁV dUÀwÛ£À°è £ÀqÉAiÀÄÄªÀ AiÀiÁªÀ 

QæÃqÁ ¸ÀàzsÉðUÀ¼À°èAiÀÄÆ EAvÀºÀ CªÀÄÆ®åªÁzÀ 

mÉÆæÃ¦üUÀ½zÀÝzÀÄÝ PÀAqÀÄ§gÀÄªÀÅ¢®è. CzÀgÀAvÉ 

©°AiÀÄqïì DlªÁqÀÄªÀ ¸Ë®¨sÀåªÀÅ(EAzÀÄ gÁdåzÀ 

PÉ®ªÉÃ ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼À°èzÉ) EA¢UÀÆ ¸ÀºÀ F PÀè©â£À°èzÉ. 

¸ÀÄªÀiÁgÀÄ 4.5 ®PÀë gÀÆ. ¨É̄ É¨Á¼ÀÄªÀ ©°AiÀÄqïìð 

DlzÀ mÉÃ§¯ï EzÀÄÝ, C£ÉÃPÀgÀÄ ¢£À ¤vÀå F 

DlªÁqÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ. CAzÀÄ ««zsÀ 

QæÃqÁ¥ÀlÄUÀ½UÉ gÁdgÀÄ PÉÆqÀÄwÛzÀÝ ¥ÉÆæÃvÁìºÀ 

¥ÀgÀA¥ÀgÉAiÀÄÄ EA¢UÀÆ dªÀÄRArAiÀÄ £ÁUÀjPÀgÀ°è 

¨É¼ÉzÀÄ §A¢zÉ. ¸ÀÜ½ÃAiÀÄ QæÃqÉUÀ¼ÁzÀ PÀÄ¹Û, PÀ§rØ, 

DlUÀ¼À eÉÆvÉUÉ «zÉÃ² QæÃqÉUÀ¼À£ÀÄß ¸ÀºÀ gÁdgÀÄ 

¥ÀjZÀ¬Ä¹ ¥ÉÆæÃvÁì»¹zÀgÀÄ. 

¥ÉÆÃ¯ÉÆ ªÉÄÊzÁ£À: ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ 

¨sÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀÄ QæÃqÁ¥ÀlÄUÀ¼ÁVzÀÄÝ, ««zsÀ zÉÃ² 

ºÁUÀÆ «zÉÃ² DlUÀ¼À£ÁßqÀÄªÀÅzÀgÀ°è 

D¸ÀQÛAiÀÄÄ¼ÀîªÀgÁVzÀÝgÀÄ. CzÀgÀ°è «±ÉÃµÀªÁV 

¥ÉÆÃ¯ÉÆ DlªÀ£ÁßqÀÄªÀÅzÀgÀ°è ºÉaÑ£À C©ügÀÄa¬ÄvÀÄÛ. 

¥ÉÆÃ¯ÉÆ DlªÀ£ÀÄß PÀÄzÀÄgÉAiÀÄ ªÉÄÃ¯É DqÀÄwÛzÀÝjAzÀ 

CzÀPÉÌ «±Á®ªÁzÀ ¸ÀÜ¼ÁªÀPÁ±À ¨ÉÃPÁUÀÄwÛvÀÄÛ. 

ºÁUÁV FVzÀÝ ¸ÀÜ¼ÀªÉÃ CzÀPÉÌ AiÉÆÃUÀåªÁVvÀÄÛ. 

DzÀgÉ FVzÀÝ ªÉÄÊzÁ£ÀªÀÅ »AzÀPÉÌ MAzÀÄ PÀÈ¶ PÉëÃvÀæ 

ªÁVzÀÄÝ, CzÀgÀ MqÉvÀ£ÀªÀÅ ¸ÀA¸ÁÜ£ÀzÀ°è SÁ¸ÀV 

PÁgÀ s̈ÁjAiÀiÁVzÀÝ ²æÃAiÀÄÄvÀ ªÀÄAUÀ¼ÀªÉÃqÀ 

vÁvÁå¥ÀAvÀ JA§ªÀgÀzÁVvÀÛAvÉ. DUÀ ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ 

¨sÁªÀÅ CªÀgÀÄ F «±Á®ªÁzÀ ¨sÀÆ¥ÀæzÉÃ±ÀªÀÅ 

¥ÉÆÃ¯ÉÆ DlªÁqÀ®Ä ºÉZÀÄÑ C£ÀÄPÀÆ®ªÁzÀ 

¸ÀÜ¼ÀªÁVzÀÝjAzÀ EzÀ£ÀÄß ªÀÄAUÀ¼ÀªÉÃqÉAiÀÄªÀjAzÀ 

¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ PÀqÀPÉÆÃ¼À UÁæªÀÄzÀ ºÀ¢Ý£À°è EzÀgÀµÉÖÃ 

PÉëÃvÀæ«zÀÝ ¥sÀ®ªÀvÁÛzÀ ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß 

ªÀÄAUÀ¼ÀªÉÃqÀgÀªÀjUÉ PÉÆlÖgÉAzÀÄ ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ. ªÀÄÄAzÉ 

ªÀÄAUÀ¼ÀªÉÃqÉAiÀÄªÀjAzÀ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀ F 

¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß À̧ªÀÄvÀmÁÖV ªÀiÁr ¥ÉÆÃ¯ÉÆ 

DlªÁqÀ®Ä CvÀÄåvÀÛªÀÄªÁzÀ ªÉÄÊzÁ£ÀªÀ£ÀÄß 

¤«Äð¹zÀgÀÄ. CAzÀÄ ¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀÄ 

¤«Äð¹zÀ ªÉÄÊzÁ£ÀªÉÃ EAzÀÄ £ÀUÀgÀzÀ°èzÀÝ EwºÁ¸À 

¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ ¥ÉÆÃ¯ÉÆ ªÉÄÊzÁ£ÀªÁVzÉ. EzÀgÀ PÉëÃvÀæ 

ªÀÅ ¸ÀÄªÀiÁgÀÄ 20 JPÀgÉAiÀÄ¶ÖzÉ. F ¥ÉÆÃ¯ÉÆ 

ªÉÄÊzÁ£ÀzÀ°è »AzÉ C£ÉÃPÀ ¸À® gÁdå ºÁUÀÆ 

gÁµÀÖçªÀÄlÖzÀ QæÃqÉUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ EvÀgÉ §ÈºÀvï ¸À s̈É-
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¸ÀªÀiÁA¨sÀUÀ¼ÀÄ CvÀåAvÀ CzÀÆÞj¬ÄAzÀ DZÀj¸À®àlÖ 

¥Àæ̧ ÀAUÀUÀ¼À£ÀÄß ¸Àäj¹PÉÆAqÁUÀ EzÀgÀ ªÀÄºÀvÀéªÀÅ 

UÉÆvÁÛUÀÄvÀÛzÉ. E°è £ÀqÉAiÀÄÄªÀ QæÃqÉAiÀÄ£ÁßUÀ°Ã, 

¸À s̈É-¸ÀªÀiÁgÀA¨sÀUÀ¼À£ÁßUÀ°Ã «ÃQë¸À®Ä À̧ÄAzÀgÀªÁzÀ 

£ÉÊ¸ÀVðPÀ «ZÀPÀëuÁ®AiÀÄ (¥ÉªÉÃ°AiÀÄ£Àß)«zÀÄÝ EzÀPÉÌ 

ºÉaÑ£À ªÉÄgÀUÀ£ÀÄß vÀA¢zÉ. E°è ®PÁëAvÀgÀd£ÀgÀÄ 

KPÀPÁ®zÀ°è ¤gÁAvÀPÀªÁV £É¯É¸À®Ä ¸ÀÜ¼ÁªÀPÁ±À«zÀÄÝ 

EzÀgÀ E£ÉÆßAzÀÄ «±ÉÃµÀªÉ£Àß§ºÀÄzÀÄ. EAvÀºÀ 

¸ÀÄAzÀgÀ ºÁUÀÆ «±Á®ªÁzÀ ªÉÄÊzÁ£ÀªÀ£ÀÄß 

¤«Äð¹zÀ ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀÄ ¸ÀzÁ ¸ÀägÀtÂÃAiÀÄgÁVzÁÝgÉ. 

 gÁªÀÄZÀAzÀæ  C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀ PÁ®zÀ°è(Qæ 

.±À.1853-1897) ¥ÁægÀA¨sÀªÁzÀ CªÀÄgÁ¬Ä 

zÀ£ÀUÀ¼À eÁvÉæAiÀÄ ¸ÀAzÀ s̈ÀðzÀ°è §°µÀ× JvÀÄÛUÀ½AzÀ 

G¸ÀÄPÀÄ vÀÄA©zÀ aÃ®UÀ¼À£ÀÄß dVÎ¸ÀÄªÀ ¸ÀàzÉðUÀ¼ÀÄ 

EzÉÃ ªÉÄÊzÁ£ÀzÀ°è dgÀÄUÀÄwÛzÀÝªÀÅ. C®èzÉ ««zsÀ 

eÁwAiÀÄ zÀ£ÀUÀ¼ÀÄ ¥ÀæzÀ±Àð£ÀªÀÇ E°èAiÉÄÃ 

£ÀqÉAiÀÄÄwÛvÀÄÛ. DUÀ ¸Á«gÁgÀÄ d£ÀgÀÄ «±ÉÃµÀªÁV F 

¨sÁUÀzÀ PÀÈ¶PÀgÀÄ G¸ÀÄPÀÄ dVÎ¸ÀÄªÀ ¸ÀàzsÉðAiÀÄ£ÀÄß 

£ÉÆÃqÀ®Ä E°è QQÌjzÀÄ PÀÆqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. UÉ®ÄªÀÅ 

¸Á¢ü¹zÀ JvÀÄÛUÀ½UÉ ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀÄ AiÉÆÃUÀåªÁzÀ 

§ºÀÄªÀiÁ£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¤Ãr UËgÀ«¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

 

¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ vÁ°ÃªÀÄ SÁ£É (UÀgÀr ªÀÄ£É): ²æ 

ÃªÀÄAvÀ gÁªÀÄZÀAzÀæ gÁªï C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀÄ FVzÀÝ 

¦.©.ºÉÊ¸ÀÆÌ®£ÀÄß PÀnÖ¹ CzÀgÀ JqÀ §¢UÉ MAzÀÄ 

UÀgÀr ªÀÄ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ¤«Äð¹zÀgÀÄ. EzÀjAzÀ ºÉÊ¸ÀÆÌ® 

«zÁåyðUÀ½UÉ CAUÀ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁqÀ®Ä ªÀÄvÀÄÛ 

PÀÄ¹Û DqÀ®Ä §ºÀ¼ÉÃ C£ÀÄPÀÆ®ªÁVvÀÄÛ. D UÀgÀr 

ªÀÄ£ÉAiÀÄÄ EA¢UÀÆ ¸ÀºÀ ¦.©.ºÉÊ¸ÀÆÌ°£À°èzÉ. ¸Àgï 

¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ ¨sÁªÀÅ ¸ÁºÉÃ§gÀÄ PÉÆ¯Áè¥ÀÆgÀzÀ ±ÁºÀÄ 

ªÀÄºÁgÁdgÀAvÉ ¸ÀévÀB PÀÄ¹Û¥ÀlÄUÀ¼ÁVzÀÝgÀÄ. ¢£À¤vÀå 

vÀ¥ÀàzÉÃ CAUÀ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁr PÀÄ¹Û DqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

CzÀPÁÌV EªÀgÀÄ gÁªÀÄwÃxÀðzÀ°è 

gÁdªÁqÉAiÀÄ°è MAzÀÄ UÀgÀrªÀÄ£ÉAiÀÄ£ÀÄß PÀnÖ¹zÀÝgÀÄ. 

DzÀgÉ EAzÀÄ UÀgÀr ªÀÄ£ÉAiÀÄ CªÀ±ÉÃµÀUÀ¼ÀÄ ªÀiÁvÀæ  

G½¢ªÉ. AiÀÄÄªÀ ¥Àæ eÉUÀ¼ÀÄ ¨ÉÊgÀQ, ¸ÁªÀÄÄ, 

ªÀÄ®èPÀA§ ºÀvÀÄÛªÀÅzÀÄ EªÉÃ ªÉÆzÀ¯ÁzÀ 

CAUÀ̧ ÁzsÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁr zÉÊ»PÀ ¸ÁªÀÄxÀåðªÀ£ÀÄß 

ºÉaÑ¹PÉÆ¼Àî®Ä ªÀÄvÀÄÛ  PÀÄ¹Û  DqÀÄªÀ  PÀ¯ÉAiÀÄ£ÀÄß 

PÀ°vÀÄPÉÆ¼Àî®Ä C£ÀÄPÀÆ®ªÁUÀ̄ ÉAzÀÄ £ÀUÀgÀzÀ 

ªÀÄzsÀåzÀ°è MAzÀÄ UÀgÀr ªÀÄ£ÉAiÀÄ£ÀÄß PÀnÖ¹zÀgÀÄ. F 

UÀgÀr ªÀÄ£ÉAiÀÄ°è CAUÀ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß 

ªÀiÁqÀÄªÀ J¯Áè  ¸À®PÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ EA¢UÀÆ ¸ÀºÀ E°è 

®¨sÀå«zÉ. ¢£À¤vÀå FUÀ®Æ C£ÉÃPÀ vÀgÀÄt 

PÀÄ¹Û¥ÀlÄUÀ¼ÀÄ E°è PÀÄ¹Û ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß 

ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄvÁÛgÉ. F UÀgÀr ªÀÄ£ÉUÉ ``¥ÀgÀ±ÀÄgÁªÀÄ 

vÁ°ÃªÀÄÄ SÁ£É'' JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. F 

vÁ°ÃªÀÄÄ SÁ£ÉAiÀÄ°è Dr vÀgÀ̈ ÉÃw ¥ÀqÉzÀ C£ÉÃPÀ 

PÀÄ¹Û ¥ÀlÄUÀ¼ÀÄ gÁdå ºÁUÀÆ gÁµÀÖçªÀÄlÖzÀ PÀÄ¹Û 

¸ÀàzsÉðAiÀÄ°è ¨sÁUÀªÀ»¹ ¥Àæ±À¹Û ¥ÀqÉzÀ C£ÉÃPÀ 

¥Àæw¨sÉUÀ¼ÀÄ E°èzÁÝgÉ. 

¸ÀÄªÀtð avÀ æ ªÀÄA¢gÀ: dªÀÄRAr £ÀUÀgÀzÀ°ègÀÄªÀ 

F avÀæªÀÄA¢gÀªÀ£ÀÄß ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ ²æÃªÀÄAvÀ 

±ÀAPÀgÀgÁªï C¥Áà¸ÁºÉÃ¨ï Qæ .±À.1936gÀ°è 

PÀnÖ¹zÀgÀÄ. F PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß ¤«Äð¸À É̈ÃPÉAzÀÄ EzÀgÀ°è 

¸ÀÆàwð §gÀ®Ä PÁgÀtªÉ£ÉAzÀgÉ, ±ÀAPÀgÀgÁªï CªÀgÀÄ 

MªÉÄä PÉÆ¯Áè¥ÀÄgÀPÉÌ ºÉÆÃzÁUÀ C°è ±ÁºÀÄ 

ªÀÄºÁgÁdgÀÄ PÀnÖ¹zÀ ``PÉÃ±ÀªÀgÁªï ¨ÉÆÃ¸À¯É £Álå 

ªÀÄA¢gÀ''ªÀ£ÀÄß £ÉÆÃrzÀgÀAvÉ. PÉÃ±ÀªÀ ¨ÉÆÃ¸À¯É 

CªÀgÀÄ ¸ÀÄ¥Àæ¹zÀÞ ¸ÀAVÃvÀUÁgÀgÀÆ ºÁUÀÆ £Álå 
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PÀ¯Á«zÀgÀÆ DVzÀÝgÀÄ. CªÀgÀ ªÉÄÃ°£À 

C©üªÀiÁ£ÀPÉÆÃ¸ÀÌgÀ ±ÁºÀÄ ªÀÄºÁgÁdgÀÄ PÀ¯Á 

£ÀUÀjAiÀiÁzÀ PÀgÀ«ÃgÀ £ÀUÀgÀzÀ°è £Álå ªÀÄA¢gÀªÀ£ÀÄß 

PÀnÖ¹ CªÀgÀ ºÉ¸ÀgÀ¤ßnÖzÁÝgÉ. CzÀÄ EA¢UÀÆ ¸ÀºÀ 

¸ÀÄ¹ÜwAiÀÄ°èzÉ. CzÀgÀAvÉ ±ÁºÀÄ ªÀÄºÁgÁdgÀÄ 

SÁ¸À s̈ÁUÀzÀ°è ±ÁºÀÄPÀÄ¹Û ªÉÄÊzÁ£ÀzÀ PÀlÖqÀªÀ£ÀÄß 

CµÉÖÃ ¸ÀÄAzÀgÀªÁV ºÁUÀÆ AiÉÆÃd£Á §zÀÝªÁV 

PÀnÖ¹zÁÝgÉ. F JgÀqÀÆ ¸ÀÄAzÀgÀ ºÁUÀÆ ¨sÀªÀåªÁzÀ 

PÀlÖqÀUÀ¼À£ÀÄß £ÉÆÃr ¥Àæ¨sÁ«vÀgÁV ±ÀAPÀgÀgÁªï 

CªÀgÀÄ dªÀÄRArAiÀÄ°è £ÁlPÀ ªÀÄvÀÄÛ PÀÄ¹Û 

¥ÀæzÀ±Àð£ÀUÀ¼À£ÀÄß £ÉÆÃqÀ®Ä d£ÀjUÉ 

C£ÀÄPÀÆ®ªÁUÀ̄ ÉAzÀÄ CvÀåAvÀ ¨sÀªÀå ºÁUÀÆ 

¸ÀÄAzÀgÀªÁzÀ ``¸ÀÄªÀtð 

avÀæªÀÄA¢gÀ''ªÀ£ÀÄß PÀnÖ¹zÀgÀÄ. F avÀæ 

ªÀÄA¢gÀzÀ PÀlÖqÀ PÁAiÀÄðªÀ£ÀÄß ªÀiÁr ªÀÄÄV¹zÀªÀgÀÄ 

gÁªÀ̧ ÁºÉÃ§ ¸ÀvÀ¥Àà DgÀ s̈Á«AiÀÄªÀgÀÄ. F 

ªÀÄA¢gÀzÀ°è avÀæUÀ¼À£ÀÄß (¹£ÉÃªÀiÁUÀ¼À£ÀÄß) 

¥ÀæzÀ²ð¸ÀÄªÀ PÁAiÀÄðªÀÅ Qæ.±À.1943 gÀ°è 

¥ÁægÀA©ü̧ À¯Á¬ÄvÀÄ. 

dªÀÄRAr C§ð£ï ¨ÁåAPï: dªÀÄRAr £ÀUÀgÀzÀ 

ªÀÄzsÀåzÀ°è CvÀåAvÀ ¨sÀªÀåªÁzÀ UÀrAiÀiÁgÀ UÉÆÃ¥ÀÄgÀ 

PÀlÖqÀ¢AzÀ ±ÉÆÃ©ü̧ ÀÄwÛgÀÄªÀ dªÀÄRArAiÀÄ C§ð£ï 

¨ÁåAPï Qæ.±À.1940 gÀ°è CA¢£À ¥ÀlªÀzsÀð£À  

¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ  ²æÃ±ÀAPÀgÀgÁªï C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀ  

GzÁgÀ D±ÀæAiÀÄ¢AzÀ®Æ ¸ÁAUÀ°AiÀÄ ²æÃ ªÉÃ¼À£ÀPÀgÀ 

ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄÄA¨ÉÊAiÀÄ ²æÃ ¯ÁºÉÆÃn EªÀgÀ 

zsÀ£À¸ÀºÁAiÀÄ¢AzÀ®Æ ¸ÁÜ¦¸À®ànÖvÀÄ. ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÁzÀ 

²æÃ ±ÀAPÀgÀgÁªï C¥Áà¸ÁºÉÃ§gÀÄ Qæ.±À.1940 

CPÉÆÖÃ§gï wAUÀ½£À°è F ¨ÁåAPÀ£ÀÄß GzÁÏn¹zÀgÀÄ. 

DzÀgÉ EzÀÄ ªÀÄgÀÄ ªÀgÀÄµÀ ªÀiÁZïð wAUÀ½£À°è 

PÁAiÀiÁðgÀA¨sÀ ªÀiÁrvÀÄ. ¸ÀA¸ÁÜ£ÀzÀ ¢ªÁtgÁVzÀÝ 

²æÃ ¨sÁªÀÅgÁªï C¥Éà, ²æÃ ¨sÁUÀªÀvÀ ªÀiÁªÀÄ¯ÉÃzÁgÀ 

ºÁUÀÆ ¸ÀgÀPÁj ¸ÀAWÀUÀ¼À ¤§AzsÀPÀgÁVzÀÝ ²æÃ 

f.«.PÉÃ¼ÀPÀÀgÀ, ²æÃ J¸ï.r.D¤RAr, ²æÃ 

J.JªÀiï.WÉÆÃ¥ÀðqÉ ºÁUÀÆ ²æÃ C¥ÁàgÁªï ¹AzsÉ, 

²æÃ f.PÉ.gÁ£ÀqÉ ªÀÄÄAvÁzÀ ªÀÄºÀ¤ÃAiÀÄgÀÄ F 

¨ÁåAQ£À ¸ÁÜ¥À£ÉUÁV ºÀUÀ°gÀÄ¼ÀÄ ±Àæ«Ä¹zÀgÀÄ. F 

ºÀtPÁ¸ÀÄ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ ¨É¼ÉzÀÄ ºÉªÀÄägÀªÁV Qæ 

.±À.1990 gÀ°è vÀ£Àß ¸ÀÄªÀtðªÀÄºÉÆÃvÀìªÀ DZÀj¹zÀÄÝ 

¸ÀägÀtÂÃAiÀÄ ºÁUÀÆ 2017PÉÌ J¥ÀàvÉÛÃ¼ÀÄ ªÀµÀð 

¸ÀA s̈ÀæªÀÄ. CAzÀÄ ¨ÁåAPï PÉÃªÀ® 128 d£À 

¸ÀzÀ¸ÀågÀÄ, gÀÆ.22025 KgÀÄ §AqÀªÁ¼ÀzÉÆA¢UÉ 

DgÀA¨sÀªÁV, EAzÀÄ 22150 ¸ÀzÀ¸ÀågÀ£ÀÄß 

M¼ÀUÉÆAqÀÄ gÀÆ¥Á¬Ä 1,83,52,540 ±ÉÃgÀÄ 

§AqÀªÁ¼À ºÉÆA¢, dªÀÄRAr ¨sÁUÀzÀ d£ÀjUÉ 

DyðPÀ £ÉgÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀ §ÈºÀvï ºÀtPÁ¹£À 

¸ÀA¸ÉÜAiÀiÁVzÉ. 

 ¸ÀA¸ÁÜ¤PÀgÀÄ dªÀÄRAr ¥Àj¸ÀgÀzÀ°è 

ªÉÊ¨sÀªÀ¥ÀÆjvÀ §AUÀ¯É, DlzÀ ªÉÄÊzÁ£À, UÀgÀrªÀÄ£É, 

ªÁZÀ£Á®AiÀÄ EvÁå¢ PÀlÖqÀUÀ¼À£ÀÄß ©ænµÀ 

C¢üPÁjUÀ½UÉ, vÀªÀÄä ¸ÀéAvÀPÁÌV ¤«Äð¹zÀ ¥ÀæªÀÄÄR 

CA±ÀªÁVzÉ. CzÀgÀAvÉ d£À¥ÀAiÉÆÃV PÁAiÀÄðUÀ¼ÁV 

PÀmÉÖAiÀÄ PÉgÉ, ®PÀÌt PÉgÉ, ªÀiÁzÀ¥Àà PÉgÉ, gÁªÀÄwÃxÀð 

PÉgÉ, D£ÉAiÀÄ(CUÀ¸ÀgÀ)PÉgÉ, CPÀÌvÀAVAiÀÄgÀ ¨Á«, 

wªÀÄä¥Àà£À ¨Á«, ºÁ¼ÀÄ ¨Á«, dA§ÄPÉÃ±ÀégÀ ¨Á«, 

¹» ¤Ãj£À ¨Á«, ºÉÆPÀÌ¼À ¨Á«, ¸ÀPÀÌgÉAiÀÄ ¨Á«, 

GªÀiÁgÁªÉÄÃ±ÀégÀ ¨Á«, ¸ÀzÁ£ÀAzÀgÀ ¨Á«, 

£ÀA¢UÉ¥Àà£À ¨Á«, ºÀjd£À PÉÃjAiÀÄ ¨Á« E£ÀÆß 

ºÀ®ªÁgÀÄ ¨Á«UÀ¼À£ÀÄß vÉÆr¸ÀÄªÀ ªÀÄÆ®PÀ 

d£ÀªÀÄ£ÀßuÉUÉ ¦æÃw¥ÁvÀægÁzÀgÀÄ. ©ænµÀgÉÆA¢UÉ 
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C«£Á¨sÁªÀ ¸ÀA§AzsÀ«gÀÄªÀÅzÀjAzÀ PÀlÖqÀUÀ¼À 

¤Ã®£ÀPÉë AiÀÄÄgÉÆÃ¦£À EAd¤AiÀÄgÀzÁÝVzÀÄÝ, 

ºÀtPÁ¸ÀÄ gÁdgÀzÁVgÀÄwÛvÀÄÛ. ºÁUÉAiÉÄÃ À̧Ü½ÃAiÀÄ 

±Àæ«ÄPÀªÀUÀðzÀªÀgÀ ¸ÉÃªÉ, «zÉÃ² ªÀÄvÀÄÛ À̧Ü½ÃAiÀÄ 

¥ÀjPÀgÀUÀ¼À£ÀÄß G¥ÀAiÉÆÃV¹ ¤«Äð¹zÀ À̧A¸ÁÜ¤PÀgÀ 

PÀlÖqÀUÀ¼ÀÄ ¸ÀPÀ®gÀ ¸ÉÃªÉUÉ ¤gÀAvÀgÀ 

PÁAiÀiÁðZÀj¸ÀÄwÛªÉ JAzÀÄ ¸ÀàµÀÖ¥Àr¸À§ºÀÄzÀÄ. 
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CxÀtÂ vÁ®ÆQ£À ¸ÀévÀAvÀæö ºÉÆÃgÁlUÁgÀgÀÄ 

 

²æÃªÀÄw ªÀÄAdÄµÁ £Á¬ÄPÀ 

ªÀÄÄRå¸ÀÜgÀÄ, EwºÁ¸À «¨sÁUÀ, 

eÉ.E. ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄ ²æÃ PÉ.J. ¯ÉÆÃPÁ¥ÀÆgÀ ¥ÀzÀ« ªÀÄºÁ«zÁå®AiÀÄ, CxÀtÂ. 

 

Abstract: 
¨ sÁgÀvÀ vÀ£Àß ¸ ÀA¥ÀvÀÄÛ, ¸ÀªÀÄÈ¢Þ¬ÄAzÀ ¥ÁæaÃ£À PÁ®¢AzÀ®Æ ¥ÀgÀQÃgÀ£ÀÄß DPÀ¶ð¹,¸ ÀzÁPÁ® «z ÉÃ²Ã z Á½UÀ½UÉ 

vÀÄvÁÛVzÉ.EAxÀ «z ÉÃ²Ã z Á¼ÀUÀ¼À° è «©ü£ÀßªÁz À z Á½AiÀÄ£ÀÄß ª ÀiÁrz ÀÄÝ ©æÃnµÀgÀÄ. AiÀÄÄgÉÆÃ¦ £À ª ÁtÂdå ¤Ãw ª Áå¥ÁgÀ ª ÀÄvÀÄÛ 
�•�‰�•�|�8�’�8�‰�…�‰���w�‰�•�]�V�‰�®���&�Z�Œ���r�Š�J�‰�]�‰�}�‰�¹�3�‰���8�’�J�’�$�L�‰�•�p�’�¨�…�’�$�L�‰�•�•�Y�‰�¤�] �’�����T�‰�=�¸���)�• �‰�Ÿ���(�$�U�$�L�‰�L�Š���3�‰�$�r�‰�q�$�L�‰�•���w�Š�®�r�Š�M���H�Š�p�¸���3�’�•�y�•�p�¸�p�‰���l�p�Š�w�‰�Ž��
AiÀÄÄzÀÞ«®èzÉ ª Áå¥ÁgÀ ª ÀiÁqÀ®Ä ¸ÁzÀå«®è. ª Áå¥ÁgÀ ª ÀiÁqÀzÉ AiÀÄÄzÀÞ UÉ®è®Ä ¸ÁzÀå«®è J A§ º ÉÃ½PÉ F ª ÀiÁvÀ£ÀÄß 
¸ÀàµÀÖ¥ÀŗÀÄvÀÛz É. EAPÁ ª ÀÄvÀÄÛ CeÉnPï £ÁUÀjÃPÀvÉUÀ¼À£ÀÄß z ÉÆÃa ¸ÀA¥ÀvÀÛ£ÀÄß vÀÄA©PÉÆÃAqÀÄ ¸ÁUÀÄwÛz ÀÝ ¸ÉàÃ¤£À º ÀqÀUÀÄUÀ¼À£ÀÄß 
¥sÉ¹¦Pï ¸ÁUÀgÀzÀ°è z ÉÆÃaz À ©æÃl ¤£À PÀæªÀÄªÀÅ Ez À£ÀÄß ¨ ÉÃA§° ¸ ÀÄvÀÛz É. EAxÀ «©ü£ÀßªÁz À ©æÃnµï z Á½AiÀÄ£ÀÄß «©ü£Àß 
jÃwAiÀÄ°è J z ÀÄj¹ AiÀÄ±À¹éAiÀiÁVvÀÄÛ ¨ sÁgÀvÀ. 

Keywords: F¸ ÀÖ EArAiÀiÁ PÀA¥À¤AiÀÄ, Cx ÀtÂ, ¨Á® UÀAUÁz ÀgÀ w®PÀ, ª ÀÄºÁvÁä UÁA¢üf, Z ÀÉ̄eÁªï Z À¼ÀÄªÀ½. 

 
CxÀtÂ vÁ®ÆQ£À ¸ÀévÀAvÀæö ºÉÆÃgÁlzÀ ¸ÀégÀÆ¥À: 

w®PÀgÀ PÁ®zÀ°è CxÀtÂAiÀÄ°è ºÉÆÃgÁlzÀ PÀºÀ¼É 

ªÉÆÃ¼ÀVvÀÄÛ. w®PÀgÀÄ CxÀtÂUÉ ¨sÉÃnÖ PÉÆlÖzÀÝgÀ PÀÄgÀÄºÁV 

EA¢UÀÆ w®PÀ ¸ÁägÀPÀ ¨sÀªÀ£À ºÁUÀÆ CªÀgÀ avÁ 

¨sÀ¸ÀäªÀ£ÀÄß £ÁªÀÅ CxÀtÂAiÀÄ°è PÁt§ºÀÄzÀÄ. DUÀ §ºÀÄvÉPÀ 

¸ÀévÀAvÀæ ºÉÆÃgÁlUÁgÀgÀÄ w®PÀgÀ ¥Àæ¨sÁªÀPÉÌ M¼ÀUÁVzÀÄÝ, 

¥ÁægÀA©üPÀ ºÀAvÀzÀ°èF vÁ®ÆQ£À°è PÁæAwPÁgÀPÀ 

ºÉÆÃgÁlUÀ¼À£ÀÄß £ÉÆÃqÀ§ºÀÄzÀÄ. ªÀÄÄAzÉ UÁA¢üfAiÀÄªÀgÀ 

¥Àæ¨sÁªÀ¢AzÀ JµÉÆÖÃ PÁæAwPÁgÀgÀÄ UÁA¢üªÁ¢UÀ¼ÁV 

§zÀ¯ÁVzÀÄÝ EwºÁ¸À. 

 

vÁ®ÆQ£À ¸ÀévÀAvÀæ ºÉÆÃgÁlUÁgÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ 

ºÉÆÃgÁlUÀ¼ÀÄ 

vÁ®ÆQ£À ¥ÀæªÀÄÄR ¸ÀévÀAvÀæ ºÉÆÃgÁlUÁgÀgÀ°è J. 

J¸ï. PÀÄ®PÀtÂð, ²æÃ UÉÆÃ«AzÀgÁfÃgÁªï PÀÄ®PÀtÂð, qÁ. 

¨Á¼À¨Á PÀÄ®ºÀ½î, ²æÃ gÁWÀªÉÃAzÀæ PÀÄ®PÀtÂð, ²æÃ 

C£ÀAvÀgÁªï PÀÄ®PÀtÂð, ²æÃ ªÉAPÀlgÁªï eÉÆÃ², 

©AzÀÄgÁªï PÀÄ®PÀtÂð, UÉÆÃ¥Á® £ÁgÁAiÀÄt 

PÀÄ®tÂð(vÁ®ÆPÁ PÁAUÉæÃ¸ï CzsÀåPÀëgÁVzÀÝgÀÄ, C£ÀAvÀ 

mÉÆ£À¦, ªÀÄzÀÄÝgÁªï PÀÄ®PÀtÂð, vÁvÁå¸Á§ ¥ÁwÃ®, 

¥Àæ¯ÁízÀ PÀÄ®PÀtÂð, ©üªÀiÁf PÀÄ®PÀtÂð, ZÉ£ÀªÀÄ®è vÉÃ°, 

PÀÈµÀÚ ¥ÀvÁÛgÀ, £ÁgÁAiÀÄt eÉÆÃ², AiÀÄ±ÀªÀAvÀ ºÀÄzÁÝgÀ, 

²ªÀgÁªÀÄ PÉÆÃ¶×, £ÁgÀAiÀÄtgÁªï zÉÃ±À¥ÁAqÉ, ²æÃ 

zÀvÉÆÛÃ¥ÀAvÀ ªÀÄd° ªÀÄÄAvÁzÀªÀgÀÄ ¥ÀæªÀÄÄRgÀÄ.  

¸ÀwÛ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄAUÀ¸ÀÆ½ vÁ®ÆQ£À ¥ÀæªÀÄÄR 

ºÉÆÃgÁlzÀ PÉÃAzÀæUÀ¼ÁVzÀÝªÀÅ. EzÀgÀ°è ¸ÀwÛ ªÉÆzÀ®Ä 

PÁæAwPÁj ºÉÆÃgÁlzÀ ªÀiÁUÀð »rzÀÄ £ÀAvÀgÀ gÀAUÀgÁªï 

¢ªÁPÀgÀgÀ ¥Àæ¨sÁªÀPÉÌ M¼ÀUÁV UÁA¢ü ªÀiÁUÀðzÀ°è 

£ÀqÉ¬ÄvÀÄ. ¸ÀévÀAvÀæ ºÉÆÃgÁlPÉÌ C£À£ÀåªÁV ¨ÉÃA§°¹zÀ 

UÁæªÀÄ PÉÆÃlÖ®V. F UÁæªÀÄªÀÅPÀgÀ ¤gÁPÀgÀuÉAiÀÄ 

ZÀ¼ÀÄªÀ½AiÀÄ DzÀ±Àð PÉAzÀæªÁVvÀÄÛ. F UÁæªÀÄ ¥ÀAZÁ¬Äw 

PÁAiÉÄÝ eÁjUÉ §gÀÄªÀ ¥ÀÆªÀðzÀ°èAiÉÄÃ F UÁæªÀÄzÀ°è 

¸ÀéAiÀÄA ¥ÉægÀuÉ¬ÄAzÀ ¥ÀAZÁAiÀÄw ¸ÁÜ¦¹PÉÆAqÀÄ £ÁåAiÀÄ 

wÃªÀiÁð£ÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. ¥ÀAZÁAiÀÄw ¤tðAiÀÄzÀAvÉ 

¸ÀgÀPÁj vÉjUÉ PÉÆqÀ®Ä E°è£À gÉÊvÀgÀÄ ¤ÃgÁPÀj¹zÀgÀÄ. DUÀ 

d¦Û PÀæªÀÄzÀ ªÀÄÆ®PÀ ¸ÀAUÀæ»¹zÀ vÉjUÉAiÀÄ£ÀÄß CxÀtÂªÀgÉUÉ 

MAiÀÄå®Æ ¸ÀºÀ ©æÃnµÀjUÉ AiÀiÁgÀÄ ¹UÀ°®è. UÁA¢üfAiÀÄªÀgÀ 

C¸ÀºÀPÁgÀ vÀvÀé E°è ¸ÀA¥ÀÆtð AiÀÄ±À¹éAiÀiÁVvÀÄÛ. 

ªÀÄd°ÃAiÀÄªÀgÀ ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£ÀzÀ°è £ÀqÉzÀ F ZÀ¼ÀÄªÀ½AiÀÄ 
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